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Rad by som s tctou venoval tiito knihu
jej britskému velicenstvu Alzbete Druhej,
Tudu jej korunnej kolonie
Hongkongu - a skaze ich nepriatelov.



,Prisahdm pri Pinu Bohu, Ze komukolvek,
kto mi predlozi druhi polovicu ktorejkolvek z tychto minci,
vyhoviem vo vsetkom, o ¢o poZiada.”

Dirk Struan, 10. juna 1841

Tento slub zlozil prvy z tajpanov Panského domu,
najstarsej a najvyznamnejsej obchodnej firmy v Hongkongu,
a mali si ho ctif vSetci dal$f tajpani.

Teraz prisiel rad na Iana Dunrossa,
aby tomuto ddvnemu sfubu ucinil zadost.



Toto je, prirodzene, romdn. Vystupuju v iom vymyslené postavy
i firmy a nemal som v dmysle hladat Ziadne suvislosti s osobami ¢i
firmami, ktoré boli alebo su sic¢astou Hongkongu ¢i Azie.

Navy$e by som sa hned na zaciatku rad ospravedlnil vSetkym hong-
konskym jenom - v§etkym Hongkonc¢anom -, Ze som preusporia-
dal ich krdsne mesto, povytrhal udalosti z kontextu, povymyslal
Tudi, ndmestia, ulice, spoloc¢nosti i udalosti, ktoré, ako difam, by
aj mohli existovat, ale nikdy neexistovali, lebo ide naozaj o krdsnu
literatdru...



8. JUNA 1960



PREDHOVOR

23.45

Volal sa Ian Dunross a v hustom lejaku opatrne odbodil so svojim
starym $portovym autom znacky MG na Dirk Street, tahajicej sa po
hongkonskom ndbrezi okolo struanovského domu. Noc bola tmavd
a neprijemnd. V celej koldnii, tu na hongkonskom ostrove, v kow-
loonskom pristave i na Novych tizemiach tvoriacich sicast pevninskej
Ciny boli ulice takmer ludoprdzdne, vietky domy zadebnené, obyva-
telia pozaliezali a ¢akali na tajfin Mary. Vystrahu, ze sa blizi tajftin
Cislo devit, zverejnili, ked sa zacalo zmrdkat a z burky vzdialenej tisic
morskych mil na juhozdpad uz dordzali na mesto poryvy vetra rych-
lostou stotridsat az stosestdesiat kilometrov a ddzd takmer vodorov-
ne bicoval strechy a svahy, kde sa bezmocne kr¢ili desattisice beddrov
v hrubo zhlobenych mestskych brlohoch.

Dunross spomalil. Nevidel dobre, stierace nestacili na to mnoz-
stvo vody, vichor lomcoval celtovinovou strechou a oknami. Vtom sa
predné sklo na okamih vy¢istilo. Na konci Dirk Street, priamo vpre-
du, bola Connaught Road a praya, za riou pristavnd hrddza a nizka
rozlozitd budova Zlatej kompy. Vzadu, na hladine priestranného,
dobre chrdneného pristavu, pekne v bezpedi kotvilo zo pitsto lodi so
spustenymi kotvami.

Pred prayou si vsimol opusteny pouli¢ny stdinok. Ndpor vichrice
ho vytrhol zo zdkladov, odhodil do parkujiceho auta a znicil. Potom
auto i stdnok zmizli z dohladu. Vodi¢ mal velmi mocné ruky a pevne
stiskal volant, ked autom zurivo lomcovali vzdusné viry. Bolo staré,
ale dobre udrziavané, motor prestavany na vac¢si vykon a brzdy fungo-
vali bezchybne. Pockal - srdce mu bilo pokojne, lebo mal burky rdd -
a pomaly vysiel na chodnik. Zaparkoval v zdvetri budovy a vystupil.
Bol plavovlasy, modrooky, aj v Styridsiatke chudy a stihly. Na sebe mal
stary prsipldst s kapucriou. Cely premokol, ked ndhlivo krdcal po bo¢-
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nej ulici, zahol za roh a rozbehol sa k dvadsatdvaposchodovej budove.
Nad majestdtnym hlavnym vchodom sa skvel struanovsky erb - cer-
veny $kétsky lev, okolo ktorého sa ovijal zeleny ¢insky drak. Dodal si
odvahu a rdznym krokom vstupil dnu.

» bry vecer, pdn Dunross,” pozdravil ho ¢insky vrdtnik.

»Volal ma tajpan.”

»Nech sa paci.” Citian stisol tlacidlo.

Ked vyfah zastal, Dunross presiel cez nevelkd chodbu, zaklopal
avosiel do obyvacky na plochej streche budovy. ,Dobry vecer, tajpan,”
pozdravil chladne a odmerane.

Alastair Struan sa opieral o krdsny kozub. Bol to mohutny, drs-
ny, pritazlivy Skét s bruskom a bielymi vlasmi, $estdesiatnik, a vlddol
v struanovskej firme jedendst rokov. ,.Vypijes si?“ Kyvol rukou na Dom
Pérignon v striebornej nddobe naplnenej studenou vodou.

,Dakujem.“ Dunross e$te nikdy nebol v Struanovom stikromi.
Miestnost bola priestrannd a pekne zariadend, samy ¢insky lakova-
ny ndbytok, kvalitné koberce, staré olejomalby prvych firemnych
kliperov a parnikov na stendch. Velikdnske oknd, z ktorych sa za
normdlnych okolnosti otvdral vyhlad na cely Hongkong, pristav
i Kowloon oproti boli teraz ¢ierne a stekali po nich pramienky
dazda.

Nalial mu.

»,Na zdravie,” pripil mu chladne Dunross.

Aj Alastair Struan stroho prikyvol a zdvihol pohdr. ,,Prisiel si skor.”

,O pét mintt skér je v poriadku, tajpan. Nevtlkal mi to otec do
hlavy? Zdlezi na tom, aby sme sa stretli o polnoci?“

,Ano. Patrf to k na$im zvyklostiam. Bol to Dirkov zvyk.”

Dunross popijal vino a mlcky c¢akal. Starozitné hodiny hlasno ti-
kali. Jeho vzru$enie sa stupriovalo, nevedel, s ¢im md rdtat. Nad kozu-
bom visela svadobnd fotografia mladej dievciny. Bola to Tess Strua-
novd, ktord sa vydala za Culuma, druhého tajpana a syna zakladatela
firmy Dirka Struana. Na fotografii mala $estndst rokov.

Dunross si ju skimavo obzeral. Vichrica lomcovala oknami.
»,Hnusnd noc,* prehodil.

Starsi muz nariho iba pozrel. Nezndsal ho. Ml¢anie sa prehlbovalo.
Potom starozitné hodiny odbili polnoc.

Ktosi zaklopal na dvere.

,Dalej,“ prehovoril Alastair Struan. Ulavilo sa mu a potesil sa, ze
mdzu zacat.

Dvere otvoril Lim Cu, tajpanov osobny sluha. Usttipil, vpustil dnu
Phillipa Cena, kompradora Struanovcov, a vzapit{ za nim zatvoril.
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»Ach, Phillip, prisiel si presne ako zvycajne,” povedal zovidlne
Alastair Struan. ,,gampanské?“

,Dakujem, tajpan. Ano, dakujem. Dobry veéer, Ian Struan Dun-
ross,* prihovoril sa Phillip Cen mlad$iemu muzovi nezvy¢ajne odme-
rane. Jeho angli¢tina znela nadmieru povznesene. Bol miesanec, do
sedemdesiatky mu vela nechybalo. Bol chudy, drie¢ny, vyzeral skor
ako Cinan nez Eurépan, mal sivé vlasy, vysoko posadené licne kosti,
svetlud plet a ¢inske odi ¢ierne ako uhol. ,Strasnd noc, véak?“

»Veru strasnd, stryko Cen,” sthlasil Dunross. Oslovil Phillipa v du-
chu ¢inskej zdvorilosti. Bol mu sympaticky, takisto ako sa mu protivil
bratanec Alastair.

»Ivrdia, ze to bude nebezpec¢ny tajfun.“ Alastair Struan nalieval
sampanské do piatich vzdcnych pohdrov. Najprv podal jeden Phillipo-
vi Cenovi a potom druhy Dunrossovi. ,Na zdravie!*

Napili sa. Na oknd bubnoval lejak. ,,Chvalabohu, dnes nie som na
mori, zamyslene prehodil Alastair Struan. ,, Takze si opat ¢ prisiel, Phillip.“

,Ano, tajpan. Je to pre mnia cest. Ano, velkd Cest.“ Vnimal napitie
medzi oboma bratancami, ale ignoroval ho. Vd$ne si namieste, na-
padlo mu, ked tajpan Panského domu odovzddva prdvomoc.

Alastair Struan si znovu vypil. Vino mu chutilo. Po chvili prehovo-
ril: ,Ian, stalo sa zvykom, ze prechod prdvomoci z jedného tajpana na
druhého sa kond pred svedkom. Vzdy pred jedinym svedkom, nasim
teraj$im kompradorom. Phillip, kolky raz to uz bude?“

»Bol som svedkom takého tkonu $tyri razy, tajpan.”

,Phillip nds poznd takmer vsetkych. Ovldda privela nasich tajom-
stiev. Pravda, priatelko?“ Phillip Cen sa iba usmial. ,Déveruj mu, Ian.
Jeho rady st mudre. M6ze$ mu doverovat.”

Ak tajpan vébec moéze niekomu doverovat, neveselo si pomyslel
Dunross.

LIsteze

Alastair Struan polozil pohdr. ,,Po prvé. Ian Struan Dunross, urad-
ne sa ta pytam, ¢i sa chce$ stat struanovskym tajpanom?*

,Samozrejme.”

»Odprisahds pred Bohom, ze uchovds v tajnosti vsetky tieto proce-
ddry a neprezradis ich nikomu okrem svojho ndstupcu?®

JIsteze.”

»,Odprisahaj to.”

,Prisahdm pred Bohom, ze tieto procediiry uchovdm v tajnosti
a nikdy ich neprezradim nikomu okrem svojho ndstupcu.”

»loto precitaj nahlas.” Tajpan mu podal pergamen zozltnuty ve-
kom.
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Dunross po fiom siahol. Bol popisany pavucinkovym pismom, ale
¢itatelny. Pozrel na ddtum - 30. augusta 1841 - a jeho vzrudenie vzrdst-
lo. ,,Je to rukopis Dirka Struana?“

»Hej. Zvicsa - cast dopisal jeho syn Culum Struan. Prirodzene,
mdme k dispozicii képie, keby origingl niekto poskodil. Citaj!®

»MO0j odkaz zavizuje kazdého tajpana po mne, aby tento text pre-
¢ital nahlas a pred Bohom i svedkami odprisahal sp6sobom ustanove-
nym mnou, Dirkom Struanom, zakladatefom firmy Struan a spol., ze
ho prijima, navzdy uchova v tajnosti, a to prv ako prevezme moj pldst.
Nazddvam sa, ze to zabezpedi dostato¢nt kontinuitu aj zodi-vo¢i taz-
kostiam, ktoré v nasledujucich rokoch dofahnd na mojich ndstupcov
pre krv, ktord som prelial kvoli svojim podlznostiam, a kvoli vrtkavos-
ti ¢inskych zvyklosti, bezpochyby jedinecnych na svete, ktoré sme si
osvojili. M6j odkaz znie takto:

Po prvé. Vzdy bude posobit iba jediny tajpan s plnou, absoldtnou
pravomocou nad firmou, pravomocou kohokolvek zamestnat alebo
prepustit, prdvomocou nad vSetkymi nasimi kapitdnmi i nasimi lod’a-
mi ¢i spolo¢nostami, kdekolvek sa budd nachddzat. Tajpan bude vzdy
sdm, v dobrom ¢i zlom. Jeho stikromie musia strdzit vsetci a vSetci
mu musia kryt chrbdt. Jeho nariadenia budu poslichat vsetci a vntitri
firmy sa nikdy nebudu zakladat ¢i zriadovat vybory, komisie ani vnu-
torné frakcie, ktoré by obmedzovali tajpanovu absoldtnu moc.

Po druhé. Kedykolvek tajpan zastane na ddstojnickej palube kto-
rejkolvek z nasich lodi, bude zvrchovanejsi nez jej kapitdn a jeho bo-
jové povely ¢i rozkazy tykajice sa kurzu budd mat platnost zdkona.
Vsetci kapitdani budu skladat prisahu pred Bohom, prv ako nastipia
na nase lode.

Po tretie. Ndstupcu si vyberie tajpan sdm, a to z vnitorného kruhu
siestich muzov. Z nich bude jeden nasim kompradorom a navzdy ho
budeme vyberat z rodu Cenoveov. Ostatnf{ piati budd hodnf postu taj-
pana, budu to dobri muzi, ktor{ si pri firme odslizili najmenej celych
pit rokov ako obchodnici s Cinou, a odoln{ duchom. Musia to byt
krestania, prislusnici rodu Struanovcov po meci alebo po praslici -
moju liniu ani liniu mo6jho brata Robba nebude treba uprednostriovat,
iba ak by prevySovali ostatnych stato¢nostou alebo vlastnostami. Cle-
novia tohto vnitorného kruhu nech slizia tajpanovi ako poradcovia,
ak si to bude zelat, ale znovu opakujem, zZe tajpanov hlas bude mat
vdhu siedmich oproti kazdému z nich.

Po stvrté. Ak bude tajpan sSest lundrnych mesiacov nezvestny na
mori, ak padne v boji alebo zmizne bez stopy, prv nez ustanovil svojho
ndstupcu, vyberie si ho vnidtorny kruh zo svojich radov. Kazdy bude
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mat jeden hlas, iba komprador zavdzi za Styroch. Potom tajpan zlozi
pred spolo¢nikmi prisahu zvycajnym spdsobom a tf, ¢o hlasovali pro-
ti nemu v otvorenych volbdch, budi okamzite a bez ndhrady navzdy
vylddeni z firmy.

Po piate. Iba tajpan bude vymentivat ¢lenov vnitorného kruhu ale-
bo ich vylucovat, a ked bude odchddzat do ustrania v case, ktory si
vyberie podla vlastnej Tubovdle, nevezme si viac ako desatinu vsetké-
ho majetku, do ktorého sa vsak nikdy nebudu rdtat nase lode... lode,
ich kapitdni a posdadky sd krvou pridiacou v nasich zildch a nasou
zdchranou v budicnosti.

Po sieste. Kazdy tajpan schvdli volbu kompradora. Pred zvolenim
komprador pisomne potvrdi, Ze moze byt hocikedy a bez vysvetlenia
odvolany a odsttipi, ak si to bude Zelat tajpan.

Po posledné. Tajpan vyzve ndstupcu, ktorého si sdm vybral, aby
zlozil prisahu v pritomnosti kompradora, a to slovami, ktoré som si
sdm vybral z nasej rodinnej Biblie tu v Hongkongu dnia tridsiateho
augusta roku nasho Pdna 1841.°

Dunross si vydychol. ,Je tu podpis Dirka Struana a svedka... Ne-
viem precitat tie kostrbaté pismend, prosim, vyzeraju velmi starobylo.”

Alastair uprel zrak na Phillipa Cena, ktory prehovoril: ,,PrV)?m
svedkom bol adoptivny otec méjho staré¢ho otca Cen Seng An, nds
prvy komprador. A druhym svedkom moja prateta Cung Tin Mejmej.”

»Takze legenda je pravdivd!“ ozval sa Dunross.

,Scasti. Ano, s¢asti. Phillip dodal: ,,Opytaj sa mojej tety Sarah.
Teraz, ked budes tajpanom, zveri sa ti s hfbou tajomstiev. Tohto roku
bude mat osemdesiatstyri. Velmi dobre sa pamitd na mojho starého
otca sira Gordona Cena, na Duncana aj Kate Cung, Mejmejine deti
od Dirka Struana. Veru. Na vselico sa pamitd...”

Alastair Struan podisiel k lakovanému pisaciemu stoliku a velmi
opatrne zdvihol fazku ostichanu Bibliu. Nasadil si okuliare a Dunross
citil, ako sa mu zjezili vlasy na krku. ,Opakuj po mne: Ja, Ian Struan
Dunross, pribuzny Struanovcov, prisahdm pred Bohom v pritomnosti
Alastaira McKenzieho Duncana Struana, jedendsteho tajpana, a Phil-
lipa Cung Seng Cena, $tvrt¢ho kompradora, ze budem nadalej do-
drziavat cely odkaz preéitany pred nimi tu v Hongkongu, ze nadalej
budem spdjat firmu s Hongkongom a obchodovanim v Cine, e moje
hlavné sidlo zostane v Hongkongu, kym budem tajpanom, ze pred
Bohom sa ujimam zodpovednosti a ¢estného slova Dirka Struana jeho
ve¢nému priatelovi Cen-¢’ Tin Anovi, zndmemu aj pod menom Tin-
-kua ¢i jeho ndslednikom, dalej, Ze sa...”

,O aki zodpovednost ide?”
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»Prisahds pred Bohom slepo ako vsetci tajpani pred tebou! Hned
sa dozvies, ¢o si zdedil.”

LA ¢o ak odmietnem?

,Odpoved predsa poznds!®

Do okien busil ddzd a Dunrossovi sa zdalo, ze kvapky dordzaju
do skla v stizvuku s tlkotom srdca v jeho hrudniku, ked hibal, aké je
nerozvdzne zavizovat sa k comusi nezndmemu. Uvedomoval si vSak,
ze sa nemoze staf tajpanom, ak sa nepodrobi, preto opakoval tie slo-
vd, bral na seba pred Bohom povinnosti a odriekal, ¢o pocul.

»-.. dalej budem vynakladat vSetky sily i prostriedky, aby som udr-
zal firme, Panskému domu, natrvalo prvé miesto v Azii, prisahdm
pred Bohom, ze vykondm vsetko potrebné, aby som porazil, znicil
a vyhnal z Azie firmu Brock a synovia, a menovite mdjho nepriatela
a zakladatela Tylera Brocka, jeho syna Morgana, ich dedicov i ostatné
ich linie s vynimkou Tess Brockovej s potomstvom, manzelky mdjho
syna Culuma, aby zmizli z Azie.. Dunross opit zmlkol.

~Ked skondis, moze$ sa vypytovat na hocico,” napomenul ho
Alastair Struan. ,Dokondi to!®

,Dobre. A naostatok prisahdm pred Bohom, Ze aj m6j ndstupca
zlozi ako tajpan tidto prisahu pred Nim, zaviaze sa k tomuto odkazu,
tak mi Pdn Boh pomdhaj!*

Teraz rusil ticho iba d4zd, ¢o slahal do okien. Dunross si uvedo-
mil, ze mu chrbdt oblieva pot.

Alastair Struan odlozil Bibliu a strhol si z nosa okuliare. ,,Hotovo.“
Meravo vystrel ruku. ,Rdd by som ti zablahozelal ako prvy, tajpan.
Budem ti pomdhat vo vSetkom.”

»Aj mne je cfou, ze ti budem ndpomocny, tajpan,” zlahka, takisto
odmerane sa uklonil Phillip Cen.

,Dakujem.“ Dunross vnimal obrovské napitie.

»Myslim, ze nikomu nezaskodi, ak si vypijeme,* pokracoval Ala-
stair Struan. ,Ak dovolis, nalejem ti, Ian,” navrhol Dunrossovi ne-
miestne stroho. ,,Phillip.”

,Ano, tajpan. Ja..."

»Nie, odteraz si tajpanom ty, lan.“ Alastair nalial Sampanské a prvy
pohdr podal Dunrossovi.

,Dakujem,” povedal Dunross. Kompliment mu zalichotil, hoci si
uvedomoval, Ze sa ni¢ nezmenilo. ,Na Pansky dom,* predniesol pripi-
tok a zdvihol pohdr.

Traja muzi sa napili a Alastair Struan vytiahol obdlku. ,Toto je
moja rezigndcia na vySe Sestdesiat predsednickych, manazérskych
a riaditelskych postov, ktoré ti prislichaji automaticky ako tajpanovi.
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Striedas ma vo vsetkom. V zhode so zvyklostami sa stdvam predse-
dom nasej londynskej filidlky, ale aj to mdzes zrusit, kedykolvek budes
chciet.”

»Stalo sa,” okamzite vyhldsil Dunross.

»Ako si zelds,” zasomral starec, ale krk mu ocervenel.

»Podla mnia bude$ Struanovcom uzito¢nejsi ako miestopredseda
Prvej edinburskej centrdlnej banky.”

Alastair Struan ho prepichol pohladom. LCorer"

»Je to predsa jeden z nasich postov, alebo nie?*

,Ano” prikyvol Struan. ,,Ale prec¢o?”

»Budem potrebovat pomoc. Nasledujiceho roku sa firma otvdra
verejnosti.”

Obidvaja mu#i nattho ohromene vyvalili oéi. ,Co?*

,Otvdrame sa...”

yStotridsatdva rokov fungujeme ako sikromnd firma!“ zaburdcal
starec. ,Prekristapdna, sto rdz som ti prizvukoval, Ze v tom je nasa
sila, lebo ndm poondiati akciondri ani ludia zvonku nemé6zu pchat
nosy do nasich sukromnych zdlezitosti!* Krv sa mu nahrnula do tvdre
a musel sa vefmi namdhat, aby potladil zlost. ,Nepoctval si ma?“

,Cely ¢as. Velmi pozorne,” odvetil pokojne Dunross. ,Udrzime sa,
iba ak otvorime... iba tak sa dostaneme k potrebnému kapitdlu.”

,Phillip, pohovor si s nim, nalej mu kvapku rozumu.”

Komprador sa nervézne spytal: ,Ako to ovplyvni firmu Cenoveov?

»IN4a$ kompradorsky systém sa dnes vecer oficidlne kondi.“ Dunros-
sovi neuslo, ze Phillipovi Cenovi zbledla tvdr, ale pokracoval: ,Mdm
pre teba pldn - spisal som to. Nemenf{ sa ni¢ a menf{ sa vsetko. Ofi-
cidlne zostdvas kompradorom, neoficidlne budeme postupovat cel-
kom inak. Hlavnd zmena spociva v tom, Ze nebudes zardbat roc¢ne
milién, ale tvoj prijem vyskod¢i o desaf rokov na dvadsat a o patndst
na tridsat miliénov.”

LVylicené!” vybuchol Alastair Struan.

»,INd$ cisty zisk sa dnes pohybuje okolo dvadsat miliénov ame-
rickych doldrov. O desaf rokov to bude dvesto miliénov a o patndst
pri troche stastia Styristo miliénov - a nds ro¢ny obrat sa postupne
priblizi k miliarde.”

» 1y si sa zbldznil!“ zavr¢al Struan.

»Nie. Pansky dom sa stane nadndrodnou firmou - casy, ked to
bola rydzo hongkonskd spolo¢nost, sa nendvratne pominuli.”

»Spomen si na prisahu, preboha! Nasou zdkladriou je Hongkong!“

»,Na prisahu nezabudnem. A este cCosi. Aku zodpovednost som
zdedil po Dirkovi Struanovi?*
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sVsetko je v trezore. Spisané v zapecatenej obdlke s ndpisom Od-
kaz. Su tam aj Hagine Pokyny budicim tajpanom.”

,Kde je trezor?“

»Za obrazom v Panskom dome. V pracovni.“ Alastair mrzuto ukd-
zal na obdlku na kozubovej rimse vedla hodin. ,Je v nej specidlny kli¢
a platnd kombindcia. Ty ju, prirodzene, zmenis. Cislo ulozi§ do jednej
zo sukromnych tajpanovych bezpecnostnych schrdnok v banke pre
pripad nehody. Phillipovi dd$ jeden z dvoch klic¢ov.”

Phillip Cen poznamenal: ,Banka je podla pravidiel povinnd od-
mietnuf mi sihlas na otvorenie schrdnky, kym zijes.”

,Dalej: Tyler Brock a synovia - ti prasivi psi padli takmer pred
storo¢im.”

»Hej, vymrela legitimna muzskd linia. Lenze Dirk Struan bol pom-
stychtivy a jeho tizba po pomste siaha az za hrob. Je tam aj inovovany
zoznam potomkov Tylera Brocka. V trezore. Zaujimavé Citanie, vsak,
Phillip?“

,Ano, veru 4no.

»~Rothwellovci a Tommovci, Yadegar a jeho Stence, ved vies. Ale na
zozname je aj Tusker, hoci o tom nevie. Jason Plumm, lord Depford-
-Smyth a predovsetkym Quillan Gornt.”

LVylucené!™

»,Gornt je nielen tajpanom Rothwella-Gornta, ndsho dhlavného
nepriatela, ale navy$e aj priamym, hoci tajnym muzskym potomkom
Morgana Brocka. Priamym, i ked nemanzelskym. Je posledny z Brock-
ovcov.”

wVed vzdy tvrdil, ze jeho stary otec bol Edward Gornt, americky
obchodnik s Cinou.

,Ano, pochddza z rodiny Gorntovco, ale sir Morgan Brock bol
v skuto¢nosti Edwardovym bratom a Christian Gorntovd jeho mat-
kou. Bola to Americ¢anka z Virginie. Prirodzene, Ze to tajili - vtedaj-
sia spolocnost nebola o ni¢ ohladuplnejsia nez dnesnd. Ked sa sir
Morgan stal roku 1859 tajpanom Brockovcov, priviedol si tohto ne-
manzelského syna z Virginie, kipil mu spoluvlastnicky podiel v starej
americkej obchodnej firme Rothwell a spol. v Sanghaji a potom sa
obaja sustredili na to, aby nds znicili. Takmer sa im to podarilo, pri-
najmensom sa zaslizili o smrf Culuma Struana. Potom v$ak Lochlin
a Hag Struanova priviedli na mizinu sira Morgana a rozdrvili firmu
Brock a synovia. Edward Gornt ndm to nikdy neodpustil a neodpus-
tia ndm ani jeho potomkovia. Stavim sa, ze aj oni uzavreli dohodu so
svojim zakladatelom.”

,Vie, ze to vieme?“
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»Nevedno. Je vsak nepriatel. Jeho rodokmen mdme v trezore spolu
s ostatnymi. Prisiel na to mdj stary otec celkom ndhodou pocas bo-
xerského povstania roku 1899. Ten zoznam je zaujimavy, lan, velmi
zaujimavy. Teba uptta najma jeden konkrétny ¢lovek. Hlava...”

Budova sa zachvela po ndhlom ndpore vichrice. Na mramorovom
stole sa prevrdtil akysi starozitny predmet. Phillip Cen ho nervézne
postavil. Traja muzi sa zahladeli do okien a sledovali, ako sa ich od-
razy zachvievaju v poryvoch vichrice, ktord lomcovala velikdnskymi
sklenymi tabulami.

»Tai-fun! zamrmlal Phillip a ¢elo sa mu zarosilo od potu.

sPresne tak.” Stfpnuto cakali, kedy ustane ,diabolsky vietor®. N4-
hle zdvany mohli prist z hociktorej svetovej strany a zavse dosahovali
rychlost az vyse dvesto kilometrov. Vzdy po sebe zanechdvali spust.
Vichor na okamih polavil. Dunross podisiel k barometru a poklepkal
po nom. 980,3.

»Este stdle klesd,” poznamenal.

»Kristepane.”

Dunross prizmuril o¢i a pozrel do okna. Sklo takmer vodorovne
pretinali potdciky vody. ,Vecny oblak by mal zakotvit v pristave zajtra
vecer.”

,Ano, ale teraz sa borf s vinami kdesi pri Filipinach. Kapitdn Mof-
fatt je dost ostrielany, dd si rady,” ozval sa Struan.

»=Pochybujem. Moffatt sa rdd plavi podla pldnu. Tento tajftin nebol
napldnovany. Mal si... mal dostat pokyn,* Dunross si zamyslene odpil
vina. ,,Keby ho ten tajfin radsej nebol prikvadil.”

Phillip Cen si véimol zlostny podtdn v jeho hlase. ,,Preco?”

»,Na palube mdme novy pocita¢ a pridové motory v hodnote
dvoch miliénov libier. Nepoistené... aspor motory.” Dunross zaskulil
na Alastaira Struana.

Starec sa brdnil: ,Museli sme volif tito moznost, alebo sa pripravit
o zmluvu. Motory su uréené pre Kanton. Ved vies, Phillip, ze sme ich
nemohli poistit, lebo st uréené pre komunistickd Cinu.“ Mrzuto dodal:
»,No, su majetkom juhoamerickej firmy a v Juznej Amerike neplatia vy-
vozné reétrikcie pre Cinu. Aj tak by ndm ich nikto nechcel poistit.

»Myslel som, ze novy pocita¢ dostaneme v marci,” povedal Phillip
Cen.

»Povodne to tak malo byt, ale podarilo sa mi zariadit to skor,”
odvetil Alastair.

,U koho st papiere na tie motory?“ zaujimal sa Phillip Cen.

LU nds.“

»T0 je velké riziko,* znepokojil sa Phillip Cen. »~Nemyslis, Jan?“
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Dunross ml¢al.

»Inak by sme ti zmluvu stratili, zopakoval Alastair Struan este
podrdzdenejsie. ,Bude to dvojndsobny zisk, Phillip. Potrebujeme pe-
niaze. A Citiania potrebuji motory este vi¢$mi, jasne mi to vysvetlili,
ked som bol minuly mesiac v Kantone. A my potrebujeme Cinu - aj
na to ma upozornili.*

,Ano, ale dvandst miliénov je obrovské riziko na jednu lod, nedal
sa Phillip Cen.

»Pre nds je vyhodny kazdy obchod, o ktory oberieme Sovietov,*
vyhldsil Dunross. ,Navyse je to uzavretd vec. Alastair, vravel si, Ze na
zozname je ktosi, o kom by som mal vediet. Séf akej firmy?*

»Marlborough Motors.*

»Aha!“ zvolal Dunross a zlomyselne sa zasklabil. ,Tych mamlasov
neznd$am uz roky. Otec a syn.”

,Uhm.*

»Takze Nikklinovci st potomkovia Tylera Brocka? No, nepotrva
dlho a mézeme ich vyskrentif zo zoznamu. Dobre, velmi dobre. Vedia,
Ze su na Ciernej listine Dirka Struana?®

»Myslim, Ze nie.”

»Lym lepsie.

»=Nesuhlasim! Mladého Nikklina nezndsas preto, lebo ta porazil.”
Alastair Struan nahnevane ukdzal prstom na Dunrossa. ,Najvyssi
Cas, aby si prestal s tymi automobilovymi pretekmi. Nechaj vsetky tie
terénne jazdy a Velku cenu Macaa poloprofesiondlom. Nikklinovci
mozu venovat autdm viac ¢asu, ziju nimi, ale na teba teraz ¢akaju iné,
dolezitejsie preteky.”

»Macao je amatérske podujatie a ti podliaci vlani podvadzali.”

»10 sa nikdy nepodarilo dokdzat - motor ti jednoducho vybuchol.
Kolko motorov sem-tam vybuchne, Ian! Bola to smola!®

»,Niekto sa mi pohral s autom.”

»Ani to sa nikdy nepodarilo dokdzat! Preboha, ty rozprdvas
o zlej krvi? V niektorych veciach si rovnako hlipy ako sdm stary
Struan!®

,,Zeby?“

JAno, a...

Phillip Cen ich chytro prerusil, aby napitie v miestnosti povolilo:
»Ak vdm na tom tak zdlezi, dovolte mi, aby som sa pokusil vypdtrat
pravdu. Mdm zdroje, ku ktorym nemd pristup ani jeden z vds. Moji
¢inski priatelia budu vediet, mali by vediet, ¢i v tom nemal prsty Tom
alebo mlady Donald Nikklin. Pravda,” nadhodil, ,ak chce tajpan pre-
tekat, je to jeho vec, nie, Alastair?“

43
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Starcovi sa podarilo premoct hnev, hoci este zdril. ,Iste, iste, mas
pravdu. No aj tak ti radim, Ian, aby si s tym prestal. P6jdu po tebe este
horlivejsie, lebo fa neznds$aju.”

»SU este na zozname ludia, o ktorych by som mal vediet?“

Struan po chvili odpovedal: ,Nie, zatial nie. Otvoril druhu fTa-
$u, a kym nalieval, rozhovoril sa: ,Teraz berie$ na seba vsetko, rados-
ti i starosti. Som rdd, ze ich mézem odovzdat tebe. Ked prevezmes
trezor, zozndmis sa so svetlami aj s tienmi.“ Obidvom muzom podal
pohdre a odpil si. ,Kristepane, lepsie vino z franctizskych pivnic este
nevyslo.”

,To je pravda,” potvrdil Phillip Cen.

Podla Dunrossa bol Dom Pérignon pridrahy a jeho kvalita zveli-
¢end. Vedel, ze prdve ro¢nik 54 nie je najlepsi. Ale zachoval rozvahu.

Struan podisiel k barometru. Ukazoval 979,2. ,Bude to hroza. Ale
vyka$lime sa na tajfin. Ian, Claudia Cenovd ti pripravila archiv dole-
zitych zdlezitosti a Uplny zoznam nasich akcif aj s menami. Ak mds
nejaké otdzky, obrdf sa na mna najneskor zajtra - rezervoval som si
letenku do Londyna. Claudiu si, samozrejme, ponechaj.”

,Prirodzene. Claudia Cenovd bola po Phillipovi Cenovi dal$ou
zdrukou kontinuity od tajpana k tajpanovi. Pracovala ako tajpanova
vykonnd sekretdrka a bola vzdialenou pribuznou Phillipa Cena.

A ¢o nasa banka - Viktériina banka Hongkongu a Ciny?“ spytal
sa Dunross, vychutndvajtic td otdzku. ,Neviem, ako tam stojime.”

»10 vzdy vedel iba tajpan.”

Dunross sa obratil k Phillipovi Cenovi. ,Aké tam m4$ cenné papie-
re - na seba alebo na inych?“

Komprador sa zlakol a zavdhal.

,V budicnosti budem operovat s tvojimi a s nasimi cennymi papier-
mi v jednom bloku.” Dunross nespustal o¢i zkompradora. ,Chcem to
vediet hned teraz. Do zajtra poludnia tu chcem mat pisomny sthlas
s formdlnym prevodom ve¢ného prdva operovat nimi na mra a na

[al$ich tajpanov a predkupné pravo na akcie, ktoré by si pripadne
chcel predat.”

Ticho sa prehlbilo.

ylan,* zacal Phillip Cen, ,tie akcie...“ Ale pod tlakom Dunrossovej
vole jeho rozhodnost povolila. ,Sest percent... ¢osi vySe Sest percent.
Ja... urobim, ako si zelds.”

»Neolutujes.“ Dunross sa sustredil na Alastaira Struana a v starco-
vi zamrelo srdce. ,Kolko mdme akcii? Kol'ko z nich je v drzbe man-
datdrov?®

Alastair zavdhal. ,To md vediet iba tajpan.”
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sPrirodzene. Ale ndsmu kompradorovi musime bezvyhradne dove-
rovat,” odporoval mu Dunross. Chcel dodat vdaznost Phillipovi, lebo si
uvedomoval, ako ho skrie, ze ho predtym tak ponizil pred Alastairom
Struanom. ,, Kolko?“

,Patndst percent, odvetil Struan.

Dunross otvoril tsta takisto ako Phillip Cen. Najrad$ej by bol vy-
krikol, kristepane, my mdme pdtndst percent, Phillip md Sest, a ty
si nemal tolko zdravého rozumu, aby si vyuzil tie peniaze v nasom
zdujme, ked sme na pokraji bankrotu?

Namiesto toho vsak vystrel ruku a rozlial zvySok flase do troch
pohdrov. Ziskal tak ¢as a srdce mu zacalo bit pokojnejsie.

»Vyborne, pokracoval vecnym, nevzrusenym ténom, ,dufal som,
ze nam to pojde lepsie, ak ddme hlasy dokopy.“ Odpil si vina. ,,Zvola-
vam mimoriadnu schédzku. O tyzden.”

Obidvaja muzi zbystrili pozornost. Od roku 1880 sa tajpani Stru-
anovej firmy, Rothwella-Gornta a Viktdriinej banky napriek vsetkej
rivalite kazdoroc¢ne tajne stretdvali a debatovali o otdzkach suvisiacich
s budtcnostou Hongkongu a Azie.

»Ktovie, ¢i budd suhlasif s predc¢asne zvolanou schddzkou,” zapo-
chyboval Alastair.

»,Dnes predpoludnim som vsetkych obvolal. Sch6dzka sa bude ko-
nat nasledujuci pondelok tu o deviatej predpoludnim.”

»Kto pride z banky?“

,Zastupca hlavného manazéra Havergill - $éf je v Japonsku a po-
tom odchddza do Anglicka na dovolenku.” Dunrossovi stvrdla tvdr.
,Musim to zvlddnut.”

»Paul je v poriadku,” prehodil Alastair. ,,Stane sa $éfom.”

»Ak to bude v mojich sildch, nie,” poznamenal Dunross.

»lan, tebe nebol Paul Havergill nikdy po voli, vsak?* utrusil Phil-
lip Cen.

»Nie. Je prilis tizkoprsy, staromddny a pompézny a privelmi Hong-
koncan.”

»A chytil stranu tvojmu otcovi proti tebe.”

,Ano, Phillip, ale nechcem sa ho zbavit preto. Stoji v ceste Pan-
skému domu. Je privelmi konzervativny, prehnane velkorysy k fir-
me Asian Properties a podla mna je tajnym spojencom spolo¢nosti
Rothwell-Gornt.”

,Nesuthlasim,“ namietol Alastair.

»Viem. Ale potrebujeme peniaze na rozvoj a zaumienil som si, Ze
ich ziskam. Preto zamyslam velmi seridzne vyuzit svojich dvadsatje-
den percent.”
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Burka vonku vystrdjala ¢oraz horsie, ale velmi si ju nevsimali.

»Neradim ti postavit sa proti Viktériinej banke,” vdzne ho vystri-
hal Phillip Cen.

»Ani ja,* podporil ho Alastair Struan.

wVed to nezamyslam. Ak bude moja banka so mnou spolupraco-
vat.“ Dunross chvilku pozoroval pridy dazda na okne. ,,Ozaj, pozval
som na schodzku aj Jasona Plumma.”

»Preboha, na¢o?“ opytal sa Struan a krk mu opit ocervenel.

»Medzi nami a jeho Asian Properties...“

,Plumm je na Cervenej listine Dirka Struana, ako si sa vyjadril
o tom zozname, a jednoznaéne sa postavil proti ndm.”

»My $tyria mdme v Hongkongu vid$inu... Dunross sa odml¢al,
ked zadrncal telefén. Vsetci sa nan zahladeli.

Alastair Struan mrzuto poznamenal: ,Odteraz je to tvoj telefdn,
nie moj.“

Dunross zdvihol slichadlo. ,,Dunross!“ Niekolko sekind pocival
a potom prehovoril: ,Nie, pdn Alastair Struan je na dochodku. Teraz
som tajpanom struanovskej firmy ja. Ano. Tan Dunross. Co je to za
telex?“ Znovu pocival. ,Ano, dakujem vdm.”

Zlozil a potom prerusil ticho: ,Volali z nasej kanceldri v Tajpeji.
Vecny oblak stroskotal pri severnom pobrezi Taiwanu. Nazddvajd sa,
ze sa potopil aj s celou posddkou...”
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Policajt sa opieral o okraj informa¢ného pultu a pozoroval vysokého
miesanca, ktory si ho nevsimal. Mal na sebe lahky tropicky oblek so
sluzobnou kravatou a bielu koselu. Vo vysvietenej budove termindlu
bolo hortico, vlhky vzduch bol presyteny voriami a rojili sa tam hlu¢ni
Cilania ako vzdy. Muzi, zeny, deti, dojc¢atd. Prevlddali Kantoncania,
ale naslo sa medzi nimi zopdr Azij¢anov a hstka Eurépanov.

»--. Superintendent?”

Jedna z diev¢in v informac¢nom stredisku mu poddvala slichadlo.
»Nech sa pddi, volaju vds,“ usmiala sa milo. Mala biele zuby, cierne
vlasy, Sikmé tmavé oci a peknd zlatistd plet.

,Dakujem,* prikyvol. V§imol si, 7e je Kanton¢anka, novd, a nepre-
kdzalo mu, Ze za jej ismevom sa neskryva ni¢ okrem kantonskej ob-
scénnosti. ,Prosim?“ ohldsil sa do telefénu.

ySuperintendent Armstrong? Tu je veza. Prdve pristdva Yankee 2.
Presne.”

,Na Sestndstke?”

,Ano. Bude tu o $est mindt.

~Vdaka.“ Robert Armstrong, muz urastenej postavy, sa naklonil
ponad pult a zlozil. V§imol si $tihle nohy diev¢iny a krivku drieku
v elegantnej vypasovanej rovno$ate a na okamih si ju predstavil v po-
steli. ,Ako sa voldte?* spytal sa jej, hoci vedel, Ze Citiania neradi pre-
zradzaju policajtom svoje mend, nehovoriac o Eurépanoch.

»~Mona Leungovd, prosim.”

,Dakujem vdm, Mona Leungovd.“ Kyvol jej, nespustajuic z nej jas-
nomodré o¢i, a neuslo mu, ako sa od strachu zlahka zachvela. Potesilo
ho to a potom upriamil pozornost na svoju obet.

Miesanec John Cen stdl pri jednom z vychodov sdm, a to ho pre-
kvapilo. NavySe vyzeral nervézny. John Cen sa zvycajne dokonale
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ovlddal, ale teraz podchvilou pozeral na hodinky, vzdpiti na tabulu
s informdciami o priletoch a zasa na hodinky.

Este chvilu a ddme sa do toho, pomyslel si Armstrong.

Zacal smdtrat vo vrecku po cigarete, ale hned si spomenul, ze pred
dvoma tyzdriami prestal fajcit - bol to dar k manzelkinym narodeni-
ndm -, Use¢ne zahresil a vopchal si ruky hlbsie do vreciek.

Okolo informac¢ného pultu sa valili cestujuci, oproti sa im hrnuli
ti, ¢o ich ¢akali, tisli sa, odchddzali a znovu sa vracali, hlasno sa na
kadeco vypytovali v nesciselnych ndreciach. Kantondinu ovlddal dob-
re, sanghajské a mandarinske ndrecie trochu. Poznal aj niekolko ¢u-
-&chouskych vyrazov a vidsinu naddvok. Stipku rozumel aj taiwandine.

Vzdialil sa od pultu. Vy¢nieval z davu o hlavu, bol urasteny, Siroko-
pleci, mal Tahku atleticki ch6dzu, sedemndst rokov pracoval v hong-
konskej policii a bol séfom kowloonského KVO ¢ize krimindlneho
vySetrovacieho oddelenia.

» bry vecer, John,* prihovoril sa Cenovi. ,Ako sa m4te>”

,Ach, Robert,* odvetil John Cen s americkym prizvukom a okam-
zite zbystril pozornost. ,Vsetko v poriadku, vdaka. A vy?“

»Vyborne. V4s c¢lovek sa na imigracnom oddeleni zmienil, ze ¢akd-
te na $pecidl. Na prenajaté liectadlo Yankee 2.

,Ano, ale nie je prenajaté. Patri sikromnikovi Lincolnovi Bartlet-
tovi - americkému miliondrovi.”

,Prilieta na nom?“ opytal sa Armstrong, akoby to nevedel.

JAno®

»S0 sprievodom?*

»Iba s viceprezidentom - a s gorilou.”

,Pdn Bartlett je vas$ priatel?“ zaujimal sa, hoci vedel, zZe nie je.

,Host. Dufame, Ze s nim uzavrieme obchod.”

,Aha. Jeho lietadlo prdve pristdlo. Co keby ste i§li so mnou? Obi-
deme vsetky predpisy. To je 0zaj najmenej, co m6zeme urobif pre Pan-
sky dom.”

Vdaka za ndmahu.”

»T0 nestoji za re¢.* Armstrong ho previedol bo¢nym vchodom cez
colny priestor. Uniformovany policajt zdvihol hlavu, okamzite zasalu-
toval, uprel zamysleny pohlad na Johna Cena a hned ho spoznal.

sLincoln Bartlett,” pokracoval Armstrong so strojenou srde¢nos-
tou, ,to meno mi ni¢ nehovori. Malo by?“

,Ani nie, ak nie ste v brandzi,“ odvetil John Cen a nervézne do-
dal: ,Hovoria mu Ndjazdnik, lebo uspesne preberd iné firmy, spra-
vidla ovela vidsie ako jeho vlastnd. Zaujimavy c¢lovek, zozndmil som
sa s nim vlani v New Yorku. Jeho impérium dosahuje ro¢ny hruby zisk
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takmer pol miliardy doldrov. Tvrdi, Ze v Styridsiatom piatom zacinal
s vypozi¢anymi dvoma tisickami. Dnes pdsobi v petrochémii, tazkej
elektronike, riadenych streldch - hodne pracuje pre americku vladu -,
vo vyrobe penoviek, polyuretdnu, hnojiv, $portovych potrieb. Jeho
zoskupenie sa vold Par-Con Industries. Uvedte meno nejakej firmy
a urdite patri jemu.”

»Myslel som, ze véetko patri vasej firme.”

John Cen sa zdvorilo usmial. ,Nie v Amerike,* odpovedal, ,a nie je
to moja firma. Som iba mens{ akciondr u Struanovcov, zamestnanec.”

Ale aj riaditel a najstar$i syn Cena z Panského domu, a teda bu-
dici komprador.” Podla historickej obyc¢aje bol kompradorom podni-
katel ¢inskeho alebo miesaneckého povodu, ktory konal ako vylu¢ny
sprostredkovatel medzi eurdpskou a ¢inskou obchodnou firmou. Cez
jeho ruky prechddzal vsetok obchod a nieco sa mu na ne aj prilepilo.

Také bohatstvo a takd moc, napadlo Armstrongovi, a predsa by
sme ta pri troche stastia mohli znicit ako papierovu figlrku, a Struana
s tebou. Kristepane, povedal si v duchu sladkobdlne, keby sa to sta-
lo, ten $kanddl by rozlozil cely Hongkong. ,Stanete sa kompradorom
ako predtym vds otec, stary otec a prastary otec. Prvym bol vds prasta-
ry otec, véak? Sir Gordon Cen, komprador velkého Dirka Struana, ¢o
zalozil Pansky dom a bezmdla aj Hongkong.*

,Nie. Dirkov komprador sa volal Cen Seng. Sir Gordon Cen bol
kompradorom Dirkovho syna Culuma Struana.”

,Boli nevlastn{ bratia, v§ak?“

»Podla legendy dno.”

~Hm, legendy - z tych zijeme. Culum Struan, dalsia hongkonskd
legenda. Hoci aj sir Gordon je legenda. Mdte stastie.”

Stastie? John Cen trpko zapochyboval. Bol predsa potomkom ne-
manzelského syna $kétskeho pirdta - priekupnika s piom, skazené-
ho suknic¢kdra a vraha, ak neklamu viaceré historky - a kantonskej
diev¢iny vykipenej zo $pinavého malého bordelu, ktory este funguje
v zastréenej ulicke kdesi v Macau. Ved v Hongkongu takmer vset-
ci ovlddaji moj rodokmen a opovrhuji mnou obidve rasy! ,Kdeze
$tastie, poznamenal a usiloval sa navonok zachovat pokoj. Cierne
vlasy mal presedivené, tvdr peknu, anglosaskd, iba licne kosti a ¢ierne
o¢i prezrddzali dzijskud krv. Mal $tyridsatdva rokov, nosil tropické ob-
leky, vzdy bol vzorne ostrihany, kupoval si znac¢kovii obuv a na zdpast{
sa mu skveli hodinky znacky Rolex.

»S tym nesuhlasim,” odporoval Armstrong a myslel to vdzne.
»~Komprador Struanovcov v dzijskom Panskom dome uz ¢osi zname-
nd. Cosi extra.”
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,Cosi extra, to 4no,* pokojne prikyvol John Cen. Pokial mu sia-
hala pamit, mal so svojim postavenim samé mrzutosti. Citil, ze ho
ustavi¢ne sleduju zraky - je predsa najstarsim synom, pride na rad -,
vnimal neutichajicu chamtivost a zdvist. Neprestajne mu to nahdnalo
hrézu, hoci sa velmi usiloval premdhat strach. Nikdy netuzil po moci
ani po zodpovednosti. Iba véera sa do krvi poskriepil s otcom, horsie
nez kedykolvek predtym. ,Vobec netizim po poste u Struanovcov!®
vykrikoval. ,,Uz ddvno tizim vypadnit z Hongkongu, vratit sa do Spo-
jenych $tdtov, zit podla vlastnej vole, ako chcem a kde chcem, a ako
sa mi paci!®

»Poslichnes ma ako vzdy. Poslal som ta do Ame..."

,Otec, zver mi nase americké zdlezitosti. Prosim ta. Roboty budem
marf az-az. Mohol by si mi dat par miliénov...”

»Ajajaj, bude$ ma poslichat! Peniaze zardbame tu v Hongkongu
a v Azii! Do $koly v Amerike som ta poslal preto, aby si pripravil ro-
dinu na moderny svet. Ty si uz pripraveny, je to tvoja povinnost voci
vlastnej krvi...”

,Otec, je tu Richard a mlady Kevin. Richard je desatndsobne lepsi
obchodnik nez ja a tdzi po takej prdci. A o stryko Jam...?“

,Urobis, ako ti kdzem! Paneboze, vies predsa, ze na tom Ameri-
¢anovi Bartlettovi ndm nesmierne zdlezi. Potrebujeme tvoje vedo...

~Vedomosti stryka Jamesa alebo stryka Thomasa. Stryko James by
sa ti hodil najlepsie. Rodine aj..."

,Si m&j najstarsi syn. Dalsia hlava rodiny a dal$i komprador!®

»Nech sa prepadnem, ak sa nim stanem!*

»Iak odo mna nedostanes ani deravy gros!“

,Co by sa vlastne zmenilo? Véetci Zijeme ako zobrdci, nech si druhf
myslia, ¢o ched! Kolko mds miliénov? Patdesiat? Sedemdesiat? Sto?*

»~Ak sa mi okamzite neospravedIni$ a neprestanes raz navzdy s ty-
mi nezmyslami, okamzite fa vyhodim! Okamzite!*

»Ospravedlniujem sa, ze som ta nahneval, ale nikdy sa nezmenim!
Nikdy!*

»,Ddvam ti lehotu do svojich narodenin. Osem dni. Osem dni, aby
si sa stal poslusnym synom. To je moje posledné slovo. Ak ma do
narodenin nezaénes poslichat, navidy vyskrtnem teba aj tvojich po-
tomkov z ndsho rodokmena. A teraz chod!“

Johnovi Cenovi sa priam bolestne skriical Zalidok. Nezndsal neko-
ne¢né zvady, otca na pokraji pordzky od hnevu, ked jeho zena slzila,
deti znehybneli, nevlastnd matka, bratia a bratanci jasali a zelali si,
aby zmizol. Takisto aj sestry, viacsina strykov a vSetky ich zeny. Zavist,
chamtivost. Dopekla s riou aj s nimi, hromzil v duchu. Aj ked otec md
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pravdu, pokial ide o Bartletta, hoci nie tak, ako si predstavuje. Nie,
ten bude mdj. Bude to mdj pripad. Posledny, a potom budem navzdy
slobodny.

Presli uz takmer cez celd jasne vysvietend colnd halu.

,Idete v sobotu na preteky?” spytal sa John Cen.

»,Kto by nesiel?“ Pred tyzdriom na velké nadSenie vSetkych nes-
mierne vplyvny Dostihovy klub s vylu¢nym pravom na dostihy - je-
diny legdlny druh hazardu povoleny v kolénii - vydal osobitny bul-
letin: Hoci sa nasa riadna sezéna tohto roku zadfna az 5. oktdbra,
s ldskavym dovolenim ndsho osvieteného guvernéra sira Georgea
Allisona sa usporiadatelia rozhodli vyhldsif sobotu 24. augusta za den
mimoriadnych pretekov na potesenie vsetkych a z dcty k nasim tazko
pracujicim obyvatelom, ktori tak stato¢ne znd$aji farchu druhého
najhorsieho sucha v nasich dejindch...

»Pocul som, ze v piatych dostihoch pobezi vasa Golden Lady,” po-
kracoval Armstrong.

sLréner tvrdi, ze md Sancu. Nech sa pddi, pridte do otcovej 16ze
avypite si s nami. Mohli by ste ndm poradit, na ktorého kona sa oplati
stavit. Vy sa v tom vyzndte.”

sJednoducho mdm $tastie. Hoci ja si m6zem dovolit riskovat desat
doldrov a vy desattisic.”

»1ba ked bezi niektory z nasich koni... Stastn4 ruka by mi nezasko-
dila.

JAni mne.“ Ach, kristepane, vobec nie. Ale Johnnymu Cenovi
je uplne jedno, ¢i desattisic vyhrd alebo prehrd. Usiloval sa potlacit
vzrastajicu zdvist. Len pokojne, krotil sa v duchu. Podvodnici su rea-
lita a tvojou povinnostou je prichytif ich, ak mézes - jedno, ¢i boha-
tych, alebo chudobnych -, a uspokojit sa so zobrdckym platom, hoci
tu sa na kazdej krizovatke sypu peniaze. Nezdvid tomuto lotrovi - tak
¢i tak je mu sudené staf sa obefou gangstra. ,Ozaj, poslal som poli-
cajta k vdSmu autu, aby ho previedol cez zdvory. Bude ¢akaf na vds
a vasich hostf pri lietadle.”

~Vyborne, srde¢nd vdaka. Prepdcte, Ze vds otravujem.”

»,Kdeze. Ide ndm predsa o tvdr, nie? Na tej ndvsteve vim dozaista
mimoriadne zdlezi, ked ste prisli osobne.” Armstrong sa nezdrzal dal-
$ej pozndmky. ,,Ak ide o Pansky dom, nepozndme otravu.”

John Cen sa vytrvalo usmieval, ale v skuto¢nosti na Armstronga
kaslal. Trpime fa, lebo vieme, zZe si ndramne ddlezity policajt, horis
zdvistou, si po usi zadlZeny, bezpe¢ne skorumpovany a okrem konf
nerozumies nicomu. Mo6ze$ mi byt ukradnuty. Tiou ni lou mou aj vset-
ko tvoje potomstvo, pomyslel si John Cen, ale starostlivo skryval svoj
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postoj, lebo hoci Armstronga iprimne nendvideli vSetci hongkonski
podnikatelia, z vlastnych skusenosti vedel, ze za jeho bezohladnost
a ulisntd pomstychtivost by sa nemusel hanbif ani $pinavy mandzusky
uradnik. Stisol polovi¢ku striebornej mince na tenkom kozenom re-
mienku, ktory mal zaveseny na krku. Prsty sa mu zachveli, ked sa cez
koselu dotkol kovu. Mimovolne ho striaslo.

,Co je?* opytal sa Armstrong.

,Nid. Vobec ni¢.“ Spamiitaj sa, John Cen, povedal si v duchu.

Presli cez colnd halu do zény pohranic¢nej kontroly. Vonku bola
¢ierna noc. Pred dhladnymi stolikmi Fahostajnych uniformovanych
tiradnikov ¢akali rady nervéznych, nepokojnych, ustatych Tudi. Urad-
nici salutovali Armstrongovi a John Cen vnimal ich skimavé pohlady.

Od ich prenikavych zrakov sa mu vzdy zvierali vnitornosti, hoci mu
nehrozili ich vSete¢né otdzky. Mal platny britsky pas, nie druhotriedny
hongkonsky, a aj americku zelenud kartu. Bola to neocenitelnd veci¢-
ka, zabezpecovala mu slobodny pristup k praci, zdbave a zivotu v USA,
vsetky vysady rodeného Ameri¢ana okrem volebného prdva. Kto uz po-
trebuje pravo volit, pomyslel si a opatoval pohlad jednému z dradnikov.
Usiloval sa tvdrit sebavedome, hoci sa pred nim citil ako nahy.

LSuperintendent?” Jeden z tiradnikov drzal v ruke slichadlo. ,,Pre vds.”

Prizeral sa, ako Armstrong krdca spat k telefénu, a hutal, aky je to
pocit byt policajtom s tolkymi moznostami inkasovat uplatky, a vari
miliénty raz dumal, aky je to pocit byt ¢istym Britom, pripadne cis-
tym Cittanom, nie mie$ancom, ktorym pohfdaju jedni i druh.

Videl, Ze Armstrong pozorne pociva, a aj v hluku zachytil jeho
odpoved: ,Nie, ako inokedy. Zariadim to osobne. Eakujem, Tom.*

Armstrong sa vratil. ,,Prepdcte,” ospravedlnil sa a zamieril popri
kordéne imigra¢nych uradnikov do chodby, ¢o viedla k 16zi pre velmi
délezité osobnosti.

Bola upratand a priestrannd, s barom a dobrym vyhladom na letis-
ko, mesto i zdliv. Bola takmer prdzdna, sedeli tam iba dvaja dradnici
za colnicu a pohrani¢nu kontrolu a jeden z Armstrongovych chlapov,
¢o cakal pri Sestndstke. Za sklenymi dverami sa ¢rtal asfalt zaliaty
svetlom. Videli, ako sedemstosedmicka roluje na svoje miesto.

,Dobry vecer, serzant Lee,” pozdravil Armstrong. ,Vsetko pripra-
vené?®

,Ano, prosim. Yankee 2 préve vypina motory. Serzant Lee opit
zasalutoval a otvoril im dvere.

Armstrong pozrel na Johna Cena. Vedel, 7e uz takmer vopchal hla-
vu do pasce. ,AZ po vds.”

,Dakujem.“ John Cen vysiel von na asfalt.
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Nad nimi sa tycil Yankee 2 a jeho utichajice motory tlmene vréali.
Letiskovd sluzba pristavovala schody k vychodu z lietadla. Cez malé
oknd kokpitu videli tlmene osvetlenych pilotov. Na jednej strane par-
koval Cenov tmavomodry Rolls-Royce typu Silver Cloud. Pri dverdch
stdl uniformovany ¢insky $ofér a obdalec¢ policajt.

Otvorili sa dvere hlavnej kabiny lietadla a vysiel z nich uniformo-
vany stevard, aby sa pozdravil s dvoma uradnikmi letiska, ktor{ cakali
na plosine. Jednému podal fascikel s dokumentmi lietadla i hldsenia-
mi o prilete a pustili sa do priatelského rozhovoru. Potom vietci zml-
kli. Uctivo. A zdvorilo zasalutovali.

Mlad4 zena bola vysokd, elegantnd a sarmantnd Americ¢anka.

Armstrong ticho zahvizdal. , Ajja!“

JBartlett md vkus,“ zamrmlal John Cen a srdce sa mu rozbusilo.
Pozorovali ju, ako schddza dolu schodmi, a obidvaja sa utdpali v muz-
skych vizidch.

»~Myslite, Ze je modelka?*

»Sprdva sa tak. Zeby filmovd hviezda?®

John Cen vykroéil dopredu. ,Dobry vecer. Som John Cen zo stru-
anovského Panského domu. Prisiel som privitat pdna Bartletta a pani
Tchuluckovu.”

»Ach dno, samozrejme, pdn Cen. Je to od vds naozaj milé, najma
v nedelu. Velmi ma tesi. Som K. C. Tcholokovd. Linc vravi...”

»Casey Tchuluckovd?“ John Cen otvoril Usta. Vdzne?“

,Ano,” prikyvla a s trpezlivym dsmevom sa povzniesla nad nesprév-
ne vyslovené meno. ,Viete, pan Cen, moje inicidlky st K. C. a Casey
je moja prezyvka.” Uprela oc¢i na Armstronga. ,Dobry vecer. Aj vy ste
z firmy?“ spytala sa melodickym hlasom.

»,No, hm, prepdcte, to je... to je superintendent Armstrong,” vy-
jachtal John Cen a este vzdy sa pokusal spamitat.

» bry vecer,” odzdravil Armstrong a vsimol si, ze zblizka vyzerd este
povabnejsie. ,Vitajte v Hongkongu.”

,,Dakujem. Superintendent? Od policie?” Vtom jej svitlo. ,Aha,
Armstrong. Robert Armstrong? Séf kowloonskej krimindlky?*

Nedal najavo prekvapenie. ,Ste vyborne informovand, sle¢na
Tcholokovd.”

Zasmiala sa. ,Patri to k rutine. Ked cestujem niekam, kde som este
nebola, najmi do Hongkongu, pokladdm si za povinnost pripravit sa,
a tak som si dala poslat ¢erstvé informdcie.”

,Ved sme ich este neuverejnili.”

»Viem. Ale hongkonskd vldda vyddva uradny telefénny zoznam,
ktory si moze za pdr penci kupit hocikto. Objednala som si ho. Sti tam
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uvedené vsetky policajné oddelenia - mend $éfov, zvic¢sa s domdcimi
telefonnymi ¢islami - a navyse aj vSetky ostatné vlddne drady. Dostala
som ho cez hongkonskt reklamnu kanceldriu v New Yorku.*

»Kto je $éfom zvldstneho oddelenia?“ skusal ju.

»=Neviem. Myslim, Ze toto oddelenie sa tam neuvddza. Alebo dno?“

,Prilezitostne.”

Zlahka sa zamradila. ,Vitate vsetky stikromné lietadld, superinten-
dent?“

»Iba tie, o ktoré sa zaujimam.” Usmial sa na nu. ,Iba tie, ktoré pri-
vdzaju krdsne, dobre informované ddmy.“

»Stalo sa nieco? Su nejaké neprijemnosti?“

»Ach, kdeze, je to len rutina. Kai Tak patri k mojim povinnostiam,*
veselo odpovedal Armstrong. ,Smiem sa pozriet na vds$ pas, prosim?“

,Samozrejme.“ Vrdsky na cele sa jej prehibili, ked otvorila kabelku
a podala mu americky pas.

Po rokoch skisenosti sa na prehliadku sustredil naozaj dobre.
»,Narodend v Providence, $tdt Rhode Island, 25. novembra 1936, vys-
ka 170 cm, vlasy plavé, o¢i hnedé.” Pas platny este dva roky. Dvadsat-
Sest rokov, hm. Hddal by som jej menej, hoci v o¢iach md zblizka cosi
zvldstne.

Listoval v pase navonok ndhodne a nedbanlivo. Jej trojmesac¢né po-
bytové vizum v Hongkongu plynulo a bolo v poriadku. Objavil v pase
vySe desat vizovych peciatok, anglickych, francizskych, talianskych
a juhoamerickych. A este jednu. Vstup do ZSSR v juli tohto roka. Se-
demdrnovy pobyt. Identifikoval moskovsku peciatku. ,Serzant Lee!*

,Rozkaz!“

»Dajte jej peciatku,” prehodil akoby mimochodom a usmial sa na
nu. ,Vsetko v poriadku. V podstate sa tu mézete zdrzat, dokedy bude-
te chciet. Na konci treticho mesiaca jednoducho zdjdite na najblizsiu
policajnt stanicu a vizum vdm pred{Zime.

~Velmi pekne dakujem.”

,Zdrzite sa u nds dlhsie?

»Vsetko zdvisi od nasej obchodnej dohody,” odvetila Casey po
krdtkej odmlke. Usmiala sa na Johna Cena. ,Difam, Ze nase obchod-
né styky potrvaju dlho.”

John Cen odvetil: ,Ano. Hm, aj ja ddfam.“ Este stdle ni¢ nechdpal,
mysel mu vrela. Nie je predsa mozné, ze Casey Tcholokovd je Zena,
uvazoval.

Po schodoch ich dobehol stevard Sven Svensen s dvoma leteckymi
kuframi. ,Nech sa pdci, Casey. Ste si istd, ze vdim to nadnes vecer
vystadi?®
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JAno. Jasné. Vdaka, Sven.”

»Linc vam odkazuje, aby ste i$li. Potrebujete niekoho pri colnej
prehliadke?

,Nie, dakujem. Pdn John Cen nds ldskavo prisiel privitat. Aj super-
intendent Armstrong, nacelnik kowloonskej krimindlky.”

»Fajn.“ Sven vrhol na policajta letmy skiimavy pohlad. ,,P6jdem te-
da naspat.”

»Vsetko v poriadku?“ spytala sa.

»Z.dd sa, ze 4no.” Sven Svensen sa uskrnul. ,,Colnici prdve kontro-
lujud nase zdsoby pijatiky a cigariet.“ Len styri druhy tovaru podlieha-
li v kolénii dani alebo dovoznému povoleniu - zlato, alkohol, tabak
a benzin - a spolu s drogami bol zakdzany jediny tovar, a to bez vy-
nimky: vSetky druhy strelnych zbran{ a ndboje.

Casey sa zosiroka usmiala na Armstronga: ,,Superintendent, ryzu
nevezieme. Linc ju neje.”

,Hm, nebude to tu mat lahké.”

Zasmiala sa a znovu sa obrdtila k Svensenovi. ,,Dovidenia zajtra.
Este raz vdaka.”

sPresne o deviatej!“ Svensen sa vratil do lietadla a Casey sa veno-
vala Johnovi Cenovi.

,Linc povedal, aby sme nartho necakali. Dufam, ze to bude v po-
riadku,” poznamenala.

,Prosim?“

,Pojdeme? Rezervovali sme si apartmdn v kowloonskom Hoteli
Viktdria a Albert.” Zohla sa po kufre, ale z tmy sa vynoril nosic a ujal
sa ich. ,Linc pride neskér... alebo zajtra.”

John Cen nechdpavo otvoril tsta. ,Pdn Bartlett nejde s nami?

»Nie. Chce prenocovat v lietadle, ak mu dovolia. Ak nie, pride za
nami taxikom. V kazdom pripade sa stretneme zajtra pri obede podla
dohody. Plati to, vsak?“

,Pravdaze, ale..“ John Cen sa dporne usiloval ozivif svoje mys-
lienkové schopnosti. ,Zrejme budete chciet zrusit predpoludriajsiu
schodzku.”

»Nie, nie. Pridem, ako sme sa dohodli. Linc by sa na schodzke ne-
mal zicastnit. Ide len o financ¢né zdlezitosti, nie o politiku. Verim, ze
to chdpete. Linc je velmi ustaty, pan Cen,* dodala. ,Iba véera sa vratil
z Eurdpy.“ Opit sa obzrela na Armstronga. ,Kapitdn lietadla sa pytal
veze, ¢i smie Linc spat v lietadle. Overovali si to u hrani¢nej kontroly,
vraj sa s nami spoja, ale podla mnia sa v tejto zdlezitosti obrdtia na vds.
Boli by sme vdm velmi zaviazani, keby ste mu dali sihlas. Uz dlho md
tazkosti s ¢asovym rozdielom.”

35



JAMES CLAVELL

Armstrong nenttene odpovedal: ,Porozprdvam sa s nim.”

»Ach, dakujem. Velmi pekne vdm dakujem,” usmiala sa nariho
a obrdtila sa k Johnovi Cenovi: ,Prepdcte ndm tie komplikdcie, pdn
Cen. Péjdeme?* Zamierila ku vchodu ¢islo $estndst s nosi¢om v pi-
tdch, ale John Cen uk4zal na Rolls. , Tadeto, sle¢na Tcho... Casey.”

Vyvalila o¢i. ,A ¢o colnd kontrola?®

»Dnes sa nekond,” odvetil Armstrong. Bola mu sympatickd. ,,Je to
pozornost vlady jej velicenstva.”

,Citim sa ako na krdlovskej ndvsteve.”

,Patri to k servisu.”

Nasadla do auta. Koza prijemne vonala. Aj prepych. Vtom si vsim-
la nosi¢a ndhliaceho sa do letiskovej budovy. ,,A ¢o moja batozina?“

»=Neldmte si s iou hlavu,“ podrdzdene odpovedal John Cen. ,Bude
v apartmdne prv nez vy."

Armstrong na chvilku podrzal dvere. ,John prisiel s dvoma auta-
mi. S jednym pre vds a pdna Bartletta... a s druhym kvoli batozine.”

,S dvoma autami?®

»Samozrejme. Nezabudajte, ze ste v Hongkongu.”

Vyprevddzal auto pohladom. Linc Bartlett je synom $tasteny, du-
mal a neslo mu do hlavy, preco sa o riu zaujima tajnd sluzba.

»Dostavte sa k lietadlu a osobne skontrolujte jej pas,” upozornil ho
rdno ndcelnik tajnej sluzby. ,Aj pas pana Lincolna Bartletta.”

»Smiem sa opytat preco, prosim?“

»Nie, Robert, nesmiete. Uz nepracujete v tejto brandzi. Dostali
ste sa k pohodInému miestecku v Kowloone. Hotovd sinekira, hm?*

,Iste

»Robert, prosim vds, nezbabrite dne$nud operdciu - nie je vylicené,
ze je do nej zapletenych viac velkych zvierat. Musime vynakladat stras-
nu ndmahu, chlapci, aby sme vds ochrénili pred vyc¢inmi paserdkov.”

,Iste

Armstrong si vzdychol, ked vykrocil k mostiku a serzant Lee za
nim. Nech ma maju radi vSetci vy$si ddstojnici, a najmad nédcelnik taj-
nej sluzby.

Jeden z colnikov ¢akal hore so Svensonom. ,Dobry vecer,” po-
zdravil. ,Na palube lietadla je vsetko v poriadku. Je tam tridsatos-
micka a neotvorend $katula so stovkou ndbojov v sklade. Pistol Ve-
rey Light. A este tri lovecké pusky a dalsia puska so strelivom, ktord
patri pdnu Bartlettovi. VSetko zapisané v zozname a osobne som
ich skontroloval. V hlavnej kabine je zamknutd skriria so zbrariami.
KIi¢ md kapitdn.”

~Vyborne.”
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»Budete ma este potrebovat, prosim?*

»Nie, dakujem.“ Armstrong si vzal dovoznu deklardciu a skontro-
loval ju. Hodne vina, cigariet, tabaku, piva a alkoholu. Desat debni-
¢iek Dom Pérignonu roc¢nik 59, patndst Puligny Montrachet ro¢nik
53, devit Chateau Haut Brion roénik 53. ,,A Lafite Rotschild 1916
nie, pan Svensen?” zazartoval.

»Nie, prosim,* uskrnul sa Svensen. ,Bol to velmi zly ro¢nik. Ale
mdme tam pol debni¢ky ro¢nika 1923. Na dalsej strane.”

Armstrong obrdtil stranu. Zoznam vin a cigariet pokracoval. ,Vy-
borne,* poznamenal. ,Kym budete na zemi, zostane to zamknuté.”

»Samozrejme. Uz som to zamkol - a vds$ ¢lovek véetko zapecatil.
Vraj si smieme nechat v chladnic¢ke dvandse flias piva.”

,Keby majitel prejavil zdujem o dovoz vina, dajte mi vediet. Nebu-
du ziadne problémy, bol by to skromny prispevok do spodnej zdsuvky
bieliznika jej veli¢enstva.”

»Prosim?“ Svensen sa zatvdril nechdpavo.

»Ach, to je takd anglickd slovnd hracka. Tyka sa spodnej zdsuvky
v ddmskom bielizniku, kam sa odkladaju veci, ktoré bude potrebovat
v budiicnosti. Prepdcte. Prosim si vds pas. Svensen mal kanadsky pas.
,Dakujem.”

,Smiem vds predstavif panu Bartlettovi? Cakd na vds.“

Svensen vykrodil prvy. Interiér bol elegantny a jednoduchy. Z ne-
velkej chodby sa vstupovalo do miestnosti so Siestimi makkymi ko-
zenymi kreslami a pohovkou. Dvere uprostred uzatvdrali zadnu cast
lietadla. Na kresle driemala letuska a mala pri sebe cestovné tasky.
Dvere vlavo viedli do kokpitu. Boli otvorené.

Kapitdn a prvy dostojnik i kopilot v jednej osobe sedeli na sedad-
ldch a este vypisovali formality.

»Prepdcte, kapitdn. Toto je superintendent Armstrong,* prehovoril
Svensen a ustupil.

»Dobry vecer, superintendent,® pozdravil ho kapitdn. ,Som kapi-
tan Janelli a toto je moj kopilot Bill O’Rourke.”

»Dobry vecer. Smiem si pozriet vase pasy?“

Obaja piloti v nich mali mnozstvo najrozli¢nejsich viz a peciatok.
Nie v$ak z krajin za zeleznou oponou. Armstrong ich podal serzanto-
vi, aby ich opediatkoval. ,Dakujem vdm, kapitdn. Je to vasa prvd cesta
do Hongkongu?“

»Nie, prosim. Bol som tu zopdr rdz za kérejskej vojny. A roku 1956
som tu stravil $est mesiacov ako prvy dostojnik Far Eastern Airlines
na ceste okolo sveta, pocas vzbury.”

»~Akej vzbury?“ zaujimal sa O’'Rourke.
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.V celom Kowloone to vrelo. Niekolko stotisic Citianov zacalo
plienit, pustosit a palit. Polisi, pardén, policajti, sa usilovali zasahovat
trpezlivo, ale potom dav zacal vrazdit, a tak polisi, teda policajti - ma-
li zopdr revolverov - odbachli niekolko vytrznikov a raz-dva zavlddol
pokoj. Tu maju zbrane len policajti, vyborny ndpad.” Obrdtil sa k Arm-
strongovi: ,Podla mna sa vasi chlapi vyznamenali.”

~Vdaka, kapitdn Jannelli. Odkial ste $tartovali?®

»Z L. A., z Los Angeles. Linc, teda pdn Bartlett tam m4 hlavny
stan.”

»Leteli ste cez Honolulu a Tokio rovno do Hongkongu?*
JAnoS

,Ako dlho ste sa zdrzali v Tokiu?“

Bill O’'Rourke otvoril palubny dennik. ,Dve hodiny sedemndst mi-
nat. Iba kvéli palivu, prosim.”

»~Akurdt aby ste si mohli povystierat nohy?“

,Von som vysiel len ja,* odpovedal Janelli. ,Vzdy si kontrolujem
svoje veci, pristdvacie zariadenie a na kazdom letisku zvonku obzerdm
lietadlo.”

»Dobry zvyk,* zdvorilo prikyvol policajt. ,,Ako dlho tu zostanete?“

»,Neviem, o tom rozhoduje Linc. Ur¢ite dozajtra. Do druhej popo-
ludni nemo6zeme odletiet. Dostali sme rozkaz, aby sme boli pripraveni
na odlet kedykolvek.”

»Keby ste potrebovali odklad, vopred zavolajte pozemnt kontrolu.
Ked s tym budete hotovi, zabehnite tamto na colnud kontrolu. A posli-
te tam aj celd posddku, prosim vds.”

»Jasné. Len ¢o natankujeme.”

»Je zndme vdm aj posddke, ze je prisne zakdzané dovdzat do kols-
nie strelné zbrane? Strelné zbrane nds tu velmi znervéziiuju.”

»Aj mna, superintendent, a vsade. Preto mdam kld¢ od skrine so
zbrafiami iba ja.”

~Vyborne. Keby sa vyskytli akékolvek problémy, zaskoc¢te do mojej
kanceldrie.” Armstrong vysiel do predsienky za Svensenom.

Janelli sa prizeral, ako kontroluje pas letuske. Jenny Pollardovd
bola krdsavica. ,Sukin syn, zavréal a potichu dodal: ,,Cosi mi tu ne-
vonia.”

LHmM?

»,Odkedy kontroluje pasy krimindlka, docerta? Si si isty, ze nevezie-
me nieco zaujimavé?“

»Stopercentne. Vzdy véetko kontrolujem. Vrdtane Svenovych zd-
sob. Pochopitelne, vo Svenovych veciach sa nehrabem. Ani v Casei-
nych - hddam len nevyviedli nejaku hlipost.”
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sLietam s nim $tyri roky a nikdy... A predsa tu celkom isto cCosi
pekelne smrdi.“ Jannelli sa znudene zvrtol a pohodlnejsie usadil na
pilotovom sedadle. ,,Kristepane, zisla by sa mi masdz a tyzderi volna.”

V predsienke Armstrong poddval pas serzantovi a ten ho opeciat-
koval. ,Dakujem, sle¢na Pollardovd.

SAjja.”

»10 by bola posddka, prosim,* poznamenal Svensen. , A teraz pan
Bartlett.”

JAno”

Svensen zaklopal na prostredné dvere a otvoril ich bez ¢akania.
,Ling, toto je superintendent Armstrong,“ povedal nenttene.

»Zdravim vds,“ privital ho Linc Bartlett, vstal spoza stola a podal
mu ruku. ,Smiem vdm ponudknuf niec¢o na vypitie? Pivo?“

»Nie, dakujem. Hadam kdvu.“ Svensen sa hned zvrtol. ,,UZ to bu-
de,” odvetil a vzdialil sa do kuchynky.

LUrobte si pohodlie. Tu je mdj pas,‘ pokracoval Bartlett. Mal pies-
kovozlté vlasy, belasé oci so sivymi skvrnkami a vyraznud peknu tvdr.
Bol upraveny. Mal na sebe sportovu koselu a dzinsy. Armstrong si ove-
ril pas. Narodil sa v Los Angeles 1. oktdbra 1922. Na styridsiatnika
vyzerd primlady, pomyslel si. Aj on mal pas opeciatkovany v Moskve
ako Casey Tcholokovd. Inde za Zeleznou oponou nebol.

Armstrong prebehol ocami po kabine. Bola priestrannd, zabera-
la celd $irku lietadla. Stred zadnej Casti pretinala krdtka chodbicka
s dvoma kabinami a dvoma toaletami. Posledné dvere na samom kon-
ci zjavne viedli do majitelovho apartmdnu.

Kabina pdsobila dojmom komunikacnej centrdly s dalekopisom,
zariadenim umoznujicim medzindrodné telefonické spojenie a zabu-
dovanymi pisacimi strojmi. Na priecke viseli svetielkujice hodiny so
svetovymi ¢asovymi pdsmami. Boli tam registracky, kopirovaci pri-
stroj a vstavany pisaci stol potiahnuty kozou a obsypany papiermi. Po-
lice s knihami. Darové predpisy. Niekolko brozirok. Zvysok tvorili
knihy o vojne, generdloch a od generdlov. Boli ich tucty. Wellington,
Napoleon, Patton. Eisenhowerov Kriziak v Eurdpe. Sun-¢’ a jeho Voj-
nové umenie...

»Nech sa paci,” vyrusil ho Svensen.

A, dakujem vdm, Svensen.” Siahol po $dlke kdvy a pridal do nej
stipku $lahacky.

Svensen postavil pred Bartletta cerstvo otvorenu plechovku piva,
vzal prdzdnu, vosiel do kuchynky a zatvoril za sebou dvere. Bartlett
sa napil rovno z plechovky, znovu si precital svoje hldsenie a stisol
tlacidlo. Vzdpati vosiel Svensen. ,,Povedz Jannellimu, nech poprosi ve-
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zu, aby odoslali toto.” Svensen prikyvol a odisiel. Bartlett sa uvolnil
a zvrtol na otdcavej stolicke. ,,Prepdcte, musel som to strne odoslat.”

»10 je v poriadku, pdn Bartlett. Vasej ziadosti o prenocovanie v lie-
tadle sme vyhoveli.”

,Dakujem, velmi pekne dakujem. Mohol by tu so mnou zostat aj
Svensen?“ Bartlett sa uskrnul. ,V kuchyni nie som prdve doma.”

,Dobre. Ako dlho sa tu zdrz{ vase lietadlo?

»Z4avisi to od nasej zajtrajsej schodzky, superintendent. Difame,
ze nadviazeme obchodné styky so struanovskym Panskym domom.
Tyzden, desat dni?“

»Zajtra by ste potom museli zaparkovat inde. O 16.00 mdme ohld-
seny dalsi prilet VIP. Povedal som kapitdnovi Jannellimu, aby pred
14.00 zatelefonoval na pozemnu kontrolu.”

~Vdaka. Je bezné, aby sa tu $éf krimindlky zaoberal problémami
parkovania?“

Armstrong sa usmial. ,Zaujima ma, ¢o sa odohrdva v mojom re-
viri. Je to umorny zvyk, ale som nenapravitelny. Stikromné lietadld
k ndm zavitaju zriedkakedy. Aj pdn Cen pride osobne niekomu oproti
len mdlokedy. Ak m6zeme, radi vychddzame ndvstevnikom v ustrety.
Struanovci vlastnia vac¢sinu letiska a John je moj osobny priatel. Po-
zndte sa s nim dlho?*

,Strdvili sme spolu nejaky ¢as v New Yorku a L. A. Velmi sa mi
zapacil. Viete, superintendent, toto lietadlo je moja komu...“ Zadrncal
jeden z telefénov. Bartlett zdvihol sluchadlo. , Ach, ahoj, Charlie, ¢o
sa deje v New Yorku? ... Kristepane, to je tizasné. Kolko? ... Fajn, Char-
lie, kdp cely balik... Ano, véetkych dvestotisic akcif... Jasné, v ponde-
lok rdno, len ¢o otvoria burzu. Potvrd mi to telexom...“ Bartlett zlozil
a obrdtil sa k Armstrongovi. ,,Prepdcéte. Viete, superintendent, toto
je moja komunika¢nd centrdla a bol by som bez nej strateny. Ak tu
budem parkovat tyzderi, smiem sem obcas zaskocit?“

»,Obdvam sa, ze to bude tvrdy oriesok, pdn Bartlett.”

,Znamend to 4no, nie ¢i mozno?“

»Ach, bude to tazké. Prepdcte, ale na letisku Kai Tak si velmi potr-
pime na bezpec¢nost.

,Keby ste museli postavit do sluzby viac muzov, ochotne vdm za-
platim.”

,Ide o bezpec¢nost, padn Bartlett, nie o peniaze. Zistite, ze hong-
konskd telefénna sief je prvotriedna.“ A navyse bude moct tajnd sluz-
ba ovela lahsie kontrolovat vase rozhovory, dodal v duchu.

»~Hm, keby sa dalo, ocenil by som to.”

Armstrong sa napil kdvy. ,,Ste v Hongkongu prvy raz?*
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~Ano, prosim. Prvy raz v Azii. Dosial som sa dostal najdalej na
Guadalcanal - v roku 1943.¢

LV armdde?

»Ako serzant u pionierov. Stavali sme véetko mozné, hangdre,
mosty, tdbory, ¢o prislo. Vybornd skola.” Bartlett si glgol z plechovky.
»,Naozaj si neddte?”

,Dakujem, nie. Armstrong dopil a postavil sa. ,Vdaka za kdvu.”

»Smiem sa vds na nieco opytat?“

»Samozrejme.”

,Co je Dunross za¢? lan Dunross, $¢f struanovskej firmy.

»1ajpan?® Armstrong sa schuti zasmial. ,Podla toho, na koho sa
obrdtite s takou otdzkou, pan Bartlett. ESte sa nepozndte?”

»Nie, zatial nie. Zozndmime sa zajtra. Na obede. Preco ho voldte
tajpan?”

,V kantoncine tajpan znamend najvyssi vodca, najmocnejsi clovek.
Pre Cittanov st tajpanmi vietci najvy$$i predstaveni eurépskych fi-
riem. Ale aj medzi tajpanmi je vzdy najviad$i. Tajpan nad tajpanov.
Struanovskd firma sa ludovo vold Pansky dom alebo Velky hong, pri-
¢om hong znamend firma, spoloc¢nost. Je to tradicia z prvych rokov
obchodovania s Cinou a z ranych ¢as Hongkongu. Hongkong bol
fakticky zalozeny 26. janudra roku 1841. Zakladatel firmy Struan
a spol. Dirk Struan bol legendou a do istej miery niou zostal dodnes.
Podra niektorych bol pirdt, podla inych princ. Tak ¢i onak zbohatol
na pasovanl indického 6pia do Ciny, potom za striebro kupoval v Ci-
ne ¢aj a ten dopravoval do Anglicka flotilou kliperov. Stal sa princom
obchodnikov, ziskal titul tajpan a odvtedy sa firma Struan vytrvalo
usiluje udrzat si vo vsetkom prvenstvo.”

Vdzne?“

»Pravda, v patdch je im celd svorka firiem, najma Rothwell-Gornt,
ale dno, dovolim si tvrdit, ze prvenstvo patri im. Bezpochyby nic, ¢o
dovezi do Hongkongu, pripadne z neho vyvezu, sa nezje ¢i nezahra-
be, ba ani nevyrobi bez Struanovcov, Rothwella-Gornta, Asian Per-
spectives, Blacovcov, Londynskej a ¢inskej banky - alebo bez Viktdri-
inej banky. Maju prsty vo vsetkom.”

,A Dunross? Co je to za ¢loveka?®

Armstrong sa na chvilu zamyslel a potom fahkym ténom pokraco-
val: ,Pdn Bartlett, zasa velmi zdvisi od toho, komu ddte ttto otdzku.
Ja ho popravde pozndm len trochu, spolocensky - kedy-tedy sa stret-
neme na dostihoch. Zuicastnil som sa s nim na dvoch oficidlnych po-
raddch. Je Sarmantny, vyznd sa vo svojej prdci. Azda by som to stru¢ne
zhrnul slovom brilantny.”
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,Patri jemu a jeho pribuznym vicsia cast firmy?“

»Nie som si celkom isty. Pochybujem, Ze nickomu mimo rodiny vo-
bec nieco patri. Pravda, pocet akcif nie je kli¢om k postu tajpana. Kde-
ze. V tejto firme nie. Celkom nepochybne.” Armstrong pozrel Bartlet
tovi rovno do odi. ,Viaceri tvrdia, ze Dunross je bezohladny a schopny
vrazdit. Ja viem iba tolko, ze by som nechcel takého protivnika.”

Bartlett si odpil a jemné vrdsky okolo o¢i sa mu zvrastili do zveda-
vého dsmevu. ,Protivnik byva neraz lepsi nez priatel.”

»Neraz. Dufam, ze v4s$ tunajsi pobyt bude stdf za to.”

Bartlett vstal. ,Dakujem, odprevadim vds.“ Otvoril dvere, previe-
dol cez ne Armstronga a serzanta Leeho a potom za nimi krdcal az ku
schodom. Zhlboka sa nadychol no¢ného vzduchu. Opit ho zarazilo,
aky je zvldstny. Nebol ani prijemny, ani neprijemny, nepachol ani ne-
vonal - jednoducho bol zvldstny, cudne vzrusujici. ,Superintendent,
o je to za vona? Aj Casey si ju vS$imla, len ¢o Sven otvoril dvere.”

Armstrong zavdhal. Vzdpiti sa usmial. ,,To je typickd voria Hong-
kongu, pdn Bartlett. Voria penazi.

2
2348

,Vsetci bohovia su svedkami smoly, akii mdam dnes vecer,* vyhldsil
Stvorprsty Wu a odplul si na palubu. Stdl vzadu na vysokej korme svojej
ocednskej dzunky pripttanej k jednému z velkych zhlukov ¢lnov, ¢o
kotvili rozptylené po Aberdeenskom zdlive na juznom pobrezi ostrova
Hongkong. Noc bola hortica a sparnd a hral s tromi priatelmi mahjong.
Boli stari a o$lahani vetrom ako on, napospol kapitdni, veliaci dzun-
kdm, ktoré im patrili. A predsa sa plavili v jeho flotile a poslichali ho.
Uradne sa volal Wu Sang Fang. Bol to nizky negramotny rybdr, zuby
mal riedke a na Tavej ruke mu chybal palec. Jeho dzunka bola stard,
otl¢end a $pinavd. Bol hlavou morskych Wuovcov, kapitdn flotil a jeho
vlajka Strieborny lotos povievala na vSetkych styroch moriach.

Ked opat prisiel rad nanho, zdvihol dalsiu slonovinovi dostic-
ku. Zahladel sa na nu, a pretoze sa mu v ruke nezlepsila, hrmotne ju
odhodil a znovu si odplul. Slina sa zaleskla na palube. Mal na sebe
roztrhané staré tielko, c¢ierne kuliovské nohavice ako jeho kamardti
a v tejto jedinej hre stavil desattisic doldrov.

»Ajjal“ zvolal Podobany Tang a tvdril sa znechutene, hoci ho dos-
ticka, ktoru prdve zdvihol, delila od vitaznej kombindcie iba o vldsok.
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»Nech sa prepadnu vsetky matere okrem nasich, ak nevyhram!“
S rozmachom odhodil dosticku.

»,Nech sa prepadne tvoja mater, ak ty vyhrds a ja nie!“ zvolal dals{
a vsetci sa rozrehotali.

»A nech sa prepadni cudzi diabli zo Zlatej krajiny, ak dnes vecer
nepridu,” dodal Jasny Pun.

,Pridu,“ nepochyboval Stvorprsty Wu. ,Cudzi diabli st posadnutf
dochvilnostou. A poslal som na letisko Siedmeho syna, aby sa pre-
svedcil.“ Chystal sa zdvihntit dosticku, ale znehybnel, obzrel sa ponad
plece a uprel skimavy pohlad na rybdrsku dzunku, ¢o sa nendhlivo
plavila obdale¢ po klukatom tdzkom pristupovom kandli pomedzi ra-
dy ¢lnov k dstiu pristavu. Mala iba boc¢né svetld, akoby sa zberala
na lov ryb, ale v skuto¢nosti to bola jeho dzunka a mala sa stretnut
s thajskym vle¢niakom nalozenym 6piom. Ked sa bezpec¢ne prepla-
vila, znovu sa sustredil na hru. Bol odliv, ale okolo ostrovcekov bola
viacsinou hlbokd voda. Od pobrezia a plytc¢in vanul zdpach hnijicich
chalih, lastirnikov a ludského odpadu.

Takmer vsetky sampany a dzunky boli uz neosvetlené a ludia na
nich spali. Kde-tu zmurkali olejové lampy. Clny rozmanitych velkosti
boli k sebe nedbanlivo a zdanlivo chaoticky poprivizované a pldvaju-
ce osady delili od seba nevelké uli¢ky. Byvali tu Tanka a Haklo - oby-
vatelia ¢lnov -, trdvili na vode cely Zivot a na vode aj zomierali. Vela
¢Inov sa nikdy nevzdalovalo od kotvisk, ale zostali k sebe priptitané,
kym sa nepotopili ¢i nerozpadli, kym ich nerozmetal tajftin alebo ne-
zhoreli pri silnych poziaroch, ktoré sa casto sirili po zhlukoch ¢lnov,
ked ciasi neopatrnd ruka alebo noha prevrhla lampu ¢i odhodila do
otvoreného ohniska nieco horlavé.

»Stary otec!” zvolal hliadkujici mlddenec.

,Co je? spytal sa Wu.

»Aha, pozri na mdlo! Siedmy syn!“ Ledva dvandstroc¢ny chlapec
ukazoval na pobrezie. Wu aj ostatn{ vstali a zahladeli sa ta. Mlady
Cirian vypldcal taxikdra. Mal na sebe dzinsy, ¢isté tricko a tenisky. Ta-
xik zastavil pri mostiku vedidcom k jednej z velikdnskych pldvajicich
reStaurdcif, priputanych k modernym mdlam vari sto metrov odtial.
Boli tam $tyri také okdzalé pldvajice paldce, troj-, Stvor-az patposcho-
dové, vsetky vysvietené a hyriace fialovymi, zelenymi ¢i zlatymi farba-
mi, pokryté zliabkovanymi skridlicami, vycackané boézikmi, chrli¢mi
a drakmi.

»Mds dobré odi, Vnuk ¢islo tri. Vyborne. Chod Siedmemu synovi
oproti.“ Chlapec okamzite odbehol a sSikovne vykrocil po vratkych
doskdch spdjajicich dzunku s ostatnymi ¢Inmi. Stvorprsty sledoval
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pohladom svojho Siedmeho syna. Zamieril k mdlu, kde kotvili prie-
voznicke sampany, ¢o obstardvali spojenie v pristave. Ked videl, ze sa
s nim stretol prievoznik, ktorého mu poslal oproti, obrdtil sa chrbtom
k pobreziu a opit si sadol. ,,Podte, dokonéime hru, zasomral. ,Je to
moja poslednd poondiata partia. Vecer si musim odsko¢it na breh.”

Chvilu pokracovali v hre, zbierali dosticky a odhadzovali ich.

»Ajjal“ zvolal Podobany Tang, ked si v§imol dosti¢ku, ktord prave
zdvihol. Prudko ju tresol na st6l a vylozil aj ostatnych trindst skrytych
dosticiek, ktoré mu zarucili vyhru. ,Pri vSetkych bohoch, pozrite!*

Wu a ostatn{ otvorili tsta, ked ich uvideli. ,Bozaj ma!“ vykrikol
hlasno. ,Bozaj ma, Podobany Tang, aj vSetky pokolenia tvojho rodu.
Tomu sa povie $tastie.”

,Zahrdme si ete raz? O dvadsattisic, Stvorprsty Wu?* nedockavo
navrhol Tang, presvedceny, ze dnes vecer mu sedi na pleci stary zlo-
duch Ti Kung, boh vietkych hazardnych hrdcov.

Wu cheel uz-uz pokritit hlavou, ale vtom nad nim preletel mor-
sky vtdk a zalostne zaskrickal. ,Styridsat, rozmyslel si to, lebo $krek
vtaka si vysvetloval ako znamenie nebies, Zze mu bude Ziéit $tastie.
,,§tyridsat’tisfc alebo nic! Ale budeme hrat kocky, lebo uz nemdm cas.”

»Pri vSetkych bohoch, nemdm tu v hotovosti Styridsattisic, ale dI-
hujes mi dvadsattisic a zajtra si vezmem po6zicku na dzunku, len ¢o
otvoria banku, a ddm ti vsetok svoj poondiaty zisk, ktory utfzim za
najblizsiu zdsielku zlata alebo 6pia, heja?®

Jasny Pun kyslo prehodil: ,,To je privela na jednu hru. Vy smilnici,
¢o ste potratili rozum?“

»Kto ziska najviac bodov na jeden vrh?“ spytal sa Wu.

»Ajja, vy ste sa zbldzili, obidvaja!“ ¢udoval sa Pun, ale aj on sa na-
kazil vzrusenim tych dvoch. ,Kde si kocky?*

Wu ich vylozil. Boli tri. ,Podobany Tang, za¢ni, v mene svojej po-
ondiatej budicnosti!“

Podobany Tang si naplul do dlani, ml¢ky sa pomodlil, vykrikol
a vrhol kocky.

»,Och, och, och!® zvolal uzkostne. Hodil stvorku, trojku a este raz
stvorku. ,,Jedendst!“ Ostatni zatajili dych.

Wu naplul na kocky, preklial ich, prezehnal a vrhol. Hodil $estku,
dvojku a trojku. ,Jedendst! Pri vsetkych bohoch, velkych aj malych!
Znovu!“

Vzrusenie na palube sa stupriovalo. Podobany Tang hodil kocky.
Strndse!®

Wu sa sustredil, napitie posobilo priam ndkazlivo, a vrhol kocky.
LJAjja' uniklo mu z hrdla ako véetkym. Sest, $tyri a dva.
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»Eeej!™ Podobany Tang sa na viac nezmohol, chytil sa za brucho
a nadsene sa rozrehotal. Ostatni mu blahozelali a Tutovali jeho spolu-
hrdca.

Wu mykol plecami a srdce mu v hrudi este vzdy prudko tiklo. ,Pre-
klinam v$etkych morskych vtdkov, ¢o mi v takejto chvili preletia po-
nad hlavu!®

Ach, Stvorprsty Wu, zato si si to rozmyslel?*

,Ano, zdalo sa mi, Ze to bolo znamenie. Kolko morskych vtdkov
skrieka, ked letia v noci ¢loveku nad hlavou?“

»Mads pravdu. Ja by som urobil to isté.

LStastie! Wu sa vzdpati rozziaril. ,,Eeej, ale hra vyvoldva v cloveku
vicsie blaho nez oblaky a ddzd, heja?“

,V mojom veku nie!“

»Kolko mds rokov, Podobany Tang?“

,Sestdesiat, alebo mozno sedemdesiat. Skoro tolko ako ty.“ Haklo-
via si na rozdiel od obyvatelov dedin neviedli trvalé zdiznamy o ddtu-
moch narodenia. ,,Ale citim sa nanajvys$ na tridsat.”

,Pocul si, Ze v obchode St’astn}? liek na aberdeenskom trhu dostali
novu zdsielku korejského zensenu? Korene su vraj scasti staré az sto
rokov! Ten by v tebe udrzal ohen!*

»Jemu to netreba, Jasny Pun! Jeho tretia zena zase ¢akd dieta!” Wu
sa bezzubo zasklabil a vytiahol velky balik patstodoldrovych banko-
viek. Zacal ich sikovne odrativat, hoci mu na lavej ruke chybal palec.
Pred rokmi on prisiel na paserdckej vyprave v bitke s rie¢nymi pirdtmi.
Okamzite prestal, ked vystupil na palubu jeho syn ¢islo sedem. Mlady
muz mal dvadsat$est rokov a bol na Cittana vysoky. Krdcal tarbavo.
Nad hlavami im skuvirialo pristdvajice pridové lietadlo.

,Prisli, Siedmy syn?“

,Ano, otec, prisli.”

Stvorprsty naradostene buchol po prevrdtenom sudku. ,Vyborne.
Mobzeme sa daf do toho.”

JHej, Stvorprsty,“ hlbokomyselne poznamenal Podobany Tang
a ukdzal na kocky, ,Sest, styri a dva je dovedna dvandst, a teda aj tri.
Magickd trojka.”

,Ano, 4no, viem.”

Podobany Tang sa zazubil a ukdzal rukou na sever, kisok vychod-
ne od letiska Kai Tak - za Aberdeenské hory, oproti kowloonskému
pristavu, desat kilometrov odtial. , Tvoje $tastie sa azda predsa len
zmenilo, heja?®
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Ledva zacinalo svitat, ked okolo stojanky 16 na vychodnom konci
termindlu presiel dzip s dvoma mechanikmi v montérkach a zastavil
pri podvozku Bartlettovho Yankee 2. Schodiky boli este vzdy prista-
vené pri vychode z lietadla a hlavné dvere zostali pootvorené. Cin-
ski mechanici vystupili z auta, jeden zacal kontrolovat osemkolesové
hlavné pristdvacie zariadenie, kym druhy nemenej dokladne skimal
predok. Starostlivo si obzerali pneumatiky i kolesd, hydrauliku bfzd
a podvozok. Obidvaja si svietili baterkami. Mechanik pri hlavnom pri-
stavacom zariaden{ vytiahol kld¢, stal si na koleso, aby lepsie videl,
a hlavu az po plecia vopchal do trupu lietadla. Po chvili ticho zvolal
po kantonsky: ,,Ajja! Hej, Lim, pod sa pozriet.”

Jeho spoloc¢nik presiel k nemu a zdvihol hlavu. Biele montérky mal
mokré od potu. ,,Su tam, ¢i nie? Zdola nic¢ nevidim.”

»Bratku, sko¢ do zdchodovej misy a spldchni sa. Samozrejme, ze su
tu. Sme bohddi. Budeme jest ryzu az do smrti! Ale ticho, aby si nezo-
budil zasranych cudzich diablov v lietadle! Aha...“ Podal podlhovasty
balik zakruiteny do celtoviny Limovi, ktory ho rychlo a ticho ulozil
do dzipu. Potom druhy a tretf, mensi. Obidvaja sa potili, boli velmi
nervézni, pracovali chvatne, ale nehlucne.

Dalif balik, a e$te jeden...

Vtom si Lim v$imol policajny dzip. Vynoril sa spoza rohu a zo
Sestndstky zdroven vyslo niekolko uniformovanych muzov, medzi
nimi aj zopdr Eurépanov. ,Zrada!® vyhrkol a rozbehol sa v mdr-
nej tizbe po slobode. Policajny dzip ho hravo dostihol. Lim zastal
a triasol sa od potld¢anej hrozy. Potom si odplul, preklial bohov
a stiahol sa do seba.

Jeho kamardt okamzite zoskocil z kolesa a sadol si za volant. Prv
nez nastartoval, zdrapili ho a sputali.
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»1ak, o, ty smradlavy klamdr,“ zasycal serzant Lee, ,kam si sa
vybral?“

»,Nikam, serzant, to on, henten svinsky kurvin syn, serzant, pri-
sahal, Ze mi podreze krk, ak mu nepomézem. Ja o nicom neviem,
prisahdm na matkin hrob!*

,Odporny luhdr, ty si nikdy matku nemal. Ak nezaspievas, ides na
pétdesiat rokov do lochu!®

,Prisahdm, serzant, na vSetkych bohov...”

»Na tvoje bdjky kaslem, ty hovnivdl. Kto ti zaplatil za tito fusku?“

Armstrong pomaly krdcal po asfalte a v tstach citil sladkastd chut
vrazdit. ,Tak ¢o tu mdme, serzant? opytal sa po anglicky. Bola to
dlhd noc, citil sa utahany, neoholil sa a nemal ndladu na mechani-
kovo skuvinanie, Ze je nevinny. Pokojne dodal dokonalou kanton-
¢inou podsvetia: ,Este jedno jediné slovicko, ty nakupovac¢ hovien
malomocnych, a rozkdzem chlapom, aby ti sko¢ili na tvoj najtajnejsi
poklad.”

Mechanik zdrevenel.

,Dobre. Ako sa volds?“

,Tan Su, pane.”

,Klames! Ako sa vold tvoj kamardt?“

,Lim Ta-Cung, ale nie je mdj kamardt, pane, do dnesného rdana
som ho vébec nepoznal.”

»Klames! Kto ti zaplatil za tito fuserinu?“

»=Netusim, kto mu platil, pane. Viete, prisahal, Ze mi podreze...

»,Klames! Ddm krk na to, Ze si boh hovien, ved md$ v papuli samé
hovno. Co je v tych balikoch?*

»,Neviem. Prisahdm na hroby predkov...

,Klames!“ Armstrong ho zahriakol automaticky, lebo vedel, Ze
s klamstvami musf rdtat.

,Citiania nie sd ako my,* vysvetloval mu jeho prvy policajny udi-
tel, ktory odddvna posobil v Cine. ,Nechcem tvrdit, Ze sd horsf &
¢o, jednoducho st inaksi. Citian policajtovi vytrvalo klame, a ked
nachytdte zlodinca a pritisnete ho k muru, bude klzky ako naolejo-
vany kol uprostred hnojiska. St inaksi. Vezmite si ich mend. Vset-
ci Ciflania majd po $tyri mend, jedno dostand pri narodeni, druhé
v puberte, tretie v dospelosti a $tvrté si vyberd sami. Hocikedy na
jedno zabudnd, alebo si vymyslia nové. A tie ich mend - Boze, ochra-
tiuj nds! Citania si vyberaji meno zo zoznamu stojeden starych
mien. V celej Cine majui iba sto zdkladnych priezvisk, spomedzi nich
dvadsat obsahuje slovi¢ko Ju, osem Jen, desat Wu a v bohviekolkych
priezviskdch ndjdete slovicka Ping, Li, Ceng, Cchin, Cching, Wong
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¢i Fu, a kazdé z nich sa dd vyslovit piatimi odlisnymi spdésobmi. Ani
pdnboh nevie, kto je kto!“

»,Obdvam sa, ze budem mat pekné problémy s identifikdciou.”

»Spravna re¢, mlady! Dobre triafate. Patdesiat sa ich bude volat
Li, patdesiat Cchang, $tyristo Wong a vobec nebudd pribuzni. Boze,
ochrariuj nds! To je tu u nds v Hongkongu problém.*

Armstrong si vzdychol. Aj po osemndstich rokoch mal v hlave
z ¢inskych mien taky isty zmatok ako na zaciatku. A na dévazok md
eéte kazdy Citian prezyvku, pod ktorou ho poznajd ostatni.

»Ako sa volds$?* zopakoval otdzku, ale odpoved si ani nevypocul.
,Klames! Serzant, otvorte jeden balik! Pozrieme sa, ¢o tu mdme.*

Serzant Lee strhol poslednu vrstvu papiera. Vntitri bola automatickd
puska M14, zbrari americkej armddy. Nova a dokladne naolejovand.

» 1y hnusny syn lavého prsnika pobehlice,” zaskripal zubami Arm-
strong, ,,za toto si odsedis patdesiat rokov v chlddku!®

Cintan hlipo vyvalil o¢i na pusku, otvoril dsta a ticho zakvilil: ,,Bo-
daj sa prepadli vSetci bohovia. Netusil som, Ze su to pusky.”

»Dobre si to vedel!' zahriakol ho Armstrong. ,Serzant, posadte
tohto hovnivdla do auta a zapiste ho ako paserdka zbrani.”

Odvliekli ho. Mlady ¢insky policajt otvaral dalsi balik, maly a stvor-
hranny. ,Pockat!” zavelil Armstrong po anglicky. Policajti a vSetci os-
tatni stuhli. ,M6ze tam byt aj bomba. Prec¢ od dzipu!® Spoteny policajt
poslichol. ,Serzant, zavolajte nasich odbornikov na zneskodriovanie
bémb. Netreba sa pondhlat.”

»Rozkaz.”“ Serzant sa rozbehol k telefénu do policajného voza.

Armstrong zasiel pod lietadlo a nazrel do vyklenku pre podvozok.
Nevsimol si ni¢ mimoriadne. Potom vyliezol na koleso. ,,Kristepane!*
zhikol. Na kazdej strane bolo starostlivo priskrutkovanych pat polic.
Jedna bola uz prdazdna, ostatné este plné. Z velkosti a tvaru balikov
ustidil, Ze sd v nich dalsie pusky M14 a strelivo - alebo grandty.

»Je tam este nieco, prosim?“ spytal sa inspektor Thomas. Bol to
mlady Angli¢an a pri policii posobil len tri roky.

sPozrite! Ale nicoho sa nedotykajte.”

»Preboha! Je tu zbrani pre dva oddiely vzbiirencov!“

»A pre koho vlastne?“

,Pre komunistov?“

»Alebo nacionalistov ¢i zlocincov. Tito by...*

»Dopekla, ¢o sa tam dolu robi?“

Armstrong spoznal po hlase Linca Bartletta. Zamracil sa a zosko-
¢il. Thomas za nim. Zamieril ku schodom. ,,To by som aj ja rdd vedel,
pdn Bartlett,* odsekol.

51



JAMES CLAVELL

Bartlett stdl pri hlavnom vchode do lietadla a Svensen vedla neho.
Obidvaja boli v pyzamdch a zupanoch. Vyzerali rozospati.

,Uvital by som, keby ste sa na to prisli pozriet.“ Armstrong ukdzal
na pusku, ktord bola uz napoly v dzipe.

Bartlett hned zbehol dolu schodmi a Svensen za nim.

,Co jer"

,Pan Svensen, budte taky ldskavy a radsej pockajte v lietadle.”

Svensen sa chystal odpovedat, ale rozmyslel si to. Pozrel na Bart-
letta a ten prikyvol. ,Sven, navarte mi trochu kdvy, dobre?*

sJasné, Linc.”

»Superintendent, o ¢o vlastne ide?”

,O tamto!“ ukdzal Armstrong.

»10 je M14.“ Bartlett prizmuril oci. ,No a?“

,Zdd sa, 7e vase lietadlo dovdza pusky.”

LVylucené.”

»Prdve sme prichytili dvoch chlapov, ako ich vykladali. Tamto je je-
den z tych dvoch mamlasov.” Armstrong ukdzal prstom na sptitaného
mechanika, ¢o stdl pri dzipe a mradil sa. ,Druhy je vo voze. Nazrite
ldskavo do vyklenku pre podvozok, prosim vds.”

,Samozrejme. Kam?“

»Musite sa postavit na koleso.”

Bartlett pocuvol. Armstrong a inspektor Thomas pozorne sledova-
li, kde sa dotyka rukami, lebo chceli ziskat jeho odtlacky prstov. Bart-
lett nechdpavo vyvalil o¢i na police. ,Mria porazi! Ak su ako tamtd, je
to naozaj nebezpec¢ny arzendl!”

»Iste. Nedotykajte sa ich, prosim.”

Bartlett si poobzeral police, zliezol dolu a tvdril sa uzasnuto. ,,Tu
nejde o oby¢ajné pasovanie. Police st vyrobené na objednavku.”

»Iste. Nebudete namietaf proti prehliadke lietadla?®

,Nie, samozrejme, Ze nie.”

»Dajte sa do toho, inSpektor,” zavelil vzdpati Armstrong. ,,A postu-
pujte skuto¢ne dékladne. Pdn Bartlett, o keby ste mi ldskavo poskytli
vysvetlenie?”

»Superintendent, ja zbrane nepreddvam. Ani neverim, ze by ich
preddval méj kapitdn - ¢i Bill O’'Rourke, alebo Svensen.”

LA sle¢na Tcholokovd?“

,Preboha'*

,Ide o ndramne vdznu vec, pdn Bartlett,“ mrazivo pokracoval Arm-
strong. ,Vase lietadlo je pod sidnym dozorom a bez sthlasu policie
nesmiete vy ani ¢lenovia vasej posadky opustit koléniu, kym vds nevy-
pocujeme. A o sle¢na Tcholokova?“
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LVylicené, uplne vylicené, aby sa Casey nejako zaplietla do tejto
transakcie, do pasovania pusiek ¢i do pasovania vobec. Vylicené,”
brdnil sa Bartlett, ale ani trochu vystrasene. ,A takisto nik z nds.”
Zvysil hlas. ,Niekto vdm dal tip, vsak?“

,Ako dlho ste stdli v Honolulu?

»~Hodinu, dve, len kvoli tankovaniu. Presne sa nepamatdm.“ Bart-
lett sa na okamih zamyslel. ,,Jannelli opustil lietadlo, ale robi to vzdy.
Tieto police by tam nikto nenamontoval za hodinu ani za dve.”

»Ste si isty?”

»Nie, ale stavil by som sa, ze ich namontovali este pred odchodom
zo Stdtov. Hoci si neviem predstavit kedy, kde, pre¢o ani kto to zaria-
dil. A vy?“

,Zatial nie.“ Armstrong ho uprene pozoroval. ,Mohli by ste sa
vrdtit do svojej kajuty, pan Bartlett? Spiseme tam vasu vypoved.”

»Vyborne.” Bartlett pozrel na hodinky. 5.43. ,Urobme to hned,
potom musim vybavif niekolko telefondtov. Este nie sme zapojeni
na vas systém. Je tu niekde miestny telefén?“ Ukdzal na budovu ter-
mindlu.

,Ano. Samozrejme, kapitdna Jannelliho a pdna O'Rourkeho by
sme radsej vypoculi prv ako vds, ak nemdte ni¢ proti tomu. Kde sa
ubytovali?®

,V Hoteli Viktdria a Albert.”

LSerzant Lee?”

,Prosfm?“

,Na hlavné velitelstvo.”

,Rozkaz.”

»A v prvom rade sa chceme porozprdvat so sle¢nou Tcholokovou.
Pravda, ak nenamietate.”

Bartlett vysiel hore schodmi spolu s Armstrongom. Nakoniec od-
povedal: ,V poriadku. Ak ju vypocujete vy osobne a nie pred tristvrte
na osem. Pracovala dlho do noci, ¢akd ju fazky den a nechcem ju
zbytoéne vyrusovat.”

Vstupili do lietadla. Sven cakal pri kuchynke obleceny a cely ne-
svoj. Vsade sa tmolili policajti v uniformdch ¢i v civile a usilovne sa
venovali prehliadke.

»Sven, bude td kdva?“ Bartlett zaviedol Armstronga cez predsien-
ku do svojej kajuty. Prostredné dvere vzadu na konci chodbicky boli
otvorené. Armstrong zazrel ¢ast majitefovho apartmdnu a manzelsku
postel. Inspektor Thomas sa hrabal v zdsuvkdch.

,Dokelu!“ zavrcal Bartlett.

»Prepdcte,” ospravedlnoval sa Armstrong, ,ale je to nevyhnutné.”
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»10 eSte neznamend, Ze sa mi to musi pdcit, superintendent. Nikdy
sa mi nepdcilo, ked mi cudzi fudia pchali nos do sikromia.”

»Suhlasim s vami.“ Superintendent kyvol na policajta v civile.
»Sung!®

,Prosim.”

»Odneste to, prosim vds, dolu.”

~Moment, usetrime si trochu c¢asu,” navrhol Bartlett. Obrdtil sa
k stene s elektronickymi zariadeniami a stisol dva vypinacde. Zapol
dvojkazetovy magnetofén, napojil nari mikrofdn a postavil ho na stél.
»,Nahrdme si dve pdsky, jednu pre vds a jednu pre mria. Potom to vds
clovek naklepe - ak potrebujete podpis, som vam k dispozicii.”

,,Dakujem.“

,Dobre, za¢nime.”

Armstrong zrazu znervdznel. ,,Pan Bartlett, porozprdvajte mi, pro-
sim, ¢o viete o ilegdlnom tovare, ktory sme objavili vo vyklenku pre
hlavné pristdvacie zariadenie.”

Bartlett znovu poprel, ze by o tom nieco vedel. ,Neverim, ze by
v tom mal akymkolvek spésobom prsty niekto z posddky ¢i z mojich
ludi. Dosial sa nijako neprehresili proti zdkonu, aspon pokial viem.
A ja by som to urcite vedel.

»,Odkedy zamestndvate kapitdna Jannelliho?“

,Styri roky. O’Rourkeho dva roky. Svensena od pitdesiateho dsme-
ho, ked som kupil toto lietadlo.”

LA sle¢nu Tcholokovi?

Bartlett po chvili odpovedal: ,Sest - takmer sedem rokov.

»Pracuje vo firme ako tradnicka na vysokom poste?*

,Ano. Velmi vysokom.

»10 nie je bezné, v$ak, pdn Bartlett?“

»Sthlasim, ale nevidim suvislost s pripadom.”

»Majitefom lietadla ste vy?“

»Moja firma. Par-Con Industries a spol.”

»~Midte nejakych nepriatelfov - Tudi, ktori by vdm chceli vdzne
uskodit?“

Bartlett sa zasmial. ,M4d pes blchy? Séfom polmiliardovej firmy sa
¢lovek nestane cez priatelov.”

»leda ziadneho konkrétneho nepriatela?”

yPosudte sdm. Obchodovanie so zbrariami je zvldstna ¢innost. Ur-
Cite je za tym profesiondl.”

»Kto vedel, ze sa chystdte do Hongkongu?“

»Let som pldnoval niekolko mesiacov. Vedela o riom sprdvna rada.
Aj moja pldnovacia skupina.” Bartlett sa zamracil. ,Ni¢ som netajil.

54



PANSKY DOM

Nebolo preco.” Potom dodal: ,,Prirodzene, vedeli o tom Struanovci -
boli presne informovani. Aspor dva tyzdne. Dvandsteho sme dokon-
ca potvrdili prilet telexom. Chcel som pricestovat skor, ale Dunross
vyhldsil, ze pondelok devitndsteho, teda dnesny ddtum, by mu vyho-
voval lepsie. Mali by ste sa spytat jeho.”

,Aj sa spytam, pdn Bartlett. Dakujem. Zatial by mi to stadilo.

»Mdm niekolko otdzok, superintendent, ak dovolite. Ako sa tu
trestd pasovanie zbrani?®

»Desat rokov nepodmienecne.”

,Aku cenu m4 ten tovar?®

»Pre spravneho odberatela je neocenitelny, lebo v Hongkongu
nesmie vlastnit zbrane nikto, vobec nikto.”

»Kto by mohol byt ten sprdvny odberatel?“

»Kazdy, kto by chcel vyvolat nepokoje, povstanie, spachat masovi
vrazdu ¢i zlo¢in akéhokolvek druhu.®

,Komunisti?“

Armstrong sa usmial a pokrutil hlavou. ,T{ sa dostanu ku koldnii
bez strielania ¢i pasovania zbran{ - maju zbrani az-az.”

,Nacionalisti? Cankajékovi Pudia?“

»Iych viac ako dostato¢ne zdsobuje vSetkymi zbrariami americkd
vldda, pdn Bartlett, nie? Ani oni nie si odkdzani na pasovanie.”

,Zeby islo o vojnu gangov?*

»Pdn Bartlett, preboha, nase gangy po sebe nestrielaji. Nase gan-
gy - tu ich voldme triddy - si rieSia nedorozumenia rozumnym, civili-
zovanym ¢inskym spdsobom - nozmi, sekerami, zeleznymi palicami,
pripadne anonymnymi telefondtmi na policiu.”

,Stavim sa, Ze to bol niekto od Struanovcov. Tam ndjdete riesenie
celej zahady.”

»Mozno,* ¢udne sa zasmial Armstrong a zopakoval: ,Mozno. A te-
raz, ak dovolite...“

»Samozrejme.” Bartlett vypol magnetofdén, vybral z neho dve kaze-
ty a jednu podal Armstrongovi.

,,Dakujem, pdn Bartlett.”

»Ako dlho este potrvd prehliadka?“

,Tazko povedat. Mozno hodinu. Neviem, ¢ nebudeme potrebovat
expertov. Pokusime sa zabezpecit hladky priebeh. Opustite lietadlo
este pred obedom?*

JAno”

»Keby ste sa potrebovali vrdtit na palubu, zavolajte mi, prosim, do
kanceldrie. Na ¢islo 88-77-33. Lietadlo bude zatial pod nepretrzitym
policajnym dozorom. Ubytujete sa v Hoteli Viktdria a Albert?”
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»Ano. Som uz teraz volny a mézem sa slobodne pohybovat?

sPrirodzene, pokial do skoncenia vySetrovania neodcestujete
z Hongkongu.”

Bartlett sa uskrnul. ,O tom som uz bol dérazne a zrozumitelne
informovany.”

Armstrong odisiel. Bartlett sa osprchoval, obliekol a pockal, kym
neodisli vsetci policajti okrem toho, ¢o zostal na strdzi pri schodoch.
Potom sa vrdtil do kajuty a zatvoril. Ked osamel, pozrel na hodinky.
7.37. Podisiel ku komunikaénej centrdle, zapol dva miniatirne vypina-
¢e a stisol tlacidlo vysielania.

Vzdpiti zapukala statickd elektrina a Casey sa ospanlivo spytala:
,Prosim, Linc?“

»Geronimo,”“ povedal zrozumitelne do mikrofénu.

Nasledovala dlhd prestdvka. ,Jasné,” odvetila. Reproduktor one-
mel.

4
940

Rolls zbehol z kompy, spdjajicej Kowloon s ostrovom Hongkong,
a zamieril na vychod po rusnej Connaught Road. Rdno bolo velmi
teplé, dusné a na bezoblac¢nej oblohe ziarilo slnko. Casey sa usadila
pohodlnejsie na miakkom zadnom sedadle a pozrela na hodinky. Jej
vzrus$enie narastalo.

»Kopa casu, missee,* prehodil bystrozraky $ofér. ,,Pansky dom tu
na ulici, vysokd budova, desat-patndst minut dalej, to nié.*

»Vyborne.”

Taky je zivot, povedala si v duchu. Raz budem mat vlastny Rolls,
upraveného, zdvorilého a tichého ¢inskeho Soféra a nebudem sa mu-
siet starat, kolko stoji benzin. Nikdy. Mozno konec¢ne prave tu ziskam
nedotknutelné peniaze. Usmiala sa. Linc jej prvy vysvetlil, ¢o su ne-
dotknutelné peniaze. ,Na také peniaze sa nesiaha. Su to najcennejsie
na svete... ale aj najdrahsie,” vravel. ,Ak bude$ pracovat pre mna -
so mnou, ale pre mria, pom6zem ti dostat sa k nim. Lenze neviem,
Casey, ¢i budes ochotnd zaplatif za ne taku vysokd cenu.”

LAkud cenu?”

»,Neviem. Viem iba, Zze sa men{ od ¢loveka k ¢loveku a vzdy je vys-
$ia, nez si ochotnd zaplatit.”

»Aj u teba?®
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,Samozrejme.”

Hm, pomyslela si, zatial nebola takd vysokd. Rocne zardbam
patdesiatdvatisic doldrov, s d¢tom na vydavky som spokojnd a v za-
mestnan{ si cibrim rozum. Lenze $tdt oberd ¢loveka o tolko, Ze mu
nezostane vela na nedotknutelné peniaze. ,Také peniaze sa zardbaji
vrazdenim,* vysvetloval jej Linc, ,,nie podnikanim.”

Kolko by som potrebovala?

Taku otdzku si este nikdy nepolozila.

Pitstotisic doldrov? Pri sedempercentnom droku by na ve¢né veky
vyndsali ro¢ne tridsatpattisic doldrov, ale musela by z nich platit dane.
A ¢o obligdcie mexickej vlddy, ktord zarucuje jedendstpercentny trok
minus jedno percento za ochotu? Aj tie su zdanitelné. V nezdanitel-
nych investi¢nych fondoch by to robilo pri styroch percentdch dva-
dsaftisic, ale investicie st nebezpe¢né a nedotknutelné dspory ¢lovek
neriskuje.

»10 je prvé pravidlo, Casey,” upozornoval ju Linc. ,,Nikdy ich neris-
kuj. Nikdy.” Potom sa zasmial ocarujicim smiechom, ktory ju odzbro-
jil ako vzdy. ,Nedotknutelné peniaze neriskuj nikdy, azda raz alebo
dva razy, ked si to dobre rozmyslis.”

Milién? Dva? Tri?

Sustred sa na schodzku a nerojci, zahriakla sa v duchu. Nebudem
snivat, ale moja cena je dva miliény v hotovosti v banke. Bez dani. To
chcem. Dva milidny na pit a $tvrt percenta a bez dani mi ro¢ne zabez-
pedi stopittisic doldrov. To by stacilo mne i mojej rodine na vsetko
potrebné a este by som aj usetrila.

Lenze ako sa dostat k dvom nezdanitelnym miliénom?

Neviem. Hoci tusim, ze $anca tu je.

Rolls prudko zastal, lebo dav chodcov sa prepletal pomedzi husté
rady dut, poschodovych autobusov, taxikov, ndkladiakov, vozov, bicyk-
lov, kdr a niekolkych riksiarov. Tisice Tudi sa ndhlili jednym ¢i druhym
smerom, hrnuli sa z ulic i bo¢nych ulidiek ¢i do nich a za rannej $picky
sa prelievali z chodnikov na vozovku. Rieky ludskych mravcov.

Casey sa dokladne zozndmila s Hongkongom a jednako nebola
prichystand na sok, aky v nej vyvolala neuveritelnd preludnenost.

»Linc, Cosi také som este nikdy nezazila,” priznala sa rdno, ked
prisiel do hotela krdtko pred odchodom na schédzku. ,Z letiska som
sem prisla po desiatej, ale vonku boli tisice Tudi - aj deti - a vSetko
bolo otvorené; restaurdcie, samoobsluhy, obchody.*

»=Ludia nahdnaju zisk - naco by to ind¢ robili?“

,Prisli sme sem, aby sme sa zmocnili Panského domu s tajnou
pomocou a spoluprdcou Juddga Iskariotského Johna Cena.
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Linc sa zasmial spolu s niou. ,,Opravujem. Prisli sme sa sem dohod-
nuf so Struanovcami a poobzerat sa.”

»lakze pldn sa zmenil?“

»laktika dno. Stratégia nie.”

,Preco td zmena, Linc?®

»=Podvecer mi volal Charlie. Kupili sme dalsich dvestotisic akcii
firmy Rothwell-Gornt.”

,Znamend to, Ze zdujem o Struanovcov je iba manéver a nasim
skuto¢nym ciefom je Rothwell-Gornt?®

sEste stdle sledujeme tri ciele. Su to Struanovci, Rothwell-Gornt
a Asian Properties. Poobzerdme sa a vyckdme. Za priaznivej situdcie
zadtoc¢ime. V opacnom pripade vytl¢ieme tohto roku piat ba mozno
osem milidnov z otvorenej dohody so Struanovcami. To je smotana.”

»Neprisiel si sem predsa kvoli piatim ¢i 6smim miliénom. Ak4 je
prava pricina?®

,Potesenie.”

Rolls postipil o niekolko krokov, zasa zastal a premdvka hustla,
lebo sa blizili k centru. Ach, Linc, pomyslela si, tvoje potesenie si vy-
zaduje kopec pirdtskych kuskov.

,Prvy raz v Hongkongu, sle¢na?“ pripomenul sa jej sofér.

,Ano, 4no, prvy raz. Pricestovala som vecer,” odvetila.

»~Aha, vyborne. Pocasie velmi zlé, to ni¢. Velmi zapdchat, velmi
dusno. V lete vzdy dusno. Prvy deni velmi pekny, heja?®

Jej prvy deni sa zacal prenikavym bzuc¢anim ndramkového spojo-
vacieho zariadenia, ktoré ju vytrhlo zo spanku. A slovom Geronimo.

Bolo to dohovorené heslo a znamenalo nebezpecenstvo - pozor.
Rychlo sa osprchovala a obliekla, nevedela, odkial nebezpecenstvo
hrozi. Len ¢o si nasadila kontaktné soSovky, zazvonil telefén. ,Tu je
superintendent Armstrong. Sle¢na Tcholokovd, prepdcte, ze vds vyru-
Sujem tak zavcasu, ale mohli by sme sa na okamih stretnde?®

»Samozrejme, superintendent.” Zavdhala. ,Dozi¢te mi pat minut -
pridem za vami do restaurdcie.”

Stretli sa a vypocul ju. Povedal jej iba tolko, ze v lietadle objavili
pasovany tovar.

»~Ako dlho pracujete pre pana Bartletta?”

»Priamo preriho $est rokov.”

»Mali ste niekedy problémy s policiou? Akéhokolvek druhu!®

,On, alebo ja?“

,On alebo vy.*

»Nikdy. Co sa naslo v lietadle, superintendent?”

»Sle¢na Tcholokovd, nezdd sa mi, Ze by vds to nadmieru vykolajilo.”
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»Preco aj? Nespdchala som nic¢ nezdkonné, ani Linc. A pokial ide
o posddku, su to starostlivo vybran{ profesiondli, pochybujem, ze by
sa zaplietli do pasovania. Ide o drogy, v§ak? Aké drogy?“

»Preco by to mali byt drogy?“

,Co iné sa sem pasuje?”

,Bola to velkd zdsielka zbrani.”

,Corer”

Polozil jej este niekolko otdzok a vacsinu z nich zodpovedala. Arm-
strong sa potom pobral pre¢. Dopila kdvu a uz $tvrty raz odmietla
domdce teplé chrumkavé francuizske rozky, ktoré jej nikal upraveny
usmievavy mlady c¢asnik. Pripomenuli jej pecivo, ktoré pred tromi
rokmi jedla v juznom Franctzsku.

Aha, Nice, Cap D’Ail a provensdlske vino. A zlaty Linc, napadlo
jej, ked sa vracala do apartmdnu, kde mala ¢akat na jeho telefondt.

»Casey? Vies co...”

»Ach, Linc, tesim sa, ze si zavolal,” vysypala zo seba. Ndroc¢ky mu
skoc¢ila do redi. ,Pred niekolkymi minttami tu bol superintendent
Armstrong - a veCer som ti zabudla pripomentit, ze md$ zavolat Mar-
tinovi kvoli akcidm.” Martin bolo takisto heslo a znamenalo, ze podla
nej tento rozhovor odpocivaju.

»Aj ja som si nartho spomenul. Na tom teraz nezdlezi. Povedz mi
presne, ¢o sa stalo.”

Porozprdvala mu to. On jej stru¢ne zopakoval, ¢o sa prihodilo.
,Ostatné ti dopoviem, ked pridem za tebou. Prdve odchddzam do
hotela. Aky je apartmdn?“

»Fantasticky! Tvoj sa vold Vonnd jar, moja izba je hned vedla, podla
mria je normalne jeho sucastou. Mdm dojem, ze kazdému apartmdnu
prideluju desat¢lenny persondl. Objednala som si kdvu do izby, a kym
som stihla polozit telefén, uz mi ju doniesli na striebornej tacke. Ku-
pelne su také velké, ze by sa tam mohol konat koktail pre dvadsiatich
za Ucasti trojclenného komba.”

»Vyborne. Poc¢kaj na mna.”

Sadla si do prepychovej obyvacky na hlboku kozent pohovku, ¢a-
kala a obdivovala honosné prostredie. Krdsne lakované ¢inske skrinky,
dobre zdsobeny bar vo vyklenku so zrkadlami, diskrétne naaranzova-
né kvety a flasa whisky s monogramom Lincolna Bartletta - ako po-
zornost hlavného manazéra. Jej spdlnia bola na jednej strane, jeho na
druhej. Také velké spdlne este nevidela a boli v nich krdlovské postele.

Kto vpasoval do lietadla zbrane a preco?

Zamyslend uprela pohlad na sklenu stenu, rozkladal sa pred nou
ostrov Hongkong so Stitom, najvy$$im vrchom na ostrove, ktory bol
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jeho dominantou. Mesto sa volalo Victoria podla krdlovnej, za¢inalo
sa na pobrezi, postupne sa dvihalo po strmom svahu kopca a smerom
k jeho temenu redlo, ale obytné domy boli takmer az po vrchol. Jeden
si v§imla tesne nad koneénou stanicou lanovky. Musi byt odtial fan-
tasticky vyhlad, napadlo jej mimovolne.

Belasd hladina sa nddherne trblietala a v pristave vlddol rovnaky
ruch ako dolu v uliciach Kowloonu. Popri mélach kotvili osobné
alebo ndkladné lode, iné prichddzali ¢i odchddzali, sirény veselo
hukali. Pri lodenici kotvil torpédoborec krdlovskej flotily a obda-
le¢ tmavosivd americkd fregata. Boli tam stovky dztink vsetkych
velkosti i veku - zvidc¢sa rybdrskych -, niektoré motorové, iné vyba-
vené plachtami a plavili sa vSetkymi smermi. Hore-dolu premdvali
poschodové kompy pripominajiice vdzky a krizom-krdzom cez nd-
morné trasy neohrozene napredovali malické sampany, pohdnané
motormi alebo veslami.

Kde vsetci tito fudia byvaji? spytovala sa v duchu a zasla. A ako sa
Zivia?

Dvere otvoril vlastnym klicom bez zaklopania izbovy sluha a dnu
vosiel Linc Bartlett. ,Vyzerds skvelo, Casey,” poznamenal a zatvoril
za sebou.

»Aj ty. T4 zdlezitost so zbrariami je nepeknd, hm?*

»Je tu niekto? Chyzné?*

»Sme sami, ale sluhovia sa tu zrejme premdvaji podla fubovole.”

slento drzal v ruke kld¢, prv ako som prisiel k dverdm.“ Linc jej
porozprdval, ¢o sa stalo na letisku. Potom sti$il hlas. ,A ¢o John Cen?*

»Ni¢. Nadviazal so mnou nervézny lahky rozhovor. O obchodo-
van{ sa nechcel rozprdvat. Zrejme sa nespamital zo skutoénosti, ze
som zena. Vylozil ma pri hoteli a povedal, ze mi rdno o Stvrt na desat
poslu auto.”

»Vyborne. Plin ndm teda vysiel. Dostala si to?“

»Nie. Vysvetlila som mu, Ze si ma splnomocnil prevziat zdsielku,
a ponukla som mu prvy ndcrt. Lenze on sa zatvdril prekvapene a vy-
hldsil, Ze sa pozhovdra s tebou osobne, ked ta dovezie po obede spit.
Posobil strasne nervéznym dojmom.*

»To ni¢. Tvoje auto tu bude o niekolko minut. Uvidime sa pri obede.”

»Mdm sa zmienif o zbraniach pred zdstupcami Struanovcov? Pred
Dunrossom?*

,Nie. Poc¢kdme a uvidime, kto zvrtne na to recd.”

»Myslis, Ze v tom maju prsty oni?“

»Pokojne. Poznali nds letovy pldn a mali aj motiv.”

»Aky?*
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,Zdiskreditovat nds.”

»Ale preco?”

»~Mozno usudili, ze poznajui nds bojovy pldn.”

»A nebolo by od nich ovela rozumnejsie nepodniknut ni¢? Okla-
mat nds?*

»Mozno. Takto v$ak podnikli prvy krok. Prvy der: Rytier proti
pesiakovi. Utok bol namiereny proti ndm.*

,Ano, ale kto ho viedol - a ktort farbu mdme, bielu alebo &ernu?®

O¢i mal tvrdé ako kamen a vytratila sa z nich milota. ,Na to
kaslem, Casey, hlavné je, aby sme vyhrali.“ Odisiel.

Cosi visi vo vzduchu, povedala si v duchu. Cosi nebezpecné, ale
nechce sa mi zdéoverit.

slajnostkdrstvo je zaklad, Casey,” vyhldsil raz, ked sa spozna-
li. ,Napoleon, Caesar, Patton - vsetci velki generdli zatajovali pred
podriadenymi svoje skutoc¢né pldny. Jednoducho preto, aby ich zmiat-
li, a teda aj nepriatelskych $piénov. Casey, ak pred tebou nieco zata-
jim, nie je to nedovera. Ale ty nesmie$ predo mnou zatajit vobec nic.”

»To nie je fér.”

»Ani zivot nie je fér. Smrt nie je fér. Vojna nie je fér. Velky biznis je
vojna. Podnikdm, ako keby som bojoval, a preto vyhrdm.*

LA Co ziskas?

»,Chcem, aby bola nasa firma vicsia nez General Motors a Shell
dovedna.”

,Preco?”

»Pre svoje potesenie.”

»Radsej mi prezrad pravy dovod.”

»Ach, Casey, preto fa mdm tak rdd. Vypocujes ma a hned vset-
ko vies.”

»Ach, dobyvatel, aj ja ta [ibim.”

Vzdpiti sa obidvaja zasmiali, lebo vedeli, ze to nie je ldska, as-
pori nie v tom beznom zmysle slova. Na samom zaciatku sa dohod-
li, Ze nezvydajnym veciam dajd prednost pred vsednymi. Na sedem
rokov.

Casey sa zahladela z okna na pristav a na lode v iom.

Rozdrvit, znidit a zvitazit. Velky biznis, najvzrusujicejsia monopo-
listickd hra na svete. A moj $éf je dobyvatel Bartlett, majster remesla.
Lenze cas plynie aj ndm, Linc. Posledny zo siedmich rokov sa kondi
tohto roku na moje narodeniny, dvadsiate siedme narodeniny 25. no-
vembra...

Zachytila tiché zaklopanie a $trkot klic¢a v zdmke. Obzrela sa, ze
zavold dalej, no vyzehleny hotelovy sluha bol uz v izbe.
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,bré rdno, sle¢na. Som denny sluha &slo jeden Cang.“ Bol sivovla-
sy a dsluzny. Zazubil sa. ,Izbu upratat, prosim?“

»=Ludia, nemozete pockat, kym vdam niekto nepovie, Ze smiete vojst
dnu?“ spytala sa prikro.

Cang na fiu nechdpavo vyvalil o&i. ,Sle¢na?®

»Ach, to ni¢,“ odvetila zunovane.

,Pekny deni, heja? Co prv, panovu alebo sle¢ninu izbu?®

»Moju. Pdn Bartlett vo svojej este ani nebol.”

Cang vyceril zuby. Ajja, vyvalali ste sa vo va$ej izbe, sle¢na, kym
odisiel? Lenze od pdnovho prichodu do jeho odchodu uplynulo len
strndst mindt, a ked odchddzal, vobec nevyzeral rozruseny.

Ajja, najprv sme si mysleli, Ze sa v mojom apartmdne ubytujd dvaja
chlapi, a zrazu vysvitlo, ze jedna je ona - potvrdila to no¢nd chyznd
Ng, lebo sa jej, samozrejme, prehrabala v batozine a zistila presved-
¢ivy dokaz, ze ona je naozaj ona - dnes rdno to potvrdila s velkym
gustom tretia upratovacka toaliet Fung,.

Zlaty vlas! Akd zvrhlost!

A nielenze Zlaty vlas nie je pdnova hlavnd Zena - nie je to ani jeho
druhd Zena, a, och ko, najhorsie je, ze nemd dobré spdsoby, lebo to
ani nepredstiera, aby nenastrbila vaznost hotela, ved iba tak by si vSet-
ci mohli zachovat tvdr.

Cang sa zaskeril, lebo tento hotel sa vzdy riadil prisnymi pra-
vidlami, ked i$lo o zeny v izbdch pre muzov - preboha, ved naco je
postel? -, a teraz tu zenskd verejne byva v hriechu s barbarom! Ach,
vc¢era dosahovala ndlada bod varu. Barbari! Tiou ni lou mou na vset-
kych barbarov! Ale tdto zenskd je urcite dradica, ved ako vyvalovala
o¢i na manazérovho asistenta miesanca, na no¢ného manazéra mie-
$anca, ba aj na starého trpdka hlavného manazéra. Volal sa Velky
vietor.

,Nie, nie, nie,* zakvilil, aspoti tak pocul Cang.

,Ano, dno, 4no,* odsckla. Ndstojila, aby jej pridelili vedTajsiu polo-
vicu apartmdnu Vonnd jar.

A vtedy rozlustil nerozlistitelny problém Ctihodny Mong, hlavny
vratnik, $éf triddy, a teda pdn hotela. ,Vonnd jar m4 troje dveri, heja?“
povedal. ,Jedny do kazdej spdlne, jedny do hlavnej izby. Zavedte ju
do apartmdnu Vonnd jar B cez jej dvere, tak ¢i tak je to horsia izba.
Ale vnutorné dvere vedice do hlavnej izby a aj do panovho apartma-
nu nech zostand dokladne zamknuté. Pravda, klti¢ od nich nechajte
poruke. Ak si ich td falo$nd flandra odomkne sama... m6zeme my za
to? A potom, ak zajtra alebo pozajtra vznikne zmatok v knihe rezer-
vdcif a nd$ ctihodny manazér bude niteny poziadat miliarddra a jeho
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fuchtlu zo Zlatej krajiny, aby uvolnili apartmdn, nuz, ¢o sa dd robit,
zdujemcov mdme az-az a zachrdnime si tvdr.”

A tak sa aj stalo.

Vchodové dvere do izby B nechali odomknuté a uviedli Zlaty vlas
dnu. A & vzala kli¢ a hned odomkla vattorné dvere... ktovie? Ze st
teraz otvorené, hm, urcite nebudem pred nikym zvonku tdrat, moje
Usta su zamknuté. Ako vzdy.

Ajja, ale hoci su vonkajsie dvere zamknuté a vyzeraji mravopocest-
ne, vnutorné mozu byt otvorené dokordn a nemravné. Ako jej nefrito-
vd brdna, zamyslel sa.

Tiou ni lou mou, ktovie, aké by to bolo dobyjat sa do takej velkej
nefritovej brdny? , Zastlat postel, sle¢na?“ spytal sa sladko po anglicky.

,Dajte sa do toho.”

Ach, td ich barbarskd re¢ znie naozaj priserne. Uf!

Denny sluha Cang by si rad odkaslal a vyhnal boha pluvancov
z Ust, ale hotelové predpisy to nedovolovali.

,Heja, denny sluha Cang,* veselo ho oslovila tretia toaletnd Fung, len
¢o vosla do spdlne. Na dvere chabo zaklopala hodnu chvilu potom, ¢o
ich otvorila. ,Ano, sle¢na, stra$ne ma mrzi, sle¢na,” povedala po anglic-
ky a potom oslovila Canga po kantonsky: ,,Este si neskoncil? Péchnu jej
vykaly tak sladko, Ze sa ti ziada mdrnit ¢as prehrabdvanim jej zdsuviek?“

»Tiou ni lou mou, sestra. Ddvaj si pozor na jazyk, aby si neutfzila
poriadnu bitku od svojho starého otca.”

»Ivoja stard matka tuzi po takej bitke, na akd si ty krdtky! Radsej
mi chytro poméz zastlat jej postel. O polhodinu sa za¢ina partia mah-
jongu. Ctihodny Mong ma poslal po teba.”

»Aha, dakujem ti, sestra. Heja, naozaj si videla jej vlasy?“

,Vari som ti to uz nevravela? Som klamdrka? Su disto zlaté, svetlej-
Sie ako vlasy na jej hlave. Kipala sa a ja som stdla pri nej tak blizko ako
teraz pri tebe. Ano, a bradavky m4d ruzovkasté, nie hnedé.

»Eeej, len si predstav!®

»Celkom ako osipand!”

»Neslychané!*

Veru. Cital si dne$ny Hospoddrsky dennik?*

,Nie, sestra, eSte nie. Pre¢o?”

»INo, redakény astroldg tvrdi, Ze tento vikend bude pre mna velmi
priaznivy a redaktor financ¢nej rubriky dnes piSe, ze sa vraj zacina blys-
kat na novd konjunktiru.”

,Tiou ni lou mou, nevrav!“

»Preto som dnes rdno kdzala svojmu maklérovi, aby mi este kupil
tisic akcii Panského domu, rovnaky pocet akcii Golden Ferry, Styri-
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dsat akcii Druhého panského domu a patdesiat akcii Good Luck Pro-
perties. Moji bankdri su velkorysi, ale teraz si nemdm v Hongkongu
od koho pozi¢at ¢i vymodlikat ani deravy gros!®

»Eeej, sestra, hlboko si klesla. Aj ja som na suchu. Minuly tyzder
som si pozical z banky na investicie a kipil som zasa Seststo akcif Pan-
ského domu. Bolo to v utorok. Kupoval som ich po 25,23!*

»Ajja, ctihodny Cang, v¢era mali ku koncu kurz 29,14 Tretia toa-
letnd si to v duchu automaticky prerdtala. ,,Ziskal si dvetisictristosty-
ridsatosem hongkonskych doldrov! A povrdva sa, ze Pansky dom sa
bude zaujimat o Good Luck Properties. Ak sa o to pokdsia, hnev ich
nepriatefov dosiahne bod varu. Haha! Tajpan Druhého panského do-
mu z toho dostane prachové vetry!“

»~Hohoho, ale akcie zatial vyskocia do zdvratnej vysky! Akcie
vsetkych troch firiem! Haha! Tiou ni lou mou, kde zozeniem nejaké
peniaze?“

,Na pretekoch, Denny Cang! Pozi¢aj si patstovku na dne$nd vyhru
a v sobotu stav dvojndsobok alebo oprobuj kvinelu. Moje $tastné ¢isla
su $tyri a pat...”

Obidvaja zdvihli hlavy, ked vosla do spdlne Casey. Cang presiel na
angli¢tinu. ,Ano, sle¢na!®

,V kipelni som nechala $pinavd bielizen. Mohli by ste povedat,
aby po nu prisli?®

»Pravdaze, zariadim to. Ked prist vecer o Siestej, vsetko v poriad-
ku, to nic.”

Tito cudzi diabli si ndramne hlipi, pohfdavo si pomyslel Cang.
Vari som ja hfba hnoja s prazdnou hlavou? Samozrejme, zZe sa posta-
rdm o $pinavu bielizeni, ak tam nejakud ndjdem.

,Dakujem vdm.”

Obidvaja sa fascinovane prizerali, ako si skimavo obzerd v zrkadle
mejkap a chystd sa na odchod.

»Prsia jej vobec nevisia, ¢o, sestra?“ spytal sa Cang. ,M4d teda ruzo-
vé bradavky, heja? Neslychané!®

»Celkom ako osipand, ved ti vravim. Zeby si mal namiesto usi noc¢-
niky na mocenie?”

»1y mds také usi, tretia toaletnd Fung.”

,Uz ti dala prepitné?“

»Nie. Pdn mi dal $tedro a ona ni¢. Nechutné, heja?“

Veru. Co si poméze$? Ludia zo Zlatej krajiny st skuto¢ne velmi
necivilizovani, vsak, Denny Cang?“
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Tajpan prefrcal cez stipanie a rutil sa s Jagudrom typ E nadol po Peak
Road k vychodu smerom na Magazine Gap. Klukatu cestu tvoril v kaz-
dom smere iba jeden pds, mdlokde sa dalo predbiehat a v zdkrutdch
bola zvic¢sa strmd. Dnes bola vozovka suchd, a pretoze Ian Dunross
vyborne poznal celu trasu, ohyby zdoldval rychlo a Fahko. Jeho fialovy
kabriolet sa drzal horskej strdne a v zdkrutdch sedel skvelo. Uhdrial
dolu svahom ako na pretekoch a prudko zabrzdil, ked vyberal zdkrutu
a zrazu sa priblizil k starozitnému pomalému ndkladiaku. Trpezlivo
vyckal, v priaznivej chvili presiel do protismeru a predbehol ho, prv
nez sa z opacnej strany vynorilo auto.

Dunross mal nakrdtko pokoj a videl, ze krivolakd cesta pred nim je
prazdna. Skodil na plyn, rezal zdkruty, akoby mu patrila celd vozovka,
ruka spolupracovala so zrakom, nohou, brzdami i prevodovkou, lebo
celym telom citil obdivuhodnu silu motora i rychlost kolies. Zrazu
spoza vzdialenej zdkruty vyrazil ndkladiak a jeho sloboda sa rozplynu-
la. Preradil na niz${ stuper, v zlomku sekundy zabrzdil, uhdnal popri
svojom kraji, rozmrzeny stratou slobody, vzdpati zasa zrychlil a rutil
sa do dalsich zradnych zdkrut. Znovu dohonil ndkladiak plny cestuju-
cich a vyckal niekolko metrov za nim, vedel, ze nejaky ¢as ho nebude
moct predbehnit. Vtom si jedna zo zZien na korbe v$imla ¢islo 1-1010
na jeho tabulke, upozornila nan ostatnych a vSetci sa nan zahladeli,
vzrusene sa rozhovorili a ktosi zabtichal na strechu vodicovej kabiny.
Sofér sa zdvorilo uhol na krajnicu a ukdzal Dunrossovi, 7 ho pusta.
Dunross sa ubezpedil, ze je vsetko v poriadku, predbehol ndkladiak
a s ismevom zakyval cestujicim.

Nasledovali dal$ie zdkruty a rychlost, ¢akanie na moznost pred-
bichania - predbiehanie i nebezpecenstvo ho tesili. Potom odbodil
vlavo a dolu kopcom na Magazine Gap Road. Zdkruty boli nebez-
pecnejsie, premdvka hustla a viazla. Predbehol taxik a bleskurych-
lo sa $Smykol pred tri autd. Ked sa vrdtil do svojho pdsu, este vzdy
prekracoval dovolenud rychlost. Vtom si vsimol, ze vpredu cakaju
dopravni policajti s motorkami. Preradil na nizsi rychlostny stupen
a obisiel ich povolenou patdesiatkou. Dobromyselne im zakyval.
Opitovali jeho pozdrav.

»lan, naozaj by si mal jazdif pomalsie,” dohovdral mu neddvno
priatel Henry Foxwell, ndcelnik dopravnej policie. ,,Myslim to vdzne.”

»Este som nemal nehodu. Aspori zatial. Ani priestupok.”
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»Preboha, Ian, na celom ostrove sa nendjde dopravny policajt, ¢o
by sa fa opovdzil pokutovat. Ved si tajpan! Na to zabudni. Upozor-
flujem fa v tvojom vlastnom zdujme. Vypust dzina rychlosti z flase
v Monaku alebo na cestnych pretekoch v Macau.”

»~Monako je pre profesiondlov. Ja neriskujem a nenahdriam sa
predsa az tak rychlo.”

»Stodvadsat kilometrov za hodinu na Wongniechongu nie je prdve
nizka rychlost. Hoci pripdstam, ze to bolo o0 4.23 na takmer prdazdnej
ulici. Ale je tam predpisanych patdesiat kilometrov za hodinu.”

.V Hongkongu je vela Jagudrov typu E.“

»Iste, sihlasim. Sedem. Fialovych kabrioletov s osobnou pozndva-
cou znackou? S diernou strechou, pretekdrskymi kolesami a pneuma-
tikami, ¢o hrkoct po dlazbe ako pekelné rapkdce? Bolo to vo stvrtok,
priatel moj. Mali zapnuty radar. Bol si na... ndvsteve u priatelov. Ak sa
nemylim, na Sinclair Road.”

Dunross premohol ndhly prival hnevu. ,Aha,” prehodil a tvdrou
mu preletel letmy dsmev. ,Vo $tvrtok? Ak sa dobre pamitdm, bol som
vtedy na veceri u Johna Cena. V jeho byte v Sinclair Towers. Ale tusim
som bol doma ddvno pred pol piatou.”

,Ano, urdite. Policajt si zrejme poplictol tvoje &slo, farbu auta aj
vsetko ostatné.” Fox ho kamardtsky potlapkal po pleci. ,,A predsa by
si mal jazdif trochu pomalsie, hm? Strasne by ma mrzelo, keby si sa
zabil, kym tu sldzim. Pockaj, kym ma prevelia spat na zvldstne oddele-
nie - alebo na policajnd akadémiu, dobre? Ano, som presvedceny, zZe
ten policajt sa pomylil.“

Zial, nepomylil sa, uznal v duchu Dunross. Vie$ to ty, viem to ja,
vedel by to John Cen aj Wejwej.

Chlapci, vy teda viete o Wejwej! Zaujimavé.

»Priatelia, sledujete ma?“ spytal sa otvorene.

,Preboha, kdeze!“ Foxwell sa zhrozil. ,Zvld$tne oddelenie sledo-
valo zloducha, ¢o si nasiel byt na Sinclair Towers. Ndhodou ta zazreli.
Vies predsa, ze si tu dolezitd osobnost. Ndhodou som na to nadabil
v informacnych kandloch. Vies, ako to chodi.”

,Nie, neviem.”

»Vravi sa, ze midremu ¢loveku stadf slovicko, priatel moj.“

sIste. Azda by si mal teda kolegom zo zvlds$tneho oddelenia pripo-
menut, aby sa v budicnosti sprdvali inteligentnejsie.”

,Nastastie sd velmi diskrétni.”

»Jednako sa mi nepddi, Ze sa moje pohyby dostdvajd do zdznamov.”

»Som presvedceny, ze nie. Nedostdvaju sa do zdznamov.”

,Dobre. Akého zloducha v Sinclair Towers sledovali?*
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»Je to jeden z nasich vyznamnych kapitalistov, ale podozrievajui
ho z tajnych kontaktov s komunistami. Je to velkd nuda, ale zvldstne
oddelenie si musi zardbaf na kazdodenny chlebicek, nie?*

,Pozndm ho?“

»Zjavne pozna$ kazdého.”

,Je Sanghaj¢an alebo Kantoncan?*

»Preco by mal byt jedno alebo druhé?“

»leda Eurépan?®

sJednoducho je to zloduch, Ian. Prepdd, ale momentdlne sa vsetko
akosi ndramne taji.”

»No tak, vies, ze Sinclair Towers patria nam. O koho ide? Nikomu
to neprezradim.”

LViem. Prepdc¢, kamardt, ale nemdzem ti ni¢ povedat. Mdm vsak
pre teba ind domnienku. Povedzme, Ze si isty Zenaty vyznamny muz
nasiel priatelku, ktorej stryko je ndhodou tajnym zdstupcom velite-
la kuomintanskej tajnej policie pre Hongkong. Predpokladajme, ze
Kuomintang chce ziskat tohto vyznamného ¢loveka na svoju stranu.
Urdite by sa dal nartho vyvijat ndtlak cez taki Zenu. Co ty na to?*

»Bezpochyby,“ pohotovo odvetil Dunross. ,,Keby bol hlipy.” Uz ve-
del o strykovi Wejwej-zen a niekolko rdz sa s nim stretol na viacerych
sikromnych vecierkoch v Tajpeji. A mal ho rdd. Tu nevidim Ziadne
problémy, pomyslel si, lebo Wejwej nie je moja milenka, ba ani pria-
telka, hoci je krdsna a ziaduca. A zvodnad.

V duchu sa usmieval, ked napredoval v premdvke po Magazine
Gap Road, ¢akal pri kruhovom objazde a po Garden Road zamieril
kilometer ponize na Central a odtial k moru.

Uz videl vysoky moderny administrativny komplex patriaci Strua-
novcom. Dvadsatdvaposchodovd budova obrdtend k moru sa ty¢ila
na Connaught Road, takmer oproti termindlu firmy Golden Ferries,
ktord obstardvala prevoz medzi Hongkongom a Kowloonom. Ten po-
hlad ho hrial pri srdci ako vzdy.

Kde sa dalo, kluckoval v hustej premdvke, preplazil sa okolo Hil-
tonu a kriketového ihriska po lavej strane a potom odbocil na Con-
naught Road. Po chodnikoch sa valili davy chodcov. Zastal pred hlav-
nym vchodom.

Dnes je velky den, uvedomil si. Pricestovali Americania.

A pri troche $tastia bude Bartlett slu¢kou, ktord raz navzdy zahrdu-
si Quillana Gornta. Kristepane, keby ndm to vyslo!

»-. TANO, pane!” svizne zasalutoval vrdtnik.

... rano, Tom.“ Dunross Vykfzol z nizkeho auta a bral mramorové
schody po dvoch, ked sa rozbehol k velikdnskemu sklenému vchodu.
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Dal§{ vrdtnik zaviezol auto do podzemnej gardze a treti mu otvoril
sklené dvere. V skle zazrel odraz bliziacich sa Rollsov. Spoznal ich
a obzrel sa. Vystupila Casey a nevdojak zahvizdal. V ruke mala ak-
tovku. Jej zeleny hodvdbny kostym bol velmi konzervativny, ale ani
trochu nezakryval jej $tihlu postavu ¢&i elegantnd chédzu a morskd
zelen Siat zdodraziiovala zlatozltu farbu jej vlasov.

Obzrela sa a vycitila, ze sa na riu diva. Okamzite ho spoznala a pre-
letela po riom rovnakym hodnotiacim pohladom ako on po nej. Bol
to iba krdtky okamih, ale obom sa zdal dost dlhy. Dlhy a nendhlivy.
Pohla sa prvd a vykrocila k nemu. Vysiel jej v ustrety do polcesty.

,Dobry den, pan Dunross.”

,Dobry den. Este sme sa osobne nestretli, vsak?“

,Nie, ale nie je problém spoznaf vds podla fotografii. Necakala
som, ze budem mat potesenie zozndmit sa s vami tak zav¢asu. Som
Ca..”

,Ano,* usmial sa. ,V&era veder mi John Cen zatelefonoval cely po-
pleteny. Vitajte v Hongkongu, sle¢na Tcholokovd. Ste sle¢na, vsak?“

»Ano. Difam, Ze to nebude dévod na privelké zmitky.

»,Ba veru bude, obdvam sa. Pravda, pokusime sa zvlddnuf tento
problém. Smiem vds aj pdna Bartletta pozvat v sobotu na preteky? Na
obed a podobne?“

,Bude to iste fajn. Ale musim sa dohodnut s Lincom - smiem to
potvrdif dnes popoludni?*

»Samozrejme.” Sklopil k nej zrak. Opitovala jeho pohlad. Vrdtnik
este vzdy drzal dvere otvorené.

»Nech sa pdci dalej, sle¢na Tcholokovd, dajme sa do boja.”

Sibla po fiom oc¢ami. ,Pre¢o do boja? Sme tu obchodne.”

»Ved dno, samozrejme. Prepdcte, takto sa vyjadruje Sam Ackroyd.
Raz vdm to vysvetlim.” Voviedol ju dnu a zamieril k vyfahom. Dav
Tudi, ¢o tam uz c¢akali v rade, sa im okamzite ustipil, aby sa mohli
odviezt prvi. Casey sa citila trdpne.

,Dakujem,* kyvol Dunross a nevnimal to ako ¢osi nezvycajné. Dal
jej prednost, stisol dvadsiatku, najvyssie ¢islo, a roztrzito si uvedomil,
ze sa nenavonala a okrem tenkej zlatej retiazky na krku nemd ziadne
sperky.

»Preco st vchodové dvere osadené trochu $ikmo?“ zaujimala sa.

,Prosim?“

,Zdd sa mi, ze predné dvere st mierne $ikmé - nestoja kolmo -,
zaujimalo by ma preco.”

»Ste naozaj vsimavd. Odpoved znie feng suej. Ked sme pred $tyrmi
rokmi budovu stavali, akosi sme sa zabudli poradit s nasim odborni-
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kom na feng suej. Je to Cosi ako astroném, odbornik na nebo, zem,
vodné pridy, diablov a podobné veci a dbd na to, aby dom stdl na
chrbte, nie na hlave zemského draka.”

,Prosim?“

,Presne tak. Vnimajte véetky domy v Cine, akoby stdli na nicktore;
Casti tela zemského draka. Ak mu stoja na chrbte, vsetko je v poriad-
ku, ale bolo by velmi zI¢, keby mu dom stdl na hlave, a bozeuchovaj,
keby stdl na oku. Slovom, ked sme sa obrdtili na ndsho odbornika vo
veciach feng suej, povedal ndm, ze dom stoji na chrbte draka - chvala-
bohu, inak by sme sa museli prestahovat -, ale dverami don vchddzaju
diabli, a to je pri¢inou vsetkych tazkosti. Poradil mi, aby som dvere
upravil, a podla jeho pokynov sme zmenili uhol vchodu a diablov to
napospol odradzuje.”

Zasmiala sa. ,A teraz mi prezradte pravu pricinu.”

»Je to feng suej. Prenasledovala nds tu smola - nestfastie - mrzu-
tosti, kym sme neupravili dvere.” Tvdr mu stvrdla, ale tieri z nej hned
zmizol. ,Len ¢o sme zmenili uhol, vSetko sa zmenilo na dobré.”

JIvrdite, Ze tomu | naozaj verite? Verite v diablov a drakov?“

,Neverim, ale v Cine pochoplte ze je lepsie sprdvat sa trochu ako
Cittan. Nesmiete zabudnut #e Hongkong je Cina, hoci patr{ Britom.”

,Naudili ste sa...”

Vytah zastal a dvere sa otvorili do chodby oblozenej drevom. Za
stolom sedela upravend Sikovnd ¢inska recepénd. Okamzite pohla-
dom zhodnotila Caseine $aty.

Krava, pomyslela si Casey, ale milo sa na riu usmiala.

»,Dobré rdno, tajpan,” dsluzne pozdravila recep¢nd.

»Mary, toto je sle¢na K. C. Tcholokovd. Uvedte ju, prosim, do pra-
covne pdna Struana.”

»Ach, dno, ale...“ Mary Li sa usilovala zakryt $ok. ,Cakaju, ¢akaju
tam na...“ Siahla po teleféne, ale Dunross ju zastavil. ,Len ju uvedte.
Hned. Netreba ju ohlasovat.“ Obrdtil sa opit ku Casey a usmial sa.
,Uvolnil som vdm cestu. Onedlho sa uvidime.”

,Ano, dakujem.

»Sle¢na Tchuluck, nech sa pdci, podte za mnou,” oslovila ju Ma-
ry Li a vykrocila po chodbe. Jej cheong-sam bol tesny a rozstrihnuty
takmer az nad stehnd. Na dlhych nohdch mala hodvdbne pancuchy
a zvodnu chodzu. Casey jej venovala letmy skiimavy pohlad. Akiste
prdve strih Siat doddva ich chdédzi taky povabny nddych, napadlo jej
a zabdvala sa na tej samozrejmosti. Pozrela Dunrossovi do o¢i a zvras-
tila obocie.

,Uvidime sa neskor, sle¢na Tcholokovd.“
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»,Hovorte mi Casey, prosim.”

»~Hddam radsej Kamalian Ciranoush.”

Otvorila tsta. ,Odkial pozndte moje krstné mend? Pochybujem, ze
si ich zapamatal hoci Linc.”

»No, vyplati sa mat priatelov na vysokych postoch, nie?* odvetil
s Usmevom. , A bientét.

,Oui, merci,” zareagovala automaticky.

Zamieril k vytahu oproti a stisol tlac¢idlo. Dvere sa okamzite otvo-
rili a zavreli sa za nim.

Casey zamyslene krdc¢ala za Mary Li, ktord ¢akala a napinala sluch,
aby zachytila aj namens{ zvuk.

Dunross vo vytahu vlozil kli¢ do zdmky a zvrtol ho. Aktivoval vy-
tah, premdvajtici iba na dve najvyssie poschodia. Stisol nizsie tladidlo.
Podobné kld¢e mali okrem ncho edte traja: Claudia Cenovd, jeho
vykonnd sekretdrka, Sandra Ji, jeho osobnd sekretdrka, a sluha ¢islo
jeden Lim Cu.

Na dvadsiatom prvom poschodi boli Dunrossove stikromné kan-
celdrie a zasadacka vnutornej rady. Na najvy$som dvadsiatom dru-
hom sa nachddzal tajpanov sikromny apartmdn. Len on mal kli¢
od posledného vytahu, ktory spdjal najvyssie poschodie s gardzou
v suteréne.

»lan,“ upozornil Dunrossa predchddzajuci tajpan Alastair Struan,
ked mu po odchode Phillipa Cena odovzddval klice. , Tvoje sikromie
je tvoj najcennejsi majetok. Uviedol to aj Dirk Struan vo svojom od-
kaze, a bola to velmi mudra rada! Pamataj, Ze sikromné vytahy nie su
vecou prepychu ¢i okdzalosti o nic¢ viac ako tajpanov apartmdn. Ich
poslanim je doddvat ¢loveku potrebni mieru stikromia, azda aj ttu-
lok, kde sa moze skryt. Ked si precitas odkaz a zozndmis sa s tajpano-
vym trezorom, pochopi$ to lepsie. Trezor si strdz, ako najlepsie vies.
Opatrnosti nikdy nie je nazvys, o tajnosti nikdy nie je nidza - zavse si
myslim, Ze je ich az privela - a ndjdu sa medzi nimi aj tie menej pekné.”

,Dufam, ze nezlyhdm,* odvetil zdvorilo. Nezndsal svojho bratanca
azmocnilo sa ho nesmierne vzru$enie, ze konecne ziskal trofej, o kto-
ru sa tak dporne usiloval a pre ktoru tolko riskoval.

»Nezlyhds. Ty nie,“ neochvejne vyhldsil Alastair. ,Presiel si skiskou
a tuzil si po tomto poste, odkedy sa ti otvoril rozum.”

,Ano,” prisved¢il Dunross. ,,Pripravoval som sa nari. Ano. Iba ma
prekvapuje, ze som ho dostal.”

»INajvyssie postavenie vo firme si nedostal pre pdvod - vdaka ne-
mu patri$ do kruhu kandiddtov na ¢lenstvo vo vnitornej rade -, ale
preto, lebo ta pokladdm za svojho najlepsiecho ndstupcu, roky si sa
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o toto miesto usiloval, vynakladal preri ndmahu a dral sa dopredu.
Nemdm pravdu?“

,Firma potrebuje zmeny. Priznajme si dal$iu pravdu. Pansky dom je
v uzkych. Nemozes za to len ty sdm, bola svetovd vojna, prisiel kérej-
sky konflikt, potom Suezskd kriza - niekolko rokov fa prenasledovala
smola. Potrvd roky, kym bude nase postavenie bezpec¢né. Keby Quillan
Gornt - hocikto z nasich dvadsiatich nepriatelov - poznal polovicu prav-
dy, ako velmi sme precenili vlastné sily, do tyzdna by sme sa utopili vo
vlastnych cennych papieroch.”

»Nase cenné papiere st dobré - nie su nanic! Zvelicuje$ - ako zvy-
cajne!

»,Kazdy nd$ doldr md hodnotu dvadsiatich centov, lebo trpime ne-
dostatkom kapitdlu, tok penazi je nedostato¢ny a hrozi ndm smrtelné
nebezpedenstvo.”

»ldraniny!®

»Myslis?“ Dunross prvy raz zvysil hlas. ,Rothwell-Gornt by nds
pohltil do mesiaca, keby poznali hodnotu nasich tc¢tov a nase sirne
zavazky.”

Starec nariho iba vyvaloval oci, ale neodpovedal. Potom dodal:
»10 je prechodny stav. Sezénny a prechodny.”

slaraniny! Ako sam velmi dobre vies, zverujes mi tento post iba
preto, lebo som jediny ¢lovek schopny dat do poriadku chaos, ktory
tu zostal po tebe, mojom otcovi a tvojom bratovi.”

»Hej, som hazardér, stavil som na teba. Priptistam,” rozohnil sa
Alastair. ,Hej. Bezpochyby ti prudi v zildch tolko krvi po zakladatelo-
vi, ze mozes sluzif diablovi, ak bude$ chciet.”

,Dakujem. Uzndvam, 7e nestrpim ziadne prekdzky. A kedze dnes
mdme vecer pravdy, mozem ti povedat, preco si ma odjakziva neznd-
sal, pre¢o ma nezndsal aj moj vlastny otec.”

»Naozaj?*

,Ano. Lebo ja som prezil vojnu, ale nie tvoj syn. A synovec Linbar,
posledny z tvojej struanovskej vetvy - je mily chlapec, ale nepouzitel-
ny. Ano, prezil som, ale moji ne$tastn{ bratia nie a mdj otec sa s tym
nikdy nezmieril. Vsak je to pravda?“

LAno,” prikyvol Alastair Struan. ,Hej, obdvam sa, ze dno.”

»Ja sa neobdvam. Nicoho sa nebojim. Postarala sa o to stard mama
Dunrossovd.”

,Heja, tajpan,” veselo ho oslovila Claudia Cenovd, len ¢o sa otvo-
rili dvere vytahu. Bola to prijemnd sivovlasd miesanka na polceste
medzi Sestdesiatkou a sedemdesiatkou a sedela za obrovskym pisacim
stolom, dominantou dvadsiateho prvého poschodia. Pracovala v Pan-
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skom dome S$tyridsatdva rokov, vylu¢ne pre tajpanov. Dovedna ich
prezila dvadsatpat. ,Ni chao ma? Ako sa mdte?“

»Chao, chao,* odvetil roztrzito. Dobre. A spytal sa po anglicky:
,Volal Bartlett?”

,Nie.“ Zamradila sa. ,Cakdme ho a# na obed. Chcete, aby som sa
pokdisila vypdtrat ho?*

»Nie, netreba. A ¢o telefondt Fosterovi do Sydney?*

,Ani z toho ni¢ nebolo. Takisto ako z rozhovoru s MacStruanom
v Edinburghu. Trdpi vds nieco?“ opytala sa. Okamzite vycitila, aku
md ndladu.

»Prosim? Nie, ni.” Striasol zo seba napatie, presiel okolo jej stola
do svojej pracovne s vyhladom na pristav a sadol si do kresla pri tele-
féne. Sekretdrka zatvorila dvere a sadla si obdalec¢ s notesom v ruke.

,Prdve som si spomenul na svoj deri D, poznamenal. ,,Ked som sa
ujal vedenia.”

»Ach, bolo to $tastie, tajpan.”

JAno®

LStastie,” zopakovala, ,a ddvno.”

Zasmial sa. ,Ddvno? Pred $tyridsiatimi Tudskymi zivotmi. Uplynu-
li ledva tri roky, ale zmenil sa cely svet a vSetko sa vyvija tak rychlo.
Ako budu vyzerat najblizsie roky?“

,V podstate rovnako, tajpan. Pocula som, Ze ste sa pri vchode zo-
zndmili so sle¢nou Casey Tcholokovou.®

»Hej, kto vam to povedal?” opytal sa prisne.

»Preboha, tajpan, nemdézem predsa vyzrddzat svoje informaéné
zdroje. Ale pocula som, Ze ste na riu vyvalovali o¢i a ona vyvalovala
od¢i na vds. Heja?“

»Nezmysel! Kto vdm to natdral?“

»Vecer som volala do hotela, ¢i je vsetko v poriadku. Povedal mi to
manazér. Viete, Ze ten chumaj chcel menif rezerviciu? Ved som mu
vravela, ze je jedno, ¢i budi byvat spolu alebo nie. PiSe sa rok 1963, je
modernd doba, mdme mnozstvo slobdd, a navyse je to krdsny apart-
mdn s dvoma vchodmi a osobitnymi izbami, ale najdolezitejsie je, ze
ide o nasich hosti.“ Zachichotala sa. ,Trochu som ho pritisla k stene...
Ajja, moc je skveld hracka.”

»Povedali ste mladému Linbarovi, ze C. K. je Zena?“

»,Nie. Nikomu som to nevravela. Vedela som, ze vy to viete. Od
Barbary Cenovej viem, Ze John vdm uz telefonoval o Casey Tcholoko-
vej. Ako vyzerd?®

»Struéne povedané, stoji za hriech,” odvetil a uskrnul sa.

JAno - a o edte?”
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Dunross sa na okamih zamyslel. ,Je velmi pritazlivd, velmi dobre
oblecend - hoci dnes dost striedmo, akiste kvoli mne. Velmi sebaistd
a velmi v§imavd - neuslo jej, ze predné dvere su krivo osadené, a zauji-
mala ju pri¢ina.” Siahol po slonovinovom nozi na papier a pohrdval sa
s nim. ,Johnovi sa vobec nepdcila. Vraj by sa stavil, Ze je jednou z po-
[utovaniahodnych Americaniek, o st ako kalifornské ovocie. Skvelé
na pohlad, stavnaté telom, ale tplne bez chuti!®

»Nestastny John, hoci tprimne zbozriuje Ameriku, v niektorych,
hm, veciach ddva prednost Azii!“

Dunross sa zasmial. ,Coskoro zistime, ako obratne vie rokovat.
Usmial sa. ,,Poslal som ju dnu bez ohldsenia.”

»,Najmenej jeden z nich vopred vedel, ze ide o zenu. Stavim patde-
siat hongkonskych doldrov, ze je to tak.”

,Phillip Cen, prirodzene - hoci ten stary lisSiak by to ostatnym
neprezradil. Stavim sa o sto doldrov, ze Linbar, Jacques ani Andrew
Gavallan ni¢ netusili.”

»Plati!“ veselo zvolala Claudia. ,Mdzete mi td sumu rovno zaplatit,
tajpan. Dnes rdno som si v§etko velmi diskrétne overila.”

»Vezmite si peniaze z pokladni¢nej hotovosti,* prehodil kyslo.

»Mrzi ma to.“ Vystrela ruku. ,Stdvka je stdvka, tajpan.”

Neochotne jej podal ¢ervenu stodoldrovd bankovku.

,Dakujem. A ete sto doldrov na to, ze Casey Tcholokovd bude
pohfdaf panom Linbarom, pdnom Jacquesom aj Andrewom Gava-
llanom.“

,Vy nieco viete?” spytal sa podozrievavo. ,Hm?"

,Teda stovku?“

,V poriadku.”

»Vyborne!“ vyhrkla a zmenila tému rozhovoru. ,A ¢o vecera na po-
Cest pana Bartletta? A golfovy zdpas a vylet do Tajpeja? Pochopitelne,
zenu namiesto neho nemdzete brat na podobné podujatia. Mdm ich
zrusie?®

»Nie. Pozhovdram sa s Bartlettom - on to pochopi. Pravda, pozval
som ju spolu s nim na sobotriajsie jazdecké preteky.*

»Ach, to je privela. Veceru u Pangovcov odvoldm, im to nebude
prekdzat. Zeldte si, aby sedeli spolu pri vasom stole?*

Dunross sa zamradil. ,Ona by mala sedief za mojim stolom ako
Cestny host a jeho by mali posadif vedla Penelope.”

~Vyborne. Zavoldm pani Dunrossovej a poviem jej to. Ozaj, chce
sa s vami rozprdvat Barbara - Zena pdna Johna.“ Claudia si vzdychla
a napravila pokréeny tmavobelasy cheong-sam. ,Pdn John sa vecer
nevrdtil domov - hoci to neznamend nic nezvycajné. Ale teraz je desat
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hodin desaf minut a nedajboze ho ndjst. Zrejme sa nezucastnil na
rannych modlitbdch.”

,Ano, viem. Pretoze véera veder rokoval s Bartlettom, odradil som
ho od ucasti.* Rannd modlitba bolo zartovné pomenovanie kazdo-
dennej povinnej porady o 8.00 s tajpanom a sprdvnymi riaditelmi
vsetkych struanovskych filidlok. ,Naco by sem dnes chodil, doobeda
tu nemd ¢o robit.“ Dunross ukdzal do okna na pristav. ,Pravdepodob-
ne sedi v ¢Ine. Na plachtenie je nddherné pocasie.”

»,Ona md vysoku teplotu, tajpan. Vysokd aj vzhladom na seba.”

,Ona md, zial, vzdy vysoku teplotu! John je vo svojom ¢Ine - alebo
v byte, kde byva Ming:li. Skusili ste k nej zavolat?*

Zasmrkala. ,V4$ otec vravieval, ze do zatvorenych ust nevletia ¢lo-
veku nijaké odporné musky. Ale predpokladdm, ze vdm sa mdézem
zdoverit hoci aj teraz. Ming-i je priatelkou ¢islo dva uz takmer dva
mesiace. Novd favoritka sa vold Voravy kvet a byva v jednom zo svo-
jich stikromnych bytov pri Aberdeen Main Road.”

,Hm, naozaj iba na skok od jeho kotviacej lode!*

,Presne tak. Je to kvetina, padld kvetina z tane¢nej sdly Stastného
draka vo Wanchai. Pravda, ani ona nevie, kde sa zdrzuje pdn John.
Nenavstivil ani jednu z nich, hoci so sle¢nou Padlym kvetom sa doho-
voril na polnoc, aspor ona to tvrdi.”

»Ako ste to vSetko vyriuchali?“ spytal sa uzasnuto.

»~Pomohla mi moc, tajpan, a sief zndmosti, ktori som budovala
pdt generdcii. Ako inak by sme prezili, heja?“ Uskrnula sa. ,Samo-
zrejme, ak cheete pocut o skuto¢nom men$om $kandadle, John Cen
nevie, ze nebola pannou, hoci sprostredkovatel to tvrdil, ked sa
s nou zoznamil.“

LHm?

»Nie. Zaplatil sprostredkovatelovi...“ Zazvonil jeden z telefénov,
zdvihla ho a povedala: ,Pockajte okamih, prosim,* a veselo pokraco-
vala nezmenenym ténom: ,,... patsto americkych doldrov v hotovosti,
ale vSetky jej slzy i vsetky, no, dékazy, boli falosné. Nestastnik, ale
tak mu treba, nie, tajpan? M4 iba Styridsatdva rokov. Heja, hddam si
len v takom veku nemusi upevriovat panenskostou svoj jang!“ Stisla
tlacidlo. ,Tajpanova pracovia, dobré rano,* predstavila sa zdvorilo.

Pozoroval ju. Ako vzdy, zabdval sa a zasol nad jej zdrojmi informa-
cif, nad jej lakonickostou a nadsenim zo znalosti vselijakych tajom-
stiev. Tak rada ich rozsirovala. Pravda, iba medzi prislusnikmi klanu
a vybranymi jednotlivcami z vndtorného kruhu.

»Okamih, prosim.” Prepla. ,Chcel by za vami prist superintendent
Armstrong. Je na prizem{ so superintendentom Kwokom. OspravedI-
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fyje sa, ze sa neohldsil vopred, a pyta sa, ¢i by ste im nemohli venovat
okamih dva.”

»Ach, mdrnost. Nasa policia je zo dria na deri ¢inorodejsia,* uskr-
nul sa mrzuto. ,Rdtal som s nimi az po obede.”

Uz o siedmej rdno mal poruke podrobné hldsenic od Phillipa Ce-
na, ktorého navstivil jeden zo serzantov policie, ¢o sa zicastnil na
prepade a bol v pribuzenskom vztahu k Cenovecom.

,Phillip, zmobilizuj véetky nase sikromné zdroje, aby sme zistili,
kto v tej veci ide a preco, poznamenal. Bol velmi znepokojeny.

,UZ sa stalo. Bola by privelkd zhoda okolnosti, ze sa zbrane nasli
v Bartlettovom lietadle.”

»Bolo by nanajvys trapne, keby sa zistilo, ze sme do toho nejako
zapleteni.”

LUrdite.”

Vsimol si, ze Claudia trpezlivo ¢akd. ,Poziadajte Armstronga, aby
pockali desat mintit. Potom ich privedte hore.”

Zariadila to a dodala: ,,KedZze sem poslali superintendenta Kwoka
tak rychlo, cely pripad bude ovela vdznejsi, nez sme si mysleli, heja,
tajpan?®

»~Hned museli zaangazovat zvldstne oddelenie alebo zvldstnu spra-
vodajskd sluzbu. Stavim sa, ze uz nadviazali spojenie s FBI a CIA. Pri-
tomnost Briana Kwoka je logickd, je to Armstrongov stary spolupra-
covnik a jeden z ich najlepsich odbornikov.”

,Ano, pysne sthlasila Claudia. ,Ej, aky by to bol skvely manzel
pre niektoru zenu.”

»Pokial by bola z rodu Cenovcov - to by bola sila, heja?“ Bolo ve-
rejnym tajomstvom, ze Brian Kwok je vyhliadnuty ako prvy Citian na
poste zdstupcu komisdra.

JIsteze, taku silu treba udrzat v rodine. Zazvonil telefén. Zdvihla
slichadlo. ,Ano, poviem mu, dakujem.“ Podrazdene zlozila. ,Sprdvca
guvernérovych koniarni, pripomina vam koktail o Siestej vecer - ako-
by som ja zabudala!*

Dunross siahol po jednom teleféne a vykriitil ¢islo.

~Wejj* ozval sa drsny hlas amy, ¢inskej sldzky. ,Hal6?“

,Cen tchajtchaj prehovoril do telefénu dokonalou kantoncinou.
,Pani Cenovd, prosim vds, tu je Dunross.” Pockal. ,,Ach, dobré rdno,
Barbara.”

,O, dobré rédno, Ian. Uz sa vdim ozval John? Prepdcte, ze otra-
vujem.”

»Neotravujete. Nie, neozval sa. Len ¢o sa mi ohldsi, poviem mu,
aby vdm zavolal. Mozno sa skoro rdno vybral na pretekdrsku drdhu
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pozriet, ako sa Golden Lady ¢inf na tréningu. Nepokausili ste zavolat
do Dostihového klubu?*

,Ano, ale nepamdtaju sa, ze by tam ranajkoval, a tréning sa kond
medzi piatou a Siestou. Docerta! Je taky bezohladny! Ajja, chlapi!®

»Pravdepodobne je na svojej jachte. Az do obeda tu nemd co robit
a je skvelé pocasie na plachtenie. Ved ho pozndte - neoverili ste si to
v pristavisku?“

»~Nemodzem, Ian, musela by som sa tam vybrat osobne, nie je tam
telefén. Dohodla som si kadernicku a nem6zem nedodrzat termin -
na vasom vecierku bude cely Hongkong, jednoducho sa nemé6zem
rozbehntf do Aberdeenu, trvalo by to aj hodinu a od druhej do $tvrtej
hrdm mahjong.”

»=Poviem Johnovi, aby vdm zavolal. Bude to okolo obeda.”

»Ja savratim najskor o piatej. Ked ho chytim, vy¢istim mu zalddok.
No dobre, dakujem vdam, prepdcte. Dovidenia.”

»Dovidenia.“ Dunross zlozil a zavzdychal. ,Dopekla, citim sa ako
pestinka.”

»1ajpan, porozprdvajte sa s Johnovym otcom,” poradila mu Clau-
dia Cenovd.

»Stalo sa. Raz. A stacilo mi to. John nemdze za vSetko. T4 Zenskd
by dohnala do bldzinca kazdého.” Uskrnul sa. ,Hoci sihlasim, ze sa
teraz rozohnila - a Johna to bude stdf smaragdovy prsteni alebo aspori
norkovy kozuch.”

Opit zadrncal telefén. Claudia zdvihla. ,Prosim, tu je tajpanova
pracoviia! Ano? O!“ Jej veseld ndlada sa rozplynula a zvdznela. ,Oka-
mih, prosim.” Stisla tlacidlo. ,Chce s vami doverne hovorit Hiré Toda
z Jokohamy.“

Dunross vedel, aky md Claudia nanho ndzor, vedel, ze nezndsa
Japoncov a skrie ju, ze Pansky dom s nimi udrzuje styky. Hoci ani on
nevedel Japoncom odpustit, ako sa spravali za vojny v Azii. K poraze-
nym. K bezbrannym. K muzom, Zendm aj defom. Nevedel im odpustit
zajatecké tdbory a nezmyselné vrazdenie. Ako vojak nemal proti nim
nic. Vobec nic. Vojna je vojna. On bojoval proti Nemcom. Ale Claudia
prezila vojnu tu v Hongkongu. Ako miesanku ju za japonskej okupa-
cie neinternovali s eurépskymi civilmi v Stanleyho viznici. Spolu so
stirodencami sa usilovali pomdhat vojnovym zajatcom a pasovali do
tdbora potraviny, lieky i peniaze. Japonskd vojenskd policia Kempeitai
ju zatkla. Odvtedy nemohla mat deti.

»~Mdm povedat, Ze tu nie ste?” spytala sa.

»Nie.“ Pred dvoma rokmi Dunross vyplatil velké peniaze lodiarskej
firme Toda v Jokohame, u ktorej objednal dve obrovské ndkladné lode
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pre struanovsku flotilu, ¢o utrpela za vojny tazké straty. Japonské lode-
nice si vybral, lebo ich vyrobky boli najkvalitnejsie a podmienky najvy-
hodnejsie, ddvali zdruky, aké neposkytovali britské firmy - a vedel, ze
je nacase zabudnut. ,Dobry den, Hird, pozdravil partnera, ktory mu
bol osobne sympaticky. ,,Som rdd, ze vds pocujem. Ako je v Japonsku?“

»Lajpan, prepdcte, ze vyrusujem. V Japonsku je pekne, ale hortco
a vlhko. Bez zmeny.”

»Ako to vyzerd s mojimi lodami?“

»Vyborne, tajpan. Vsetko postupuje podla dohody. Chcel som vds
informovat, ze v sobotu rdno pricestujem sluzobne do Hongkongu.
Zdrzim sa cez vikend, odtial poletim dalej do Singapuru a Sydney,
ale potom sa vrdtim do Hongkongu. Pricestujete do Jokohamy, ked
budeme lode spustac?®

»Ano. Bezpodmienecne. O kolkej prilietate v sobotu?

»,O 11.10 spoloc¢nostou Japan Airlines.”

,Poslem vdm na letisko auto. Nepridete rovno na preteky do Stast-
nej doliny? Mohli by ste sa s nami naobedovat a potom vds odveziem
svojim autom do hotela. Budete byvat v Hoteli Viktéria a Albert?®

»lentoraz v Hiltone, priamo v Hongkongu. Ospravedlniujem sa,
tajpan, ale nerdd by som vam spdsoboval komplikdcie, prepdcte.”

»Kdeze. Poslem po vds ¢loveka od nds. Pravdepodobne Andrewa
Gavallana.”

,Aha, vyborne. Dakujem, tajpan. Te${m sa na stretnutic s vami,
este raz sa ospravedlrujem.”

Dunross zlozil. Ktovie, preco volal, hutal v duchu. Hiré Toda, ria-
ditel najvyspelejsieho lodiarskeho komplexu v Japonsku, nikdy neko-
nal undhlene ani nepremyslene.

Dunross sa zamyslel nad zmluvou o stavbe lod{ a nad tromi spldt-
kami za kazdu z nich vo vyske dvoch miliénov, ktoré mal vyrovnat
k prvému, jedendstemu a patndstemu septembru, a doplatok do devit-
desiatich dni. Dovedna dvandst miliénov americkych doldrov, ktoré
v tejto chvili nemal. A takisto este nemal podpisand zmluvu s ndjom-
com, ktoru potreboval kvoli bankovému dveru. ,,To nié,“ povedal bod-
ro, ,vSetko sa vyriesi.

,V ich prospech, to dno,” prehodila Claudia. ,Tajpan, viete, Ze im
nedbverujem. Ani jednému.”

,Claudia, nemdzete im to zazlievat. Usiluju sa v ekonomike ziskat,
¢o zbabrali vojensky.”

»A vsetkych znidif nizkymi cenami na svetovom trhu.”

»Usilovne pracuji, maju zisky, a ak im dovolime, pochovaji nds.”
Aj on prizmdril o¢i. ,Mimochodom, Claudia, ked zoskriabete pozldt-
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ku z Angli¢ana alebo zo Skéta, zistite, Ze je pirdt. Ak budeme taki
neodpustitelne hlipi, ze im to dovolime, zashizime si pordzku - nejde
o to aj v Hongkongu?“

»,Naco pomdhame nepriatefom?“

»Boli to nepriatelia,” protiredil jej privetivo. ,Ale iba Cosi vySe
dvadsat rokov a nase styky trvajui aspon storocie. Nezacali sme s Ja-
ponskom obchodovat prvi? Nekupila Hag Struanovd v roku 1860 prvy
pozemok v Jokohame, ktory bol na predaj? Nerozhodla, ze zdkladom
struanovskej politiky bude vytvorenie trojuholnika Cina - Japonsko -
Hongkong?*

,Ano, tajpan, ale nemysl...«

»Nie, Claudia, s Todovcami, Kasigiovcami a Toranagovcami sme
vyjedndvali sto rokov a momentdlne je Todova lodiarska firma pre nds
velmi dblezitd.”

Znovu zadrnéal telefén. Zdvihla slichadlo. ,Ano, zavoldim mu.* Ob-
rdtila sa k Dunrossovi. ,Doddvatelia potravin na vds$ dnesny vecierok.”

,Vyskytli sa nejaké fazkosti?“

»Nie, tajpan, iba beddkaju. Koniec koncov, ide o tajpanovo dvad-
siate vyrocie svadby. Pride cely Hongkong a bude nari treba zapdsobit
dobrym dojmom.“ Zasa zazvonil telefén. Zdvihla ho. ,Aha, dobre!
Ddm vdm ho... Bill Foster zo Sydney.”

Dunross si vzal slichadlo. ,Bill? Nie, bol si na prvom mieste. Uz
si uzavrel zmluvu o Woolara Properties? ... Kde to viazne? ... To je mi
jedno.“ Pozrel na hodinky. ,Je krdtko po poludni vdsho ¢asu. Hned
im zavolaj a ponukni patdesiat austrdlskych centov za kazdu akciu na-
vysSe. Ponuka plati dnes do konca pracovného ¢asu. Popondhlaj sa do
banky a ziadaj od nich plné vyrovnanie vsetkych dlhov este dnes do
konca pracovného casu. Je mi to naozaj Uplne jedno, meskajui uz tri-
dsat dni. Chcem okamzite ziskat kontrolu nad tou firmou. Inak nasa
zmluva o ndkupe ndkladnych lod{ padne a m6zeme zaéinat odznova.
A chyt vo $tvrtok let Qantasu ¢islo 543. Uvital by som, keby si stihol
nasu poradu.” Zlozil. ,Nech je tu Linbar hned po skonceni schodzky
s Tcholokovou. Na piatok rdano mu rezervujte Qantas 716 do Sydney.”

,Ano, tajpan.” Poznamenala si to a podala mu zoznam. ,Vase
dnesné povinnosti.”

Pozrel na papier. Predpoludnim $tyri zasadnutia sprdvnych rdad
dcérskych firiem: Golden Ferry o 10.30, dovoz automobilov do Hong-
kongu o 11.00, potravindrska firma CchongLi o 11.15 a Kowloon
Investments o 11.30. Obed s Lincolnom Bartlettom a sle¢nou Casey
Tcholokovou od 12.40 do 14.00. Dalsie spréavne rady popoludnf, Peter
Marlowe o 16.00, Phillip Cen o 16.20, koktail 0 20.00, pozndmka, 7e
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md o 11.00 zatelefonovat Alastairovi Struanovi do Skétska a cez dert
eéte asponi pitndstim daléim fudom v celej Azii.

»~Marlowe?“ spytal sa.

»len spisovatel, byva v Hoteli Vikt6... Pamitdte sa, pred tyzdriom
vds prosil o schddzku. Pripravuje knihu o Hongkongu.*

»Ach, dno - niekdajsi prislusnik Krdlovskych leteckych sil.

,Ano. Nechcete ho odlozit?*

»Nie. Dodrzime dohodnuty rozvrh, Claudia.” Vytiahol zo zadného
vrecka tenky kozeny notes a podal jej zo desat ceduliek so svojimi po-
zndmkami. ,,Tychto pdr telegramov a telexov treba okamzite poslat a st
tu aj pozndmky k rozlicnym schodzkam spravnych rdd. Zavolajte mi
Zena v Tajpeji, potom Havergilla v banke a prekontrolujte zoznam.*

,Ano, tajpan. Pocula som, ze Havergill odchddza do d6chodku.”

»Vyborne. Kto nastupuje na jeho miesto?*

,Este nikto nevie.”

»Dufajme, ze Johnjohn. Nech to vypdtrajd vasi vyzvedadi. Stavim
sa o stovku, ze to zistim prv ako vy!*

,Plati!®

sVyborne.” Dunross vystrel ruku a milo poznamenal: ,Mdzete mi
td stovku hned zaplatit. Bude to Johnjohn.*

,Corer” vyvalila naritho o¢i.

~Rozhodli sme sa véera vecer - véetci riaditelia. Poziadal som ich,
aby dnes do jedendstej nikomu ni¢ nehovorili.”

Neochotne vytiahla stodoldrovi bankovku a podala mu ju. ,,Ajja,
na tejto bankovke mi mimoriadne zdlezalo.”

,Dakujem,* povedal Dunross a vopchal si ju do vrecka. ,Aj mne.

Ktosi zaklopal na dvere. ,Dalej!“ zvolal.

Otvorila ich Sandra Ji, jeho osobnd sekretdrka. ,,Prepdcte, tajpan,
ale akcie stipli o dva body a na druhom teleféne je Holdbrook.” Alan
Holdbrook bol $éfom ich podnikovej burzy.

Dunross stisol tlacidlo ¢islo 2. ,,Claudia, kym dohovorim, privedte
hore Armstronga.” Hned odisla so Sandrou Ji.

,Co je, Alan?“

»=Dobré rdno, tajpan. Po prvé, vseobecne sa povrdva, ze sa budeme
uchddzat o kontrolu nad Asian Properties.”

»Len chyr pravdepodobne pustil do sveta Jason Plumm, aby upev-
nil svoje akcie pred ich vyroénym zasadanim. Vies, Ze je mazany vset-
kymi mastami.”

»Nase akcie stipli o desat centov, mozno prave zdsluhou toho chyru.”

»Dobre. Hned kup dvadsattisic.”

»Za $pekulativnu cenu?®
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,Samozrejme, za akd ini.”

,V poriadku. Druhd klebeta: uzavreli sme multimiliénovii dohodu
s firmou Par-Con Industries. Ide o velké rozsirenie.”

»Bludy,” veselo poznamenal Dunross. Zlostil sa, lebo nevedel, od-
kial presakuji informdcie. Len Phillip Cen - a v Edinburgu Alastair
Struan ako aj stary Sean MacStruan - mohli vedief o zdmere zlikvi-
dovat Asian Industries. Zmluva tykajica sa Par-Con Industries bola
supertajnd vec, vedela o nej len vnitornd rada.

»Po tretie, ktosi kupuje velké baliky nasich akcii.”

,Kto?“

,Neviem. Cosi tu smrdi, tajpan. Posledny mesiac nase akcie akosi
stipali... Nechdpem preco. Podobne je to s akciami firmy Rothwell-
-Gornt. Pocul som, ze ktosi ich kipil dvestotisic pre niekoho iného.”

LZisti kto.”

»Kristepane, bodaj by som vedel kto. Trh je nestabilny a nervézny.
V obehu je hfba ¢inskych penazi. Uskutoériuje sa mnozstvo drobnych
prevodov... tu pdr akcif, tam pdr akcif, ale ked to vyndsobim stotisi-
com... trh sa pomaly moze rozpadniit, alebo ceny vyletia hore.”

»Dobre. Potom vsetci zarobime obrovské peniaze. Zavolaj mi pred
koncom pracovného ¢asu. Dakujem, Alan. Polozil slichadlo a uvedo-
mil si, Ze md spoteny chrbdt. ,Do hdja,” zavrcal nahlas, ,,Co sa to robi?*

V prednej kanceldrii sa Claudia Cenovd prehrabdvala v papieroch
spolu so Sandrou Ji, neterou z matkinej strany - velmi bystrou a pek-
nou dvadsafsedemrocnou zZenou, ktorej mozog fungoval ako podi-
tadlo. Pozrela na hodinky a povedala po kantonsky: ,,Sestricka, super-
intendent Brian Kwok je dolu, nepdjdes poriho? Mal by tu byt o sest
mindt.”

»Ajja, dno, star$ia sestra!® Sandra Ji si napochytro skontrolovala
mejkap a odfrcala. Claudia sa za iou usmiala a napadlo jej, ze Sandra
Ji by bola skveld - skveld partia pre Briana Kwoka. Spokojne si sadla
za pisaci stol a zacala klepat telexy. Urobila som vsetko, ¢o treba, po-
vedala si v duchu. Nie, tajpan este ¢osi spominal... Co to bolo? Aha,
uz viem! Zatelefonovala domov.

»Wejjji?“ ozvala sa jej pestiunka A Sam.

»Pocuvaj, A Sam,” oslovila ju po kantonsky, ,nie je tretia toaletnd
Fung v Hoteli Viktdria tvoja trefostupriovd sestrenica?“

»Ale 4no, matka,” odvetila A Sam v duchu ¢inskej zdvorilosti z4-
vaznej pre slizku vo vztahu k panej. ,Hoci iba Stvrtostupriovd, z vetvy
Fong-tatovcov, nie z mojej fung-samovskej vetvy.*

»T0 ni¢, A Sam. Zavolaj jej a povyzvedaj, ¢o sa dd o dvoch cudzich
diabloch zo Zlatej krajiny. Byvaju v apartmdne Vonnd jar.“ Trpezlivo
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odslabikovala ich mend a delikdtne dodala: ,Vraj maju svojrdzne po-
stelné zvyky.”

»Ajja, ak sa to nieckomu podari zistif, tak urcite tretej toaletne;.
Svojrdzne zvyky, ¢o také?”

»,Naozaj zvlds$tne, A Sam. To ti mus{ stacit, klebetnica.“ Usmiala sa
a zlozila.

Vytah sa otvoril a Sandra Ji uviedla dnu dvoch policajnych dostoj-
nikov. Potom sa vdhavo vzdialila. Brian Kwok za riou pozeral. Mal
tridsatdevit rokov, na Cifiana bol vysoky - meral vy$e stoosemdesiat
centimetrov -, velmi pekny a modrocierne vlasy sa mu leskli. Obaja
boli v civile. Claudia sa s nimi dala zo zdvorilosti do redi, ale ked’ si
v§imla, ze ervené svetielko na linke ¢fslo 2 zhaslo, zaviedla ich k dve-
rdm a zatvorila za nimi.

»Prepacte, ze sme sa vopred neohldsili,” zacal Armstrong.

»10 ni¢, Robert. Vyzerdte unaveny.”

,Mdm za sebou tazkd noc. Co vietko sa v Hongkongu nepostvd-
ra,‘ pokrac¢oval Armstrong lahkym ténom. ,,Podliakov pribtida a svit-
ci kondia na krizi.“

Dunross sa usmial a uprel pohlad na Kwoka. ,,A ako sa zivot sprdva
k vdm, Brian?“

Brian Kwok opdtoval usmev. ,Vyborne, lan, dakujem. Akcie stu-
paju - mdm v banke akési doldre, moje Porsche sa este nerozpadlo
a zeny st nadalej zenami.”

»Chvalabohu! Zuicastnite sa v nedelu na pretekoch do kopca?“

»Ak sami podari dat Lulu do poriadku. Chyba jej hydraulickd spojka.”

,Pytali ste sa aj u nds?“

,Ano. Nemal som §tastie, tajpan. A vy pojdete?”

,Uvidim. V nedelu popoludni musim odcestovat do Tajpeja - ak
budem mat ¢as, zicastnim sa. Pre kazdy pripad som sa prihldsil. Ako
je na zvld$tnom oddeleni?“

Brian Kwok sa usmial. ,,Nie je to lahky chlebicek.“ Zvldstne odde-
lenie bolo dplne nezdvisly dtvar v elitnej polotajnej Specidlnej vetve
policie a malo na starosti prevenciu i odhalovanie podvratnej ¢innosti
v kolénii. Malo vlastné tajné cesticky, tajné zdroje financif a velké prd-
vomoci. A zodpovedalo sa jedine guvernérovi.

Dunross sa narovnal na stolicke. ,Co sa dejer*

»~Nepochybujem, ze uz viete, o ¢o ide,” ozval sa Armstrong.
,O pusky v Bartlettovom lietadle.”

»Pravdaze, dozvedel som sa to dnes rdno,” prikyvol. ,Ako by som
vdm mohol vyjst v Ustrety? Mdte uz predstavu, komu boli urcené a na-
¢o? A kto ich posiela? Zatkli ste dvoch muzov?“
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Armstrong si vzdychol. ,Ano. St to vyu¢eni mechanici - obidvaja
exnacionalisti vycvicen{ pri letectve. Zdznamy v registri trestov nema-
ju, hoci st podozrivi z ¢lenstva v triddach. Obidvaja tu ziju od vitaz-
stva komunistov v roku 1949. Ozaj, mohlo by to zostat medzi nami?
Medzi nami tromi.”

LA ¢o vasi nadriaden{?”

»Aj tych by som chcel zasvitit do veci - ale nechajte si to len pre
seba.”

,Preco?”

,Odbvodnene predpokladdme, ze zbrane boli uréené niekomu
od Struanovcov.”

»~Komu?“ prisne sa spytal Dunross.

»Nechdte si to pre seba?“

,Ano. Komu?*

,Co viete o Lincolnovi Bartlettovi a Casey Tcholokovej?“

»,O fom mdme podrobny fascikel - o nej nie. Mdte onl zdujem?
Mobzem vdm ho poskytnut, ak to zostane medzi nami.”

»Samozrejme. Velmi by ste ndm pomohli.”

Dunross stisol tlacidlo.

,Prosim, pane?” ozvala sa Claudia.

»Pripravte mi képiu Bartlettovho fascikla, a ked bude odchddzat,
odovzdajte ju superintendentovi Armstrongovi.“ Dunross vypol telefén.

,Uz vds nebudeme zdrzovat,” prehodil Armstrong. ,Vzdy si pripra-
vujete podklady o pripadnych klientoch?*

»Nie, ale radi by sme vedeli, s kym mdme do ¢inenia. Keby sa ndm
podarilo uzavriet zmluvu s Bartlettom, boli by to pre nds miliéno-
vé zisky a pre Hongkong tisice novych zamestnani - nové tovdrne,
obchody, naozaj velky rozmach - a pre nds zdroven aj velké riziko.
V podnikanf si vSetci vedd doverné finanéné zdznamy - my sme azda
trochu dokladnejsi. Stavil by som patdesiat doldrov proti hrdzavému
spendliku, Ze aj Bartlett si pripravil podklady o mne.”

,Ziadne krimindlne kontakty?*

Dunross sa za¢udoval. ,,Myslite s mafiou? Cosiv tomto duchu? Pre-
boha, nie, kdeze. Mimochodom, keby sem chcela prenikntif mafia,
neposlali by do Hongkongu desat pusiek, dvetisic ndbojov a debnu
grandtov.”

»~Mdte Certovsky dobré informdcie,” prerusil ho Brian Kwok. ,, Az
pridobré. Vybalili sme tud zdsielku len pred hodinou. Kto je vas infor-
mant?“

»Viete, ze v Hongkongu nejestvuji nijaké tajomstvd.”

»Dnes ¢lovek nemdze verif ani vlastnym policajtom.”
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»Mafia by urcite vyexpedovala dvadsatndsobne vacsiu zdsielku a pis-
tole, nie pusky. V americkom $tyle. Mafia by tu vSak pohorela, darmo
by sa silili. Nikdy by nevytlacili nase triddy. Nie, mafia to nemdze byt -
iba nejaky miestny gang. Brian, kto vam dal tip na td zdsielku?”

»Tokijskd letiskovd policia,” odvetil Kwok. ,Jeden z ich mechani-
kov vykondval zvycajni technickud prehliadku - viete, aki si doklad-
ni. Objav ohldsil nadriadenému, tamojsia policia zavolala nasim a my
sme im povedali, aby lietadlo prepustili.”

,V takom pripade sa obrdfte na FBI a CIA - nech vySetria pripad
na trase do Honolulu - alebo az do Los Angeles.”

»Zozndmili ste sa aj s letovym pldnom?“

»Samozrejme. To je prirodzené. Prec¢o by mal byt v hre niekto od
Struanovcov?®

,Obidvaja lotri vraveli...“ Armstrong vylovil notes a pozrel don.
»,Nasa otdzka znela: Kam ste mali odniest tie baliky? Obidvaja od-
povedali, hoci nerovnakymi slovami: Do skladu ¢islo 15. Mali sme
baliky ulozif az do zadného oddelenia.“ Pozrel na Dunrossa.

»10 ni¢ nedokazuje. Vlastnime najvacsi sklad pri Kai Taku. Zdsiel-
ku mali dorucit do jedného z nasich $tyroch skladov, ale to este ni¢
neznamend - iba ak to, Ze su prefikani, nie je vobec problém poslat
sem uplne cudz{ kufor. Mdme tu tolko tovaru a nie je problém poslat
sem cudzi ndkladiak.” Dunross sa na okamih zamyslel. ,Patndstka
je pri konci.“ Siahol po slichadle. ,Hned zverim tito robotu svojim
bezpec¢nostnym agentom a...”

»~Nemohli by ste este chvilu vydrzat?“

,Preco?

»,Nasa dalsia otdzka,” pokracoval Armstrong, ,znela: Kto si vds
najal? Prirodzene, uvddzali vymyslené mend ¢i charakteristiky a vset-
ko zapierali, ale onedlho sa im rozviaze jazyk.“ Mrzuto sa usmial.
sJeden vsak prehovoril, ked ho ktorysi serzant pomykal za ucho, sa-
mozrejme, len obrazne, a precital z notesa: Dajte mi pokoj, ja mdm
velmi vyznamnych priatefov! Serzant mu odsekol: Ty nemds ziadnych
priatelov! A mechanik mu odporoval: Mozno, ale ctihodny Cu-jen
md, a aj Cen z Velkého domu.

Nasledovalo zdlhavé a tazivé ticho. Cakali.

Prekliate zbrane, zuril v duchu Dunross. Tvdril sa vsak pokojne
a pohol rozumom. ,Zamestndvame stovky Cenov, pribuznych aj ne-
pribuznych - Cen je také bezné meno ako Smith.*

»A Cu-jen?” opytal sa Brian Kwok.

Dunross pokr¢il plecami. ,Je jednym z riaditelfov v nasej firme,
ale je riaditelom aj u Blacovcov, vo Viktériinej banke a v styridsiatich
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dalsich firmdch. Je to jeden z najbohatsich Tudi v Hongkongu a kazdy
v Azii pozna to meno. Podobne ako Cena z Panského domu.

wViete, ze ho podozrievaju z velmi vysokého postavenia v hierar-
chii tridd - konkrétne v Zelenom Pangu?* upozornil ho Brian Kwok.

,Takisto podozrievaji kazdé¢ho vyznamného Sanghajéana. Kriste-
pane, Brian, predsa viete, 7e Cankaj$ek pred rokmi tidajne prenechal
Zelenému Pangu vylu¢né prava na Sanghaj za podporu, ktord mu mal
poskytnut v severnom tazeni proti miestnym vojenskym vlddcom. Nie
je Zeleny Pang dodnes viac-menej oficidlnou nacionalistickou tajnou
spolo¢nostou?®

»lan, viete, na com zbohatol Cu-jen?* opytal sa Brian Kwok. ,,Ako
prisiel k prvym velkym peniazom?*

,Neviem. Poucte ma, Brian.”

sZarobil ich pocas kdrejskej vojny, ked pasoval penicilin, drogy
a benzin - najma penicilin - cez hranice komunistom. Pred kdrejskou
vojnou mal iba kus ldtky okolo bokov a rozbitu riksu.”

,Jo st len reci, Brian.“

»Aj Struanovci zbohatli.”

,Ano, ale bolo by nanajvy$ nerozumné naznacovat, ze sme zbohat-
li z pasovania - verejne ¢i v sikromi, mierne ho upozornil Dunross.
»Bolo by to skuto¢ne nanajvys nerozumné.”

»A nie je to pravda?“

»Struanovci podla legiend zac¢inali s pasovanim v malom pred vyse
stodvadsiatimi rokmi, ale vtedy to bolo pocestné povolanie a nikdy
neporusoval britské zdkony. Sme kapitalisti, ktor{ si ctia zdkon, a uz
dlhé roky obchodujeme s Cinou.”

Brian Kwok sa neusmial. ,ZI¢ jazyky tvrdia, Ze velkd Cast toho
penicilinu bola zl4. Velmi zI4.”

»Ak dno, Brian, ak to bola pravda, posviette si nartho,* chladne
zavrcal Dunross. ,,Osobne si myslim, Ze aj to je klebeta, ktort $iria z4-
vistlivi konkurenti. Keby to bola pravda, skoncil by na dne z4livu spo-
lu s ostatnymi, ¢o sa pokusali o ¢osi podobné, alebo by ho stihol trest.
Pochodil tak Wong Zly prdsok.“ Nardzal na hongkonského paserdka,
ktory za kdrejskej vojny predal obrovské mnozstvd znehodnoteného
penicilinu do zahranidia a zisk investoval v Hongkongu do akcii a po-
zemkov. Za sedem rokov nesmierne zbohatol. Vzdpati dostali niekto-
ré hongkonské triddy rozkaz, aby uviedli do poriadku uic¢tovné knihy.
Kazdy tyzden zmizol alebo zomrel jeden ¢len jeho rodiny. Utopil sa,
padol za obet havdrii, uskrtili ho, otrdvili ¢i zaklali nozom. Utoéni-
kov nikdy nechytili. Vrazdenie pokracovalo sedemndst mesiacov a tri
tyzdne, potom prestalo. Nazive zostal len on a jeden poloimbecilny
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vnuk. Dodnes byvaju zasiti v obrovskom, kedysi prepychovom apart-
mdne na najvyssom poschodi s jednym sluhom a jednym kuchdrom,
trast sa od strachu, vo dne v noci ich strdzia, nikdy nevychddzaju
von - a vedia, Ze ziadne strdze ani peniaze im nepomoézu uniknut
pred nevyhnutnym rozsudkom, ktory bol kedysi uverejneny v nevel-
kom rdmiku v miestnych ¢inskych novindch: Zly prdsok Wong bude
potrestany, on aj vsetci jeho potomkovia.

»,Kedysi som sa s tym gaunerom rozprdval, spolu s Robertom,” po-
znamenal Brian.

»Vdzne?“

»Ano. Bolo to priserné. Vietky dvere zatvorené na dve zdmky, za-
bezpecené retiazkou, vSetky oknd zatl¢ené doskami - iba kde-tu dier-
ka, aby znitra videli asporn nieco. Wong nevystrcil nos, odkedy sa
zacalo vrazdenie. Bol tam smrad, odporny smrad! Od rdna do vecera
hrd s vnukom ¢insku ddmu a pozerd televiziu.”

»A ¢akd,” dodal Armstrong. ,,Jedného dna si pridu po oboch. Vnuk
bude mat teraz Sest-sedem rokov.”

»Zrejme to dokazuje, ze mdm pravdu. Cu-jen nie je taky a nikdy ani
nebol. A nac¢o by mu, preboha, bolo zopdr pusiek? Viem si predstavit,
ze by mohol zmobilizovat polovicu nacionalistickej armddy a tankovy
pluk k tomu, keby chcel.”

»,Na Taiwane, ale nie v Hongkongu.”

»Prisiel vobec Cu-jen niekedy do styku s Bartlettom?* zaujimal sa
Armstrong. ,Pocas vasich rokovani?“

»Ano. Raz nds zastupoval v New Yorku a Los Angeles. Zakazdym
s Johnom Cenom. Inicializovali dohodu medzi Struanovcami a Par-
-Con Industries, ktort by sme mali tento mesiac dotiahnut do konca
alebo zrusit tu v Hongkongu, a Bartletta v mojom mene oficidlne po-
zvali do Hongkongu.”

Armstrong pozrel na svojho ¢inskeho partnera: ,,Kedy sa to stalo?®

»Pred Styrmi mesiacmi. Tolko trvala obom strandm priprava de-
tailov.”

,Hm, John Cen?* spytal sa Armstrong. ,, To by veru mohol byt John
Cen z Panského domu.”

»Viete, ze John nie je ten typ,‘ namietal Dunross. ,,Nevidim dévod,
pre ktory by strkal prsty do takych pletiek. Bude to ndhodnd zhoda
mien.”

»Je tu este dalsia pozoruhodnd zhoda,” prehovoril Brian Kwok.
,Cusjen aj John Cen poznaji Ameri¢ana menom Banastasio, aspor
ich videli v jeho spolo¢nosti. Hovori vim to meno niec¢o?”

»Nie. Kto je to?*
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,Hazardér velkého formdtu podozrivy z hochstaplerstva. Udajne
sa doverne styka s jednou z rodin patriacich do Cosa Nostry. Vincen-
zo Banastasio.”

Dunross prizmuril oc¢i. ,Vravite, zZe ho videli v jeho spolo¢nosti.
Kto ho videl?“

»FBL®

Mlcanie sa este prehlbilo.

Armstrong siahol do vrecka po cigaretu.

Dunross mu posunul striebornu tabatierku. ,,Nech sa pd¢i.©

»~Ach, dakujem. Nie, nie... zabudol som. Uz niekolko tyzdriov ne-
faj¢im. Je to skodlivé.” Musel premdhat tuzbu zapdlit si a dodal: ,,FBI
ndm poskytla tiito informdciu, lebo Cu-jen a pdn John Cen si v Hong:
kongu vyznamné osobnosti. Poziadali nds, aby sme ich sledovali.

Dunross si zrazu spomenul na Foxwellovu pozndmku o popred-
nom kapitalistovi, tajnom komunistovi, ktorého sledovali v Sinclair
Towers. Kristepane, napadlo mu, ved tam maji byty Cu-jen aj John
Cen. Je predsa vylic¢ené, aby sa stykali s komunistami.

»Prirodzene, heroin je velky biznis,“ prehodil Armstrong a hlas mu
znel tvrdo.

,Co tym chcete povedat, Robert?*

»Pokttne kseftovanie s drogami si vyzaduje obrovské peniaze. Ich
zdrojom mézu byt jedine banky alebo bankdri, pochopitelne, v tdzadi.
Cusjen je v spravnych raddch viacerych bdnk - a takisto pan Cen.”

»Robert, s takymi pozndmkami by ste mali zaobchddzat Setrnej-
sie,* zavréal Dunross. ,Prichddzate bez akychkolvek dékazov k nd-
ramne nebezpe¢nym zdverom. Povedal by som, ze je to trestné a ne-
pd¢i sa mi to.”

»Midte pravdu, prepdcte. Odvoldvam. Kseftovanie s drogami
si vSak napriek tomu vyzaduje tazké peniaze, o ktoré nie je v Hong-
kongu nddza, a drogy si napokon zvicsa uréené pre konzum v Spoje-
nych $tdtoch. Chcem sa pokusit vypdtrat, ¢o za sviniari v tom lietaji.”

»10 je chvdlyhodné. Nasa firma i ja osobne vds v tom budeme vse-
stranne podporovat. Ja takisto nezndsam kupcenie s drogami.”

»Ach, tajpan, v mojom pripade nejde o nendvist k drogdm ani
k priekupnikom. Je to fakt zivota. Jednoducho iny druh podnikania -
pravda, nezdkonného, ale predsa len podnikania. Dostal som za ulo-
hu zistit, kto st tajpani tohto biznisu. Ide mi len o osobné zadostudi-
nenie, o nic viac.”

»Ak potrebujete pomoc, staéi poziadat.”

,,Dakujem.“ Armstrong unavene vstal. ,Kym odideme, este sa
zmienim o dvoch ndhoddch. Ked zatknuty dnes rdno menoval Cu-
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jena a Cena z Panského domu, zaumienili sme si, ze hned zasko¢ime
za nim na kus redi, ale krdtko nato, ako sme zhabali tie zbrane, Cu-jen
odcestoval rannym lietadlom do Tajpeja. Zaujimavé, ¢o?“

,On stdle cestuje,” odvetil Dunross, ale ndramne ho to znepo-
kojilo. Cu-jen mal dnes prist na vecierok. Ak sa nedostavi, bude to
zvldstne.

Armstrong prikyvol. ,Zrejme sa rozhodol na poslednu chvilu - le-
tenku si nerezervoval, prisiel na letisko bez nej i bez batoziny, pod-
stréil niekomu zopdr doldrov, zrusili inému cestujiicemu rezervaciu
a previedli ju nariho. Mal so sebou iba aktovku. Cudné, nie?*

»~Nemdme najmensiu nddej, Ze ndm ho z Taiwanu vydaji,“ pozna-
menal Brian Kwok.

Dunross si ho premeral skimavym pohladom a vzdpiti znovu
uprel zrak na Armstronga. Jeho nehybné oc¢i nadobudli farbu zamrz-
nutého mora. ,Hovorili ste o dvoch ndhoddch. Co td druhd?”

»~Nemodzeme ndjst Johna Cena.®

,Corer”

»Nie je doma, nie je u priatelky ani inde, kam zvycajne chodieva.
Prilezitostne sledujeme jeho aj Cu-jena uz niekolko mesiacov, odkedy
nds na nich upozornila FBL“

Zavlddlo iskrivé mlcanie. ,Prezreli ste aj jeho jachtu?® spytal sa
Dunross, presvedceny, ze tam boli.

»,Kotvi na svojom mieste, odvéera sa odtial nepohla. Nevidel ho
ani jeho lodnik.”

»A na golfovom ihrisku?“

»Ani tam nie je,” odpovedal Armstrong. ,,Ani na pretekdrskej drd-
he. Na tréning sa nedostavil, hoci ho c¢akali, vravel tréner. Zmizol,
stratil sa, niet ho.”

6
11.15

V zasadacke zavlddlo ohromené ticho.

,Co je? opytala sa Casey. ,Cisla hovoria za seba.”

Styria muzi za stolom na riu upreli pohlady. Andrew Gavallan, Linbar
Struan, Jacques deVille a Phillip Cen, vietko ¢lenovia vttornej rady.

Andrew Gavallan bol vysoky a chudy. Mal tridsatsedem rokov. Za-
hladel sa na hfbu papierov pred sebou. Tiou ni lou mou, dopekla so
vSetkymi zenami, zahresil v duchu. ,Hddam by sme si mali pohovo-
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rit s pdnom Bartlettom,” navrhol rozpacito. Este vzdy ho vyvddzalo
z miery, ze majui rokovat so zenou.

»,Uz som vdm povedala, Ze mdm plnd moc rokovat o vsetkych
tychto otdzkach,” vyhldsila. Usilovala sa nestratit trpezlivost. ,Som
pokladnicka a vykonnd viceprezidentka firmy Par-Con Industries, spl-
nomocnend rokovat s vami. Minuly mesiac sme to potvrdili pisomne.”
Casey sa musela ovlddat. Porada pokracovala slimaéim tempom. Na
samom zaciatku ich $okovalo, ze je zena, sprdvali sa k nej, samozrej-
me, s prehnanou tazkopddnou zdvorilostou, pockali, kym si sadne
prvd, kym prehovori, sadli si, az ked ich vyzvala, strdcali ¢as zdvori-
lostnymi rec¢i¢kami, nechcelo sa im prejst k veci, vobec nemali chut
rokovat s iou ako s osobou, s podnikatelkou, trusili pozndmky, ze ich
manzelky by ju ochotne sprevddzali pri ndkupoch, a napokon otvdrali
Usta, ze do najmensich detailov ovldda dohodu, ktord navrhujd. Vset-
ko patrilo k rutine, s ktorou by si normdlne poradila. Nie vsak dnes.
Kristepane, dnes musim zvifazit. Musim im to vytmavit.

LV skutoc¢nosti je to dost Tahké,” zacala povodne. Usilovala sa
rozptylit ich rozpaky zvyc¢ajnymi tivodnymi slovami. ,Zabudnite, ze
som zena - posudzujte ma podla schopnosti. Na programe su tri
body: tovdrne na vyrobu polyuretdnu, nase lizingové zastupitelstvo
vo sfére pocitacov a napokon generdlne zastupitelstvo nasich pe-
trochemickych vyrobkov, hnojiv, farmaceutickych vyrobkov a $por-
tového tovaru pre celd Aziu. Vyrie$me najprv tovdrne na vyrobu po-
lyuretdnu, doddvok chemickych zmesi a navrhovany casovy rozpis
financovania.“ Hned im predlozila podklady v podobe grafov, pri-
pravenu dokumentdciu, slovne zhrnula vsetky fakty, ¢isla i percentd,
bankové poplatky a droky, jednoducho a velmi rychlo, aby aj tie
najtazkopddnejsie mozgy pochopili podstatu projektu. A teraz na
nu vyvalovali oci.

Ticho prerusil Andrew Gavallan. ,,Je to... je to naozaj pozoruhod-
né, mild pani.”

,V skuto¢nosti nie som pre vds mild pani,” zasmiala sa. ,Velmi tvr-
do bojujem za svoju korpordciu.”

»~Mademoiselle,“ prehovoril Jacques deVille so sladkym franciz-
skym Sarmom, ,,ste naozaj pévabnd a nesprévate sa vobec tvrdo.”

»~Merci, monsieur,” odvetila pohotovo a veselo dodala obstojnou
francuzstinou: ,Zatial nechajme, prosim vds, bokom moje p6vaby
a debatujme o povaboch tejto dohody. Bude lepsie nemiesat tieto dve
veci, nemyslite?”

Zase nastalo ticho.

Linbar Struan sa opytal: ,Neddte si kdvu?“
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»Nie, pdn Struan, dakujem,* odmietla Casey. Dbala na ich zvyklos-
ti a neoslovovala ich predc¢asne krstnymi menami. ,Nemohli by sme
uzavriet tento ndvrh? Poslali sme vam ho minuly mesiac... Pokusila
som sa zahrnut dor vase i nase problémy.”

Opit zmlkli. TridsatStyriroény Linbar Struan, velky fe$dk s pies-
kovozltymi vlasmi a modrymi o¢ami, vrhol na riu povzneseny pohlad
a zopakoval: ,Naozaj si neddte kdvu? Alebo c¢aj?“

,Dakujem, nie. Mdm si to vysvetlif tak, Ze beriete mdj ndvrh v tejto
podobe?”

Phillip Cen si odkasfal a povedal: ,V zdsade sme za spoluprdcu
s firmou Par-Con vo viacerych oblastiach. Naznacduje to dvodnd cast
dohody. Pokial ide o tovdrne na vyrobu polyuretdnu...”

Vypocula si jeho vseobecné reci a znovu sa pokusila prejst ku kon-
krétnym krokom - v nich bol zmysel celej porady. Napredovala vsak
velmi pomaly a citila, Ze sa kritia dookola. Ni¢ horsie si nevedela
predstavit. Na vine je azda to, ze st Angli¢ania a doteraz som este
s Anglicanmi nerokovala.

»Ireba si vyjasnif nejaké konkrétnosti? spytala sa. ,Ak nieComu
nerozumiete...

Prehovoril Gavallan. ,Rozumieme vdm velmi dobre. Predkladdte
ndm tu nevyvdzené ¢isla. My financujeme stavbu tovdrni. Vy poskyt-
nete stroje, ale ich cena sa amortizuje za tri roky. To zastrie cely tok
perniazi a zisky za¢neme zaznamendvat najskor o pat rokov.”

»Pocula som, ze v Hongkongu je zvykom amortizovat plnd hod-
notu stavby za tri roky,” odvetila rovnako tvrdo a potesila sa, ze jej
hodil rukavicu. ,Jednoducho navrhujeme, ze sa budeme drzat vasich
zvyklosti. Ak chcete pit - alebo desaf - rokov, stihlasime, ked sa bude
to isté vztahovat aj na budovy.”

»Stroje nebudete platit - ziskate ich na zdklade lizingu a mesac¢ny
poplatok za ne je vysoky.”

,Pdn Gavallan, aké su dnesné drokové sadzby vo vasej banke?*

Poradili sa a odpovedali jej. Niekolko sekiind pocitala na vreckovej
kalkulacke. ,,Pri dnesnych sadzbdch usetrite tyzdenne sedemndsttisic
hongkonskych doldrov za jeden stroj, ak pristanete na dohodu s nami
za obdobie, o ktorom hovorime...” zasa ¢osi rychlo prepocitala, ,a na-
koniec by vase zisky vyskocili na tridsatdva percent - a to hovorime
o miliénoch doldrov.”

MiIcky na riu vyvalili odi.

Andrew Gavallan ju podrobil krizovému vysluchu v stvislosti s ¢is-
lami, ale nezavdhala ani raz. Bola im ¢oraz nesympatickejsia.

Ticho.
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Nepochybovala, e ¢iselné tddaje ich zmiatli. Co mdm este povedat,
aby som ich presvedcila? Jej obavy sa stupriovali. Struanovci by zaro-
bili pekny balik, keby sa rozkyvali, my by sme ziskali hotovy majetok
a ja by som sa konec¢ne dostala k svojim nedotknutelnym peniazom.
Vdaka dohode o vyrobe penovky by Struanovci zbohatli, Par-Con by
najblizsich desaf rokov inkasoval mesa¢ne takmer osemdesiattisic
americkych doldrov, a Linc vravel, Ze aj mne by sa z nich uslo.

»Kolko chces?“ opytal sa jej, ked odchddzali zo Spojenych stdtov.

»Pitdesiatjeden percent,” zasmiala sa, ,ked sa pytas.”

i

»No tak, Linc, potrebujem predsa nedotknutelné peniaze.”

»Ak vsetko zariadi$, dostane$ stotisic akcif Par-Conu za cenu niz-
$iu o styri doldre oproti trhovej.”

»10 navrhujes ty. Ale ja chcem aj penovkovd firmu,” vyhldsila a za-
drzala dych. ,Bol to m6j ndpad a zeldm si to. Patdesiatjeden percent.
Pre seba.”

JZa ¢or

,Za Struanovcov.”

,Plati.”

Casey cakala a navonok vyzerala pokojnd. V okamihu, ktory sa jej
zdal vhodny, naivne poznamenala: ,Dohodli sme sa teda na predloze-
nom ndvrhu? Sme s vami fifty-fifty, co mdze byt lepsie?”

»Irvdm na svojom, ze nefinancujete polovicu joint-venture, rdzne
namietal Andrew Gavallan. ,Vy poskytujete stroje a materidl na z4-
klade lizingu, takze vase riziko sa nevyrovnd ndsmu.”

,Pdni, my to vSak robime kvoli daniam a niz$im vydavkom. My
financujeme z toku penazi. Vyslednd vyska ndkladov je rovnakd. Fake,
ze ziskame niec¢o na amortizdcii a rabatoch, tu predsa nehrd tlohu.”
A este nevinnejsie dodala, ked nastavovala pascu: ,My financujeme
v Spojenych statoch, kde sa vyzndme. Vy zasa financujete v Hongkon-
gu, kde sa vyzndte vy.*

Quillan Gornt sa odvrdtil od okna pracovne, ,Opakujem, s nami sa
dohodnete lahsie nez so Struanovcami, pdn Bartlett. O hoci¢om.”

,Doldr za doldr?“

»Doldr za doldr.” Angli¢an zamieril k stolu bez pisomnosti a opat si
sadol oproti Bartlettovi. Nachddzali sa na najvyssom poschodi budo-
vy Rothwell-Gornt, takisto na Connaught Road. Gornt bol urasteny
bradd¢ s drsnymi ¢rtami. Meral vari stoosemdesiat centimetrov, mal
presedivené cierne vlasy, husté Sedivejiice obocie a hnedé oci. ,Ne-
tajim, ze nase firmy si velmi tvrdo konkuruju, ale ubezpecujem vds,
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ze ich prelicitujeme a pretromfneme. Z nasej strany by som zariadil
financovanie do tyzdria. Mohli by sme uzavriet vyhodné partnerstvo.
Navrhujem spolo¢nu firmu v zmysle hongkonskych zdkonov - dane su
tu veelku prijatelné -, patndst percent z akychkolvek zarobkov v Hong-
kongu a zdrobky mimo Hongkongu su nezdanené.” Gornt sa usmial.
»Lepsie nez v Spojenych stdtoch.”

»Ovela lepsie,” sthlasil Bartlett. Sedel v kozenom kresle s vysokym
operadlom. ,Podstatne lepsie.”

»Preto sa zaujimate o Hongkong?“

sJe to jeden z dovodov.”

LA o ostatné?”

LV tejto oblasti este nejestvuje takd velkd firma ako moja, a mala
by. Zijeme v ére Pacifiku. Ale vy by ste mohli fazit z nd$ho pricho-
du. Mdme plno expertov, ktori vdim chybajd, a velké slovo v niekto-
rych odvetviach amerického trhu. Naproti tomu Rothwell-Gorntovci
aj Struanovci maju odbornikov, ktori chybaji ndm, a velké slovo na
azijskych trhoch.”

»Ako by sme mohli upevnit nase vztahy?“

,V prvom rade musime zistit, o ¢o ide Struanovcom. Zacal som
s nimi rokovat a nerdd prestupujem z jedného lietadla na druhé nad
ocednom.”

»Rovno vam mdzem povedat, o ¢o im ide. O zisky pre seba, ale na
ostatnych kasli.“ Gorntovi sa mihol na tvdri nelitostny tismev.

,Dohoda, o ktorej sme rokovali, vyzerd celkom férova.”

»SU to majstri v pretvdrke, navonok je vsetko férové, navrhnu do-
hodu fifty-fifty, potom sa rozhodnu predat, zlizu smotanu a vplyv si
nechajd.”

»S nami by sa im to nepodarilo.”

»lakto podnikaju uz bezmdla pol druha storocia. Osvojili si nie-
kolko dskokov.”

»lakisto ako vy.”

»Samozrejme. Ale Struanovci si celkom inaksi. My vlastnime
nehnutelnosti a firmy - oni idd na percentd. Vo vidSine dcérskych
firiem maju iba o mdlo viac ako pit percent akcii, ale maju v rukdch
absolitnu kontrolu nad nimi zdsluhou zvldstnych hlasovacich prav,
pripadne vdaka klauzule v asociaénych stanovdch je ich tajpan zdro-
ven tajpanom dcérskych firiem s rozhodujiicim hlasom.”

,Znie to rozumne.”

sIste. A su taki. Lenze my sme lepsi a Cestnejsi - a nase kontakty
i vplyv v Cine a celej tichomorskej oblasti s vynimkou USA a Kanady
st lepsie nez ich styky a zo dna na den sa zlepsujui.”
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,Ako to?”

,Lebo naga firma zacala posobit v Sanghaji - najvicSom dzijskom
meste -, kde sme mali prevahu. Struanovci sa vzdy sustredovali na
Hongkong, a ten bol az doneddvna provincidlnym zapaddkovom.®

,Lenze so Sanghajom je koniec, odkedy komunisti roku 1949 za-
tvorili pevninski Cinu. Dnes sa neobchoduje cez Sanghaj - vietko ide
cez Kanton.”

,Ano. Ibaze z Ciny utiekli na juh Sanghaj¢ania s peniazmi, ndpad-
mi a odvahou, oni urobili z Hongkongu to, ¢im je dnes a ¢im bude
zajtra - metropolu celého Pacifiku.”

,Vac¢smi nez Singapur?®

,Rozhodne.“

»A Manila?“

,Rozhodne.“

»Aj Tokio?“

»Tokio zostane naveky len pre Japoncov.” Gorntovi zablyskali oci,
na tvdri sa mu zjavili vrdsky. ,Hongkong je najvyznamnejsie mesto
v Azii, pan Bartlett. Kto bude pdnom Hongkongu, nakoniec sa stane
pdnom Azie... Hovorim, prirodzene, o obchodovani, financigch, nd-
mornej doprave a velkom biznise.”

LA o Cervend Cina?®

,Podla nds CIR ta¥i z Hongkongu. Pre nds je to Cinska Tudovd
republika. Pre nich sme otvorené dvere, ktoré maji pod kontrolou.
Hongkong a Rothwell-Gornt predstavujui budticnost.”

,Preco?

»Odkedy bol Sangha obchodnym a priemyselnym centrom Ci-
ny, odkedy uddval krok, Sanghajcania si panmi Clny, boli nimi Vzdy
avzdy nimi aj budu. A tf najlep$f z nich st teraz u nds. Coskoro si v§im-
nete rozdiel medzi Kanton¢anmi a Sanghajéanmi. Sanghaj¢ania sd
podnikatelia, priemyselnici, Spekulanti a internacionalisti. Nendjdete
jediného textilného, lodiarskeho ¢i priemyselného magndta, ktory by
nebol Sanghaj¢an. Kantoncania uprednostriuji rodinné podniky, pan
Bartlett, konaju na vlastnd pist, ale Sanghaj¢ania chdpu, ¢o je part-
nerstvo, rozumeju korpordciam a nadovsetko bankovnictvu a finan¢-
nictvu.” Gornt si zapdlil dalsiu cigaretu. .V tom je nasa sila, preto sme
leps$i nez Struanovci - preto budeme nakoniec prvi.*

Linc Bartlett si skiimavo obzeral ¢loveka pred sebou. Z materidlov,
ktoré mu pripravila Casey, vedel, e Gornt sa narodil v Sanghaji brit
skym rodi¢om, md styridsatosem rokov, je vdovec s dvoma dospelymi
defmi a v rokoch 1942 - 1945 slazil v Tichomori ako kapitdn austrdl-
skej pechoty. Vedel aj, ze velmi uspesne spravuje firmu Rothwell-
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-Gornt ako svoje privdtne 1éno, a to uz osem rokov, odkedy prevzal
firmu po otcovi.

Bartlett sa v hlbokom kozenom kresle zahniezdil. ,,Ak takto stipe-
rite so Struanovcami a ste presvedceny, ze napokon si vydobyjete prvé
miesto, na ¢o ¢akdte? Preco ich nepreberiete hned?“

Gornt ho pozoroval a ostro rezand tvdr mu stvrdla. ,Ni¢ na svete
by mi nebolo vdé¢smi po chuti. Ale nemé6zem. Zatial nie. Pred tromi
rokmi sa mi to bezmdla podarilo - precenili svoje sily, od predchddza-
jiceho tajpana sa odvritilo $tastie.”

,Stastie?*

»Ano, §tastie. U Citianov k nemu patri aj osud a e$te ¢osi navyse.”
Gornt nariho upieral zamysleny pohlad. ,Sme tu vSetci velmi pover-
&ivi. Stastie je ndramne dolezité, aj umenie vystihndt spravnu chvilu.
Alastairovi Struanovi $tastie vypovedalo alebo sa zmenilo. Vlanajsi
rok bol preriho katastrofou a v zifalstve odovzdal firmu Ianovi Dun-
rossovi. Takmer skrachovali. Konkurencia sa zac¢ala vrhat na ich akcie.
Aj ja som sa o ne zaujimal, ale Dunross sa ubrdnil a stabilizoval trh.”

»Ako?“

»Povedzme, ze mal neprimerane velky vplyv v istych bankovnic-
kych kruhoch.” Gornta od zlosti oblieval chlad, ked sa Havergill
v banke odrazu napriek vSetkym stikromnym tajnym dohoddm ne-
postavil proti ziadosti Struanovcov o prechodny obrovsky tver, ktory
poskytol Dunrossovi ¢as na pozviechanie.

Gornt si spomenul, ako nepricetne soptil, ked zavolal Havergillo-
vi. ,Dopekla, preco ste to dopustili? opytal sa. ,Mimoriadny tver vo
vyske sto miliénov? Kristepane, ved ste mu zachrdnili krk! Uz sme ich
mali v hrsti. Pre¢o?“ Havergill mu odpovedal, ze Dunross ziskal dost
hlasov v rade a vyvinul nantho nesmierny osobny ndtlak. ,Nemohol
som nic robit..."

Ano, pomyslel si Gornt a nesptstal o¢ z Americana. Premeskal
som prilezitost, ale podla mnia ty budes tou stopercentne spolahlivou
rozbuskou k bombe, ¢o navidy zmetie Struanovcov z povrchu Azie.
,Dunross zasiel vtedy az na samy kraj priepasti, pan Bartlett. Vyrobil
si niekolkych nezmieritelnych nepriatelov. Teraz sme vsak rovnako
silni. Mohli by sme povedat, ze je to remiza. Oni nestacia na nds a my
nesta¢ime na nich.”

»Pokial neurobia chybu.”

»~Alebo my.” Starsi muz vypustil z dst krizok dymu a pozoroval ho.
Nakoniec znovu pozrel Bartlettovi do o¢i. ,Napokon vyhrdme my.
Cas v Azii plynie trochu inaksie ako v Spojenych $tdtoch.

»To som uz pocul.”
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,Neverite tomu?“

»Viem, ze vsade platia rovnaké pravidld prezitia, tu, tam ¢i kdekol-
vek inde. Iba tempo sa odlisuje.”

Gornt sledoval dym z cigarety, ako stipa k povale. Jeho pracovna
bola priestrannd, kozené kresld staré a solidne, na stene viseli cenné
olejomalby a v miestnosti bolo citit voriu lestenej koze a dobrych cigdr.
Gorntovo kreslo zo starého dubového dreva, vyrezdvané a s vysokym
operadlom, vyzerd pevné, funk¢né a spolahlivé, napadlo Bartlettovi,
celkom ako jeho majitel.

,Struanovcov sa nam podari polozif na lopatky, ¢as je na nasej
strane, tu, tam a vSade inde,* vyhldsil Gornt.

Bartlett sa zasmial.

Aj Gornt sa uskrnul, ale Bartlett si v§imol, Ze jeho o¢i sa neusmie-
vaju. ,Pdn Bartlett, poobzerajte sa po Hongkongu. Popytajte sa na nds
aj na nich. Potom sa rozhodnite.”

,Ano, tak aj urobim.”

LPocul som, ze vase lietadlo je zabavené.”

»Ano. Letiskovd policia v iom objavila pugky.”

»=Pocul som o tom. Zaujimavé. Keby ste potrebovali pomoc, mohol
by som vam posluzit pri jeho uvolneni.”

»Mohli by ste mi poméct hned, keby ste mi povedali, kto v tom
md prsty a preco.”

»,Nemdm ani potuchy - ale stavil by som sa, ze to bude vedief nie-
kto od Struanovcov.”

,Preco?

»Presne vedeli, ako a kade sa budete pohybovat.”

»Aj vy

»Iste, ale my s tym nemdme ni¢ spolo¢né.”

,P4n Gornt, kto vedel o tomto stretnut{?“

,Vy a ja. Podla dohody. Pdn Bartlett, od nds informdcie neunikaju.
Po nasom dévernom stretnuti vlani v New Yorku sme vSetko vybavovali
telefonicky - dokonca bez potvrdzovania telexom. Beriem vasu mudru
zdsadu, ze treba konat opatrne, v Ustrani a rokovat zoci-vo¢i. V stikro-
mi. Ale kto z vasej strany vie o nasom... nasom pretrvavajlicom zdujme?“

,Okrem mia nikto.”

»~Ani vasa pokladnicka a viceprezidentka?“ spytal sa Gornt a ani sa
nepokusal zakryt svoje prekvapenie.

»Nie, prosim. Kedy ste sa dozvedeli, ze Casey je zZena?“

oV New Yorku. Pozrite, pdn Bartlett, zrejme by sme neuvazovali
o spolo¢nom podujati s vami bez toho, aby sme si overili udaje o vds
a vasich poprednych pracovnikoch.”
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,Dobre. Usetr{ to ¢loveku hfbu ¢asu.”

»Pozoruhodné, Zena na takom poste.”

»Je to moja pravd i lavd ruka a najlepsia pracovnicka, aki mdam.”

»Preco ste ju teda nepriviedli na nase dnesné stretnutie?”

»K prvym pravidldm prezitia patri zdsada nechdvat si pre seba moz-
nosti rozhodovania.”

»Ako to myslite?”

»Lak, ze pri riaden{ firmy sa neopieram o ziadne vybory. A navy-
$e rdd hrdm na vlastnu pist, niektoré operdcie udrziavam v tajnosti.”
Bartlett sa na okamih zamyslel a dodal: ,Tu nejde o nedé6veru. V sku-
toc¢nosti jej ulah¢ujem situdciu. Keby sa jej niekto u Struanovcov spy-
tal, preco sa teraz radim s vami, ¢udovala by sa dprimne.*

Po chvili Gornt poznamenal: ,,Ndjst naozaj spolahlivého c¢loveka je
vzdcnost. Velkd vzdcnost.”

»,Kto by mohol v Hongkongu potrebovat pusky a grandty a preco
by vyuzil moje lietadlo?*

»,Neviem, ale beriem si za povinnost zistit to.“ Gornt oklepal ci-
garetu. Popolnik bol porceldnovy - z ¢ias dynastie Sung. ,Pozndte
Cu-jena?“

,Niekolko rdz sme sa stretli. Pre¢o?“

»Je to vyborny chlap, hoci je riaditeflom u Struanovcov.”

,,ganghajéan?“

,Ano. Jeden z najlep$ich.“ Gornt zdvihol hlavu a o¢i mu stvrdli.
»Nie je vylucené, ze tu by ste mali okrajovii vyhodu z rokovania s na-
mi, pan Bartlett. Pocul som, Ze Struanovci sa momentdlne akosi roz-
$iruju - Dunross si slubuje strasne vela od obchodne;j flotily, najma od
dvoch tazkotondznych ndkladnych lodi, ktoré si objednal v Japonsku.
Za prvu by mal v podstate zaplatif tusim o tyzder, a navyse sa jed-
nostaj povrava, ze chce odkupit firmu Asian Properties. Poculi ste
o nej?“

LViem, ze je to velkd firma obchodujica s nehnutelnostami v ce-
lom Hongkongu.*

,Ano, najvicsia - vicsia nez jeho K. L

»,Kowloon Investments patri Struanovcom? Vzdy som myslel, Ze je
to nezdvisly podnik.”

»Navonok dno. Ale Dunross je tajpanom K. I. - vzdy mali spoloc-
ného tajpana.”

SVzdy?“

»Vzdy. Je to v preambule ich dohody. Hoci Ian sa precernuje. Nie je
vylicené, ze Pansky dom sa Coskoro dostane do tzkych. Momentdlne
neoplyvajd volnymi peniazmi.”
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Bartlett sa na okamih zamyslel a opytal sa: ,Pre¢o sa nespojite
s inou firmou, hoci aj s Asian Properties, a nepolozite Struanovcov?
Keby som chcel v Spojenych stdtoch odkipit firmu, na ktord sdm ne-
sta¢im, urobil by som ¢osi v tomto duchu.”

»Pdn Bartlett, chcete urobit to isté tu?“ opytal sa Gornt pohotovo
a zatvaril sa prekvapene. ,,Kupit Struanovcov?“

»Bolo by to mozné?“

Gornt sa opatrne zahladel do povaly a odpovedal az po chvili.
,Ano, ale potrebovali by ste partnera. Mozno by sa vém to podarilo
s pri¢inenim Asian Properties, ale pochybujem. Jason Plumm, ich taj-
pan, nenazbiera v sebe tolko odvahy. Potrebovali by ste nds. Iba my
mdme td jasnozrivost, chut, znalosti a tizbu. Pravda, museli by ste

3«

riskovat naozaj velké peniaze. Hotovost.

,Kolko?“

Gornt sa otvorene rozosmial. ,Pouvazujem o tom. Najprv mi mu-
site prezradit, nakolko vdzne to beriete.”

»A keby som to myslel vdzne, isli by ste do toho so mnou?“

Gornt opiatoval jeho pohlad a nespustil z neho o¢i. ,,Najprv by som
musel nadobudntif istotu, dokonald istotu, ze to myslite vdzne. Nie je
ziadne tajomstvo, Ze Struanovcov nezndsam ako celok, Iana Dunros-
sa menovite, a rdd by som ich odrovnal. Pozndte teda moje dlhodobé
zamery. Ja vase nie. Aspon zatial.*

»,Keby sme prevzali Struanovcov... vyplatilo by sa to?“

,Pravdaze, pdn Bartlett. Pravdaze - vyplatilo by sa,* Zovidlne odpo-
vedal Gornt a z hlasu mu opét zavanul chlad. ,,Jednako musim vediet,
nakolko vdzne to beriete.”

»=Poviem vam po rozhovore s Dunrossom.”

»,Navrhnete mu to isté - ze by ste spolu s nim mohli pohltit firmu
Rothwell-Gornt?“

»,Pdn Gornt, pricestoval som so zimerom rozsirit Par-Con na nad-
ndrodnd spolo¢nost. Uvazujem o investovani tridsiatich miliénov
americkych doldrov do obchodovania, tovdrni a skladov. Este neddv-
no som nevedel ni¢ o Struanovcoch - ¢i o Rothwell-Gorntovecoch. Ani
o vas$ej rivalite.”

,V poriadku, pdn Bartlett, nechajme to tak. Dobre. Budem so zduj-
mom sledovat, ¢i udrzite v ruke ndz.”

Bartlett nartho nechdpavo uprel o¢i.

»Pdn Bartlett, to je stary ¢insky kuchdrsky vyraz. Viete varit?“

,Nie.”

,Je to méj koni¢ek. Ciffania zd6raziujd, aké je délezité, & vie
¢lovek drzat v ruke n6z, lebo pouzivat ho moze, az ked sa ho na-
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udi drzat. Inak sa poreze alebo zac¢ne rezat velmi zle. Nestane sa
vdm to?“

Bartlett sa uskrnul. ,Teda udrzat n6z? To si zapamitdm. Nie,
varit neviem. Nikdy som sa k vareniu nedostal - ani Casey nevie
varit.”

,Podla Citianov sa im iné civilizdcie nevyrovnajd v troch ume-
niach - v literatire, malovan{ $tetcom a vo vareni. Som ochotny sihla-
sit s nimi. Mdte rdd chutné jedlo?“

»Najvi¢smi som si pochutil v restaurdcii Casale hned pri Rime na
Via Flaminia.”

»Aspori to nds spdja, pdn Bartlett. Casale patri aj medzi moje ob-
Mibené restaurdcie.”

»,Raz ma ta zaviedla Casey - na spaghetti alla matriciana al dente
a na buscetti s dobre vychladenou flasou piva, na piccatu a este jedno
pivo. Nikdy na to nezabudnem.”

Gornt sa usmial. ,Mozno sa naveceriame spolu, kym tu budete. Aj
ja vds mbzem pozvaf na alla matricianu - a neobstoji najhorsie, recept
je rovnaky.”

,Budem sa tesit.”

»A na flasu Valpolicelly, znamenité toskdnske vino.”

»Ja osobne ddvam prednost paste s pivom. S ladovym americkym
pivom z plechovky.”

Po odmlke sa Gornt spytal: ,,Ako dlho sa zdrzite v Hongkongu?“

»Podla potreby,* odvetil Bartlett bez zavdhania.

»Vyborne. Ddme si teda veceru na buduci tyzden. V utorok alebo
v stredu?®

,Dakujem, vyhovoval by mi utorok. Smiem vziat so sebou aj
Casey?”

»Samozrejme.“ A zalie¢avo dodal: ,Mozno budete uz dovtedy pres-
nejsie vediet, ¢o chcete.”

Bartlett sa zasmial: ,A vy dovtedy zistite, ¢i viem drzat n6z.

»Mozno. Ale zapamaitajte si jedno, pdn Bartlett. Keby sme sa
raz spojili proti Struanovcom, keby raz vypukla vojna, na dstup by
sa uz vlastne nedalo pomyslat, aspor nie bez neprijemnych ndsled-
kov. Naozaj velmi neprijemnych. Musim mat preto velkd istotu. Vy
sa, koniec koncov, hocikedy mozete utiahnut do Spojenych $tdtov
a bojovaf inde. My tu vSak zostaneme - neriskujeme obidvaja rov-
nako.”

»Ale ani korist nebude na obidvoch strandch rovnakd. Vy ziskate
neocenitelné vitazstvo, ktoré v mojich oc¢iach nebude znamenat nic.
Stanete sa Panskym domom.*
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»Ano,” prikyvol Gornt a privrel odi. Predklonil sa dopredu a vzal si
dalsiu cigaretu. Cavi nohu zasunul pod stol a stisol skryté tlacidlo na
dldzke. ,Odlozme vsetko na uto...”

Zadrncal firemny telefén. ,Prepdcte, pan Gornt, mam odlozit
schodzku rady?“ opytala sa sekretdrka.

»Nie,“ odvetil Gornt. ,Nech pockaju.”

,Ano, pan Gornt. Je tu sle¢na Ramosova. Mohli by ste ju prijat na
pdr minue?*

Gornt sa zatvdril, ze ho to prekvapilo. ,Moment.” Pozrel na Bart-
letta. ,Skon¢ili sme?

,Ano.“ Bartlett okamzite vstal. ,Utorok plati. Dovtedy budeme va-
rit.“ Uz-uz chcel odist, ale Gornt ho zadrzal. ,Len okamih, pan Bart-
lett,” poprosil ho a do telefénu dodal: ,,Povedzte jej, nech pride ku
mne.” Zlozil a vstal. ,Som rdd, Ze sme sa stretli.”

Otvorili sa dvere a dnu vosla diev¢ina. Mala dvadsatpart rokov a vy-
zerala ohromujtico. Cierne vlasy mala ostrihané nakrdtko, $ikmé odi,
zjavne miesanka. Bola oblecend Sportovo, v priliechavych dzinsoch
vypratych na americky sposob a v blizke. ,Ahoj, Quillan,” pozdra-
vila s dsmevom, ktory zohrial celi miestnost. Rozprdvala s Tahkym
americkym prizvukom. ,Prepd¢, ze rusim, ale prdve som sa vrdtila
z Bangkoku a chcela som ta pozdravit.”

»To ma tesi, Orlanda.” Gornt sa usmial na Bartletta, ktory na riu
vypliestal odi. ,Toto je Linc Bartlett z Ameriky. Orlanda Ramosov4.”

,Dobry den,* pozdravil ju Bartlett.

,Dobry... O, Linc Bartlett? Americky miliondr, paserdk zbran{?>*
zasmiala sa.

,Prosim?“

»Ach, netvdrte sa, ze vds to sokuje, pdn Bartlett. Cely Hongkong to
vie - Hongkong je oby¢ajnd dedina.”

,Ale vdzne - odkial to viete?

,Citala som rdno noviny.”

LVylicené! Ved sa to stalo dnes rdno o pol Siestej.”

»Sprdvu priniesol Express - po ¢insky Fai Pao - v rubrike Stop Press
o deviatej hodine. St to &nske noviny a Cifiania vedia o vietkom, ¢o
sa tu zomelie. Nebojte sa, anglické noviny to uverejnia az v popoludriaj-
sich vydaniach, ale rdtajte s tym, ze vds ¢oskoro prepadnd reportéri.”

,,Dakujern za upozornenie.“ Pooondiati novindri na krku, ni¢ iné
som nepotreboval, mrzuto si pomyslel Bartlett.

»,Nebojte sa, pdn Bartlett, ja vds nepoziadam o interview, hoci pra-
cujem ako nezdvisld novindrka pre ¢insku tlac. Som naozaj velmi dis-
krétna,” ubezpecovala ho. ,Vsak, Quilllan?“
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»Stopercentne. Za to ru¢im,” prisved¢il Gornt. ,,Orlanda je abso-
ldtne spolahlivd.”

»Samozrejme, keby ste mi cheeli sdm navrhnit interview - prijala
by som. Zajtra.”

,Pouvazujem o tom.”

»Slubujem vdm, Ze zap6sobite skvelym dojmom!*

,Cittania naozaj vedia vsetko?“

sPrirodzene,” vyhldsila okamzite. ,Ale kwej-lou, cudzinci, ¢in-
ske noviny neditaji, okrem hfstky starousadlikov - ako napriklad
Quillan.”

»A celé zvldstne oddelenie, zvldstna sekcia a vobec policia,” dopl-
nil ju Gornt.

»A Ian Dunross,* dodala zasa ona. Kon¢ekom jazyka sa dotkla
zubov.

»Je taky bystry?“ zaujimal sa Bartlett.

LUrdite. V zildch mu prudi krv Diabla Struana.”

,Nerozumiem.”

»~Ak zostanete dlhsie, porozumiete.”

Bartlett sa zamyslel a zamradil sa. ,Pdn Gornt, aj vy ste vedeli
o tych puskdch?“

»1ba tolko, Ze policia zabavila pasované zbrane na palube sikrom-
ného pridového lietadla amerického miliondra, ktory pricestoval ve-
¢er. Uverejnili to dnes rdno aj moje ¢inske noviny. Sing Pao.” Gornt
sa sardonicky uskrnul. ,Po kantonsky The Times. Takisto v rubrike
Stop Press. Hoci na rozdiel od Orlandy ma prekvapuje, ze vds este
neoslovili nase anglické noviny. V Hongkongu sa naozaj ¢inia. Ovela
horlivejsie, nez tvrdi Orlanda.”

Bartlett zacitil jej voriavku, ale pokracoval: ,Pdn Gornt, prekvapuje
ma, Ze ste sa o tom nezmienili.”

,Naco? Co maju zbrane spolo¢né s na$im moznym buddcim spo-
jenfm?“ zachichotal sa Gornt. ,Prinajhor§om vds navstivime vo vizen{
spolu s Orlandou.”

Zasmiala sa. ,Samozrejme.”

»Srdec¢nd vdaka!“ Zasa td voriavka. Bartlett prestal mysliet na zbra-
ne a sustredil sa na nu. ,Ramosovd - znie to spanielsky.”

,Portugalsky. Som z Macaa. Mdj otec pracoval v Sanghaji vo firme
Rothwell-Gornt. Moja matka je Sanghaj¢anka. A7 do roku 1949 som
vyrastala v Sanghaji a potom som odisla na nieckolko rokov do Spoje-
nych stdtov. Strednd skolu som vychodila v San Franciscu.”

»Vazne? Moje rodisko je Los Angeles - strednu $kolu som navste-
voval vo Valley.”
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»Zboznujem Kaliforniu,* pokracovala. ,Ako sa vdm pdc¢i Hong-
kong?“

»Este som len pricestoval,” usmial sa Bartlett. ,Zd4 sa, ze to bol
vybusny prilet.”

Zasmiala sa. Krdsne biele zuby. ,Hongkong je fajn - pokial mdzete
odtialto odcestovat tak raz za mesiac. Mali by ste na vikend zdjst do
Macaa - je to starosvetské, velmi pekné mesto, vzdialené odtialto len
sedemdesiat kilometrov a lodné spojenie je vyborné. Velmi sa 1isi od
Hongkongu.“ Obrdtila sa opat ku Gorntovi. ,,Este raz sa ospravedlrnu-
jem, Ze vyrusujem. Len som fa chcela pozdravit, Quillan... Chystala
sa od{st.

»Nie, uz sme skoncili - ja som na odchode,* prerusil ju Bartlett.
»Este raz vdaka, pdn Gornt. Uvidime sa v utorok, ak nie aj skor...
Sle¢na Ramosovd, difam, ze vds opat uvidim.”

,Ano, bolo by to fajn. Nech sa paci, moja vizitka - ak mi poskytne-
te interview, ru¢im vam za dobry ¢ldnok.“ Podala mu pravicu. Dotkol
sa jej a zacitil teplo jej ruky.

Gornt ho odprevadil k dverdm, zatvoril ich, vrdtil sa k stolu a vzal
si cigaretu. Zapdlila mu zdpalku, zahasila plamen a sadla si na kreslo,
v ktorom predtym sedel Bartlett.

»Vyzerd sympaticky,* poznamenala.

,Ano. Hoci je Ameri¢an, naivny a nadmieru sebavedomy, mozno
by nezaskodilo zrazit mu hrebienok.”

»Mala by som to urobit?“

,Mozno. Citala si fascikel s jeho tidajmi?*

,Pravdaze. Velmi zaujimavé,” usmiala sa Orlanda.

,Od neho neziadaj peniaze,” prisne ju upozornil Gornt.

»Ajja, Quillan, pokladds ma za taku hlipu?® odsekla a blysla
ocami.

,Dobre.”

»Preco by pasoval do Hongkongu zbrane?“

»10 teda nechdpem. Hddam ho chcel niekto zneuzit.

,Urcite. Keby som ja mala tolko periazi ako on, nestvdrala by som
také hliposti.”

,Prirodzene,” suhlasil Gornt.

»0zaj, pdcila sa ti moja hldska, Ze som nezdvisld novindrka? Mys-
lim, Ze som to dobre zahrala.”

,Ano, ale nepodceriuj ho. Nie je hldpy. Je velmi bystry. Velmi bystry.
Velmi.“ Porozprdval jej o Casale. ,Neverim, ze je to ndhoda. Iste md
o mne tdaje, a podrobné. Mdlokto vie, ze sa mi pd¢i td reStaurdcia.”

»~Mozno vie aj o mne.”
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,Pripustam. Nech nezisti, ze si si vymyslala. Myslim o tom novi-
ndrskom povolani.”

»Quillan, prosim ta, kto z tajpanov okrem teba a Dunrossa ¢ita
¢inske noviny - a ani ty ich nestaci$ poprecitovat vsetky. Uz som pri-
pravila do novin zo dve rubriky... od zvldstnej korespondentky. Ak mi
poskytne interview, viem ho spracovat. Neboj sa.“ Posunula popolnik
k nemu. ,V$ak som to dobre zahrala? Pred Bartlettom?

»Dokonale. Je ta skoda. Mala by si hrat vo filmoch.”

»Iak sa o mne pozhovdraj so svojim priatefom, prosim fa, Quil-
lan, prosim fa, moj zlaty. Charlie Wang je najvacsi producent v Hong-
kongu a je ti zaviazany za nejednu ldskavost. Charlie Wang vyrdba
tolko filmov, Ze... stacila by mi jedna $anca... Mohla by som sa stat
hviezdou! Prosim ta!“

»Preco nie?” spytal sa sucho. ,Hoci si nemyslim, ze si jeho typ.”

»,Mobzem sa prispdsobit. Nehrala som pred Bartlettom presne taku ro-
lu, ako si si zelal? Neobliekla som sa dokonale podla amerického $tylu?®

,Ano, samozrejme.“ Gornt na tiu pozrel a jemnocitne dodal: ,,Bola
by si prertho dokonald. Uvazoval som, ¢i by si s nim nenadviazala
dlhodobejsi vztah, nielen obycajnu pletku...”

Zbystrila vsetky zmysly. ,,Prosim?“

,Hodili by ste sa k sebe ako dokonald ¢inska skladacka. Ty si vese-
14, v spravnom veku, krdsna, inteligentnd, vzdeland, v posteli dzasnd,
mysl{ ti to a mds aj stipku americkej patiny, takze by sa citil pri tebe
uvolnenejsie.“ Gornt vyfiikol dym a pokracoval: ,A ak ta porovndm
s inymi zenami, vedela by si vyborne utrdcat jeho peniaze. Veru, vy
dvaja by ste sa k sebe vyborne hodili... On by sa k tebe sprdval velmi
dobre a ty by si mu vniesla do zivota slusnd ddvku radosti, v§ak?“

»10 dno," prisved¢ila hned. ,Veru dno.” Usmiala sa, ale vzdpati sa
zamracila. ,Lenze Co s tou zenou, ktord si priviedol? Obyvaji jeden
apartmdn v Hoteli Viktdria a Albert. Pocula som, Ze je fantastickd. Co
s nou, Quillan?“

Gorntovi sa mihol na tvdri ndznak dsmevu. ,Moji $pidni tvrdia, ze
nespdvaju spolu, hoci je to viac nez priatelstvo.”

Zosmutnela. ,Difam, Ze nie je teply.”

Gornt sa rozosmial. Od srdca. ,,Orlanda, to by som ti neurobil!
Nie, som presvedceny, ze nie je. Iba uzavrel s Casey zvldstnu dohodu.”

HAku?“

Gornt mykol plecami.

Po chvili sa opytala: ,Co s fiou mdm urobit?“

»Ak ti Casey Tcholokovd prekdza, odstrdr ju. Mds predsa pazury.”

»1y si... Obcas sa mi vobec nepdcis.”
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,Obidvaja sme realisti, ty aj ja, nie?“ Znelo to velmi chladne.

Neunikol jej spodny prid ndsilnictva. Hned vstala, naklonila sa
ponad stdl a letmo ho pobozkala. ,Si diabol,” zalichotila mu. ,Na
staré Casy.”

Ruka mu zablidila na jej prsia a vzdychol si, ked sa v myslienkach
vrdtil do minulosti. Hrialo ho teplo, ktoré citil cez tenkd ldtku. ,,Ajja,
Orlanda, zazili sme spolu nejednu krdsnu chvilu, hm?“

Stala sa jeho milenkou ako sedemndstro¢nd. Bol jej prvym mu-
zom, vydrziaval si ju takmer pit rokov a bol by si ju nechal aj dlhsie,
ale za jeho nepritomnosti zac¢ala chodif s mladym muzom z Macaa
a Gornt sa o tom dozvedel. Ich vztah sa skon¢il. Hned. Hoci uz vtedy
mali ro¢nd dcéru.

,Orlanda,” povedal jej, ked ho prosila o odpustenie, ,nemdm ti ¢o
odpustat. Sto rdz som ti vravel, Ze mladost potrebuje mladost a raz
pride de... Poutieraj si slzy, vydaj sa zartho - ddm ti veno aj pozehna-
nie...“ Napriek jej slzdm bol neoblomny. ,,Zostaneme priatelia,” ubez-
pecil ju, ,pomdzem ti, ked to budes potrebovat...

Na druhy den si vyvfsil skrytd zlost na mladom muzovi, Angli¢a-
novi, nizéom dradnikovi vo firme Asian Properties, a do mesiaca ho
zlomil.

»Ide mi o tvdr,” vysvetlil jej chladne.

»Ach, viem. Chdpem ta, ale... ¢o budem teraz robit?“ zabeddkala.
,On cestuje zajtra do Anglicka, chce, aby som odisla s nim a vydala sa
zanho, ale nemézem, ved nemd peniaze ani budicnost, nemd zamest-
nanie ani peniaze...”

,Poutieraj si slzy a vyber sa na ndkupy.”

,Prosim?“

JAno. Tu md$ daréek.“ Dal jej spiato¢ni letenku prvej triedy do
Londyna na to isté lietadlo, ktorym v turistickej triede letel ten mlady
muz. A tisic libier v novych, Suchotavych desatfuntovych bankovkach.
»Naktp si hfbu peknych siat a zdjdi do divadla. Rezervoval som ti
hotel Connaught na jedendst dni - staci, ak podpises ucet -, spiato¢ny
let mds$ potvrdeny. Zabav sa, vraf sa odpocinutd a bez problémov!“

»Ach, dakujem ti, Quillan, m6j drahy, dakujem... Velmi ma to mr-
zi. Odpusti$ mi?“

»~Nemdm ti ¢o odpustat. No ak s nim este strati$ slovo, alebo sa
budete potajomky stretdvat... uz nikdy sa nebudem sprdvat priatelsky
k tebe ani k tvojej rodine.”

Vricne mu dakovala cez slzy, naddvala si za vlastnd hlipost a zvo-
ldvala hnev nebies na c¢loveka, ktory ju prezradil. Mlddenec sa jej na-
sledujuceho dna pokdisil prihovorit na letisku i v lietadle a v Londyne,
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ale Orlanda ho jednoducho odohnala. Vedela, kto je jej zivitelom.
V den, ked odcestovala z Londyna, spdchal samovrazdu.

Ked sa to Gornt dozvedel, zapadlil si kvalitnu cigaru a pozval Or-
landu do restaurdcie na najvyssom poschodi Hotela Viktéria a Al-
bert. Sedeli pri sviecke za stolom zakrytym krdsnym obrusom, pri-
bory mali strieborné, a potom, ked si vypil Napoleon a ona si dala
sfahacku, poslal ju domov, do bytu, ktory jej este vzdy platil. Objed-
nal si dal$i konak a zostal tam sediet. Pozoroval svetld pristavu, vrch
nad mestom a vychutndval rozkos pomsty, majestdt zivota i pocit, ze
si zachrdnil tvdr.

»Ajja, zazili sme krdsne chvile,” zopakoval Gornt. Este vzdy po nej
tdzil, hoci s iou nemal ni¢, odkedy sa dozvedel o pletke v Macau.

»Quillan...“ zacala a aj ju pdlila ruka.

,Nie.”

Zabludila pohladom k vnitornym dveram. ,,Prosim fa. Uz tri roky
som nemala nic¢ so ziadnym...“

,Dakujem ti, ale nie.“ Dr7al si ju od tela a rukami ju pevne, hoci
jemne stiskal za plecia. ,,To najlepsie mdame uz za sebou,” poznamenal
znalecky. ,Druhd trieda nie je pre mria.”

Sadla si na kraj stola a zamracdila sa. ,, Iy musis vzdy vyhrat, hm?“

LV den, ked sa stanes Bartlettovou milenkou, dostane$ odo mna
dar,” prehodil pokojne. ,, Ak ta vezme so sebou do Macaa a zostane$
s nim verejne tri dni, darujem ti novy Jagudr. Ak fa poziada o ruku,
dostanes byt i vSetko v iom a ako svadobny dar dom v Kalifornii.”

Otvorila dsta a blazene sa usmiala. , Typ XK-E, cierny, Quillan, to
bude nddhera!* Vzdpiti sa §fastnd ndlada rozplynula. ,Co je na tiom
také dolezité? Preco ti na riom tak z4lezi?“

Iba na riu bez slova pozeral.

»Prepac,” ospravedlriovala sa. ,Prepd¢, nemala som ti kldst takd
otazku.“ Zamyslene siahla po cigarete, zapdlila ju, nahla sa dopredu
a podala mu ju.

,Dakujem,* prikyvol. V&imol si krivku jej pfs. Nadchla ho a zdro-
ven naplnila smitkom, ze tolkd krdsa je takd pominutelnd. ,Mimo-
chodom, netesilo by ma, keby sa Bartlett dozvedel o nasej dohode.”

»Ani mna.“ Zavzdychala a nasilu sa usmiala. Potom vstala a pokr-
¢ila plecami. ,,Ajja, aj tak by ndm to nebolo vydrzalo. Macao sem, Ma-
cao tam. Zmenil by si sa - zacal by si sa nudit. S muzmi je to vzdy tak.”

Skontrolovala si mejkap i blizku, bozkala ho a odisla. Pozeral na
zatvorené dvere, potom sa usmial a zahasil cigaretu, ktord mu podala.
Ani raz si z nej nepotiahol, vyhybal sa chuti jej pier. Zapdlil si druhu
a pospevoval si pod nos.
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Vyborne, tesil sa v duchu. Ved uvidime, sebavedomy, nafikany
Yankee, poondiaty Bartlett, uvidime, ako vies nardbat s nozom. Pasta
s pivom, hm!

Vzdpiti Gornt zacitil ndznak Orlandinej voriavky a okamzite zabludil
v spomienkach do cias, ked sa milovali. Ked bola mladd, pripomenul si.
Chvalabohu, Ze tu sa mladost ani krdsa mimoriadne necen{ a ndhradu si
¢lovek Tahko ndjde, staci zatelefonovat alebo zaplatit sto doldrov.

Siahol po teleféne a vykriitil zvldstne sikromné ¢islo, spokojny, ze
Orlanda je skor Citianka nez Eurépanka. Cifiania sd celkom praktick{
udia.

V pristroji prestalo vyzvdnat a zacul useény hlas Paula Havergilla.
,Prosim?“

,Paul, tu je Quillan. Co je nové?*

»Zdravim, Quillan - iste vie$, Ze v novembri preberd banku John-
john.”

,Ano. Mrzi{ ma to.

»,Dopekla. Myslel som, Ze potvrdia mria, ale rada sa rozhodla pre
Johnjohna. Vcera vecer to potvrdili. Zasa md v tom prsty Dunross,
jeho klika a ich prekliaty podiel na akcidch. Ako dopadla schodzka?“

»,INa$ Americ¢an trochu vdha, ako som ti predpovedal.” Gornt si
riadne potiahol z cigarety a usiloval sa, aby mu hlas neznel rozrusene.
,Co by si povedal na $pecidlnu akciu pred odchodom do déchodku?®

,Na ¢o nardzas?“

,Odchddzas koncom novembra?“

,Ano. Po dvadsiatich troch rokoch. V istom zmysle to nelutujem.”

Ani ja, spokojne si pomyslel Gornt. Uz si staromddny a privelmi
konzervativny. V tvoj prospech hovori iba to, ze nezndsa$ Dunrossa.
»leda takmer o Styri mesiace. Zostdva ndm este hfba ¢asu. Tebe, mne
a na$mu americkému priatelovi.”

,Na ¢o nardzas?“

,Pamatds sa na mdj projekt, ktory som nazval Konkurencia?“

Havergill sa na okamih zamyslel. ,Neslo o to, ako z hry vyludit
stiperiacu banku? Prec¢o?“

~Povedzme, ze niekto ten projekt oprdsil, trochu ho upravil a spus-
til... pred dvoma driami. Clovek, ktory vedel, ze Dunross a ostatni vés
nezvolili a tdzi po pomste. Konkurencia by mu prisla vhod.”

»Nechdpem preco. Aky md zmysel dtocit na Blacovcov?* Londyn-
ska, kantonskd a $anghajskd banka bola hlavnym protivnikom Vikt6-
riinej banky. ,,Nechdpem, na ¢o by to bolo dobré.”

»,No, dajme tomu, ze niekto sa rozhodol pre iny terc, Paul.”

»Pre aky?*
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,Pridem o tretej a poddm vysvetlenie.”

,Komu?*

»Richardovi.“ Richard Kwang kontroloval banku Ho-Pak - jednu
z najvacsich spomedzi pocetnych ¢inskych bank v Hongkongu.

sPaneboze! Ved...“ Nasledovala dlhd prestdvka. ,Quillan, ty si
vlastne spustil Konkurenciu... rozbehol si ju.”

,Ano, a nevie o tom nik okrem teba a mria.

»Ako vsak bude posobit proti Dunrossovym zdujmom?“

»Neskor ti to vysvetlim. Je Ian schopny splnif svoje zdviazky ohlad-
ne lod{?*

Nasledovala odmlka, ktort si Gornt véimol. ,Ano, vypocul si Ha-
vergillovu odpoved.

,Ano, ale ¢o?*

»Aké problémy md este Dunross okrem tohto?“

»Prepdc, ale to by sa nezhodovalo s etikou.”

»Pochopitelne,* precedil Gornt cez zuby. ,Pozrime sa na vec z inej
strany. Co keby sa ich lod trochu rozknisala, hm?*

Druhd prestdvka trvala este dlhsie. ,Aj nepatrnd vlna by v sprdvnej
chvili mohla prevrdtif ich firmu. Kazdu firmu. Aj tvoju.”

,Nie v§ak Viktdriinu banku.”

,To nie”

»Fajn. Uvidime sa o tretej.” Gornt zlozil a opat si poutieral Celo.
Nesmierne ho to vzrusovalo. Zahasil cigaretu, rychlo si vSetko pre-
rdtal, zapdlil si druhu cigaretu a vykriitil ¢islo. ,Charles, tu Quillan.
M3 vela prdce?”

sPotrebujem rozpocet.” Bol to tajny signdl advokdtovi, aby obte-
lefonoval 6smich nominovanych kandiddtov, ktori by kupovali alebo
preddvali na trhu akecii v Gorntovom zdujme, a to potajomky, aby ne-
vyslo najavo, Ze za operdciou stoji on.

,Dobre, teda rozpocet. Akého druhu, Quillan?“

,Uvazujem o $pekulativnom predaji.“ Spekulativny predaj zname-
nal tolko, ze zamysla predat akcie, ktoré este nevlastni a ktorych cena
pravdepodobne bude klesat. Keby ich potom znovu kipil - v Hong-
kongu mu na to zvySovali dva tyzdne - za znizend cenu, rozdiel by si
stréil do vrecka. Pravda, keby mu $pekuldcia nevysla a cena akcii by
vyskocila, musel by dopldcat.

,Aké akcie a kolko?“

»Stotisic akcii banky Ho-Pak..."

,Boze na nebesiach...”

... tie, len ¢o rdno otvoria burzu, a este dvestotisic cez den. Potom
ti vyddm dalsie pokyny.
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Na druhom konci zavlddol nemy udzas. ,Vravis od spoloc¢nosti
Ho-Pak?*

JAno®

,Ono to chvilu potrvd. Paneboze, Quillan, styristotisic?®

»,Ked uz o tom hovorime, aj dalsich stotisic. Dokopy okolo pol
miliéna.”

wVed... ved na Ho-Pak sa dd spolahnuif ako na seba. Ich akcie
neklesajui peknych pdr rokov.”

,Iste.”

,Pocul si nie¢o?”

»Chyry,“ vdzne odvetil Gornt a v duchu sa uskrnul. ,Nenaobeduje-
me sa skor, v klube?“

,Budem tam.”

Gornt zlozil a vykrutil dalsie sikromné ¢islo.

,Prosim?“

»T0 som ja,“ opatrne sa ozval Gornt. ,,Si sdm?“

JAno. A ¢o>*

,Na nasom stretnut{ Yankee navrhol akciu.”

»Ajjal No a?“

»A Paul je za,” zvelidil pohotovo. ,Prirodzene, vsetko je prisne taj-
né. Prdve som sa s nim rozpraval.”

»Idem do toho aj ja. Pod podmienkou, ze ziskam kontrolu nad
struanovskymi lodami, nad ich hongkonskymi vlastnickymi operdcia-
mi a Styridsaf percent ich nehnutelnosti v Thajsku a Singapure.”

»Tusim zartujes!”

,Pdd Struanovcov ti predsa za to stoji. Alebo nie, priatelko?“

Jason Plumm sa vzdpati zasmial dobre vychovanym, vysmesnym smie-
chom a Gornt ho za to nezndsal. ,Nendvidis ho takisto ako ja,“ namietol.

»~Hm, ale budes$ potrebovat mria aj mojich Specidlnych priatelov. Aj
keby ti chytil stranu Paul a pridal sa Yankee, bezo mria a mojich Tud{
to nezvladnes.”

,Obrdtil by som sa na teba, keby to bolo ind¢?“

~Lochop, ze neziadam podiel na americkom koldci. Nezabuidaj na to.”

Gornt odpovedal pokojnym hlasom: ,,Ako to spolu sivisi?“

»Ved ta pozndm. Veru dno. Pozndm ta, priatelko.”

»Naozaj?“

,Ano. Ty sa neuspokojf$ s pddom ndsho priatela, tebe ide o cely
kold¢.“

»Aj teraz?®

»Ano. Uz ddvno chces vstuipif na americky trh.*

SAj ty.
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